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Regulamin Ogodlnopolskiego

Honkursu Poezji

Ogdlnopolski Honkurs Poezji im. Pabla Nerudy ma na celu promowanie ponadczasowej tworczosci Pabla Nerudy w Polsce oraz
zachecenie do podejmowania aktywnosci artystycznej (poetyckiej) poprzez tworzenie i czytanie poezji w ogodle.

Uczestnikéw prosimy o nadestanie zestawu 3 wierszy niepublikowanych w wydawnictwach zwartych (ksiazki, czasopisma) i nienagradzanych
w innych konkursach, o dowolnej tematyce, w 3 identycznych zestawach. Utwory powinny byé¢ opatrzone godlem (pseudonimem).
W osobnej kopercie, réwniez z tym samym godlem, nalezy umiesci¢ dane autora — imie, nazwisko, adres mailowy, numer telefonu, krétka
notke biograficzna.

Uwaga: obowiazuje oplata konkursowa w wysokosci 20 zt. Pienigdze prosimy wplaca¢ na konto Fundacji Rultury AFRONT: Bank Pekao
SA 08 1240 4966 1111 0010 7028 1339 (z zaznaczeniem: ,Oplata za konkurs im. P. Nerudy”). Nieuiszczenie oplaty i przystanie zestawu
nieregulaminowego powoduje jego dyskwalifikacje. Ropie dowodu oplaty konkursowej nalezy dotaczy¢ do koperty z danymi osobowymi.

»  Zgloszenia prosimy wysylac na adres: Fundacja Rultury AFRONT, ul. Wigniowa 7A, 32-332 Bukowno.

e Termin nadsytania zestaw6w to 30 kwietnia 2018 roku (decyduje data stempla pocztowego).

o Niespelnienie ktéregokolwiek z ww. warunkéw jest réwnoznaczne z nieuwzglednieniem zestawu w konkursie.

o Nadeslane zestawy nie beda zwracane.

o Uczestnicy konkursu wyrazaja zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych w zakresie koniecznym do prawidtowej wspélpracy

z Organizatorem, zgodnie z Ustawa z dnia 29.08.1997 o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2015 r. poz. 2135).

Jury w skladzie: Rarina Stempel, poetka, filolog i thumacz, oraz Iwona Modawska-Waterson, poetka, filolog i thumacz, po wnikliwym
zapoznaniu sie z trescia nadestanych zestawoéw i obradach wybierze laureata i maksymalnie dwéch autoréw wyréznionych. W tegorocznej
edycji konkursu, a takze w kolejnych edycjach zasiadzie réwniez trzecia osoba, ktéra kazdorazowo bedzie inny, zaproszony poeta.

Laureat oraz autorzy wyréznieni zostana powiadomieni telefonicznie i mailowo.
Nagrody w wysokosci :

e [ miejsce — 500 ztotych

e 2 wyréznienia — po 200 ztotych

zostang rozdane podczas finalu I OKP im. Pabla Nerudy, ktéry odbedzie si¢ w Olkuszu, w maju lub czerwcu 2018 roku (dokladny termin
i adres podane zostana pézniej). Organizatorzy nie ponosza kosztéw dojazdu autoréw.

Nagrodzone i wyréznione wiersze opublikowane zostana na famach kwartalnika literacko-artystycznego ,Afront”.

Gala bedzie wydarzeniem otwartym, serdecznie zapraszamy wszystkich mitoénik6w poezji do wziecia udziatu w tym wydarzeniu.

Dodatkowe informacje mozna uzyskat na stronie Fundacii Kultury AFRONT. wwwiafrontorgpl




AFqoNT Kwartalnik literacko-artystyczny Nr 3(3) 2017

/ofia Batdyga

Urodzona w 1987 r. w Warszawie. Autorka tomikéw Passe-partout (Warszawa 2006), Wspélgloski (Nowa Ruda 2010) oraz Kto kupi tak
mate kraje (Warszawa 2017). Wspéltworzyla poetycko-muzyczny projekt ,Elektroliryka”. Absolwentka Instytutu Slawistyki Zachodniej
i Poludniowej UW. Thumaczka mtodej poezji czeskiej i stowackiej. Prowadzi fotobloga The Picktures (www.thepicktures.net).

Agata Cichy

Poetka, aktorka, malarka. Urodzona w Bochni. Od prawie 30 lat mieszka i pracuje w Tychach. Debiutowala w Almanachu Mysli w stowach
zapisane, (Wydawnictwo Male z Krakowa, 2010). W maju 2013 r. wydata Album poetycki — Usmiech sennego storica (Wydawnictwo
i Drukarnia Diecezjalna z Sandomierza). Jej wiersze i grafiki ukazaly sie m.in. w Almanachach Wydawnictwa $w. Macieja z Tarnowskich
Goér, w Antologiach grupy poetyckiej WARS i w Listach z daleka, Czasopi$mie Ogélnoswiatowego Rorespondencyjnego Rlubu Emigrantéw
oraz w Mega*Zine Lost &Found (free online art magazine). W 2013 r. zdobyta I miejsce w drugiej edycji i w 2015 r. IIl miejsce w czwartej
edycji Konkursu Jednego Wiersza organizowanego przez SDR Tecza w Tychach. Uczestniczka Tyskich Dni Literatury w 2015 r., wystaw
zbiorowych STR Tychy i indywidualnych.

Marie lljaSenko

Urodzona w 1983 r. w Kijowie, pochodzi z rodziny o polskich i czeskich korzeniach. Wychowala sie w miescie Police nad Metuji (Czechy).
Studiowala filologie rosyjska i komparatystyke. Thumaczy z rosyjskiego, ukrairiskiego i polskiego. Autorka zbioru wierszy Osip podqza na
potudnie (Osip mi¥{ na jih). W Polsce jej wiersze w thumaczeniu Zofii Baldygi byly publikowane na tamach ,Odry” i kwartalnika ,FA-art”.
Mieszka w Pradze. Publikowane w niniejszym numerze AFRONTU wiersze sa czescia cyklu Osip podgza na poludnie.

Waldemar Jocher

Urodzony w 1970 r. Laureat Nagrody Poetyckiej im. Razimiery [Hakowiczéwny 2010 za najlepszy debiut poetycki roku za tomik Reszta
tamtego ciata. Laureat Nagrody Otoczaka 2015 za tom Przetrwalnik. Laureat projektéw (Biuro Literackie) ,Poeci na nowy wiek 2009”
oraz ,Odsiecz 2013”. Stypendysta Ministra Rultury i Dziedzictwa Narodowego w dziedzinie literatura. Publikowat m.in. w ,Nowej Okolicy
Poetéw”, ,Odrze”, ,Toposie”, ,Tyglu Kultury”Wydat: Reszta tamtego ciata (Instytut Mikotowski, Mikotéw 2009), Przetrwalnik (Hub
Wydawniczy Rozdzielczos¢ Chleba, Krakéw 2015). Mieszka w Prudniku.

Marta Jurkowska

Poetka i malarka. Debiutowata w 2011 r. tomikiem Poza ramy (Wydawca Galeria Literacka BWA Olkusz). Publikowata we ,Frazie”, ,Cegle”,
,Okolicach Poetow”, ,Szafie”, ,Gazecie Slaskiej”, ,Toposie” i wielu antologiach pokonkursowych. W 2016 r. wydata tom wierszy Miedzy
rzekq a lasem. Mieszka w Olkuszu.

Jacek Howalski

Urodzony w 1959 r. Poeta, germanista, bibliotekarz, tlumacz. Thumaczyt m.in. publikacje z zakresu religioznawstwa, krajoznawstwa,
bibliologii, poezji. Autor o$miu tomikéw poetyckich, ostatni pt. Rilwater Holendra ukazal si¢ w 2013 r. nakladem wydawnictwa Dr Lex.
Publikowat m.in. na famach ,Toposu” oraz izraelskiego kwartalnika literackiego ,Psejfas”. Jego wiersze tlumaczone byly na jezyk szwedzki,
chorwacki, hebrajski, niemiecki. Zwigzany ze srodowiskiem krakowskiego teatru ,Stygmator”, mieszka i pracuje w Krakowie.

Mariusz S. Kusion

Publicysta, poeta, animator kultury, dzialacz organizacji pozarzadowych, trener nauki. Ukoriczyt studia w UJ na kierunkach
prawo i stosunki miedzynarodowe. Autor publikacji naukowych oraz popularnonaukowych z zakresu obu dziedzin swojego
wyksztalcenia. Publikowal w wydawnictwach pokonkursowych, na poetyckich pocztéwkach, w antologiach i pismach literackich
wozafa”, ,Protokél Rulturalny”, ,Migotania”, ,PRPzin”, ,Lamelli’, ,Okolica Poetéw”, ,2 miesiecznik. Pismo ludzi przelomowych”,
sWobec” - miesiecznik spoleczno-kulturalny i ,JKypuan Bcecrit” (Kijéw). Tlumaczony na jezyk angielski, wloski i ukrainski.
Zadebiutowal w 2015 r. tomem Zarzqdzanie zasobami emocjonalnymi.
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Mirostaw G. Majewski

Urodzony w 1961 r. Prozaik, dramaturg i poeta. W Polsce imal sie réznych zaje¢, byl robotnikiem w fabrykach i na budowach, prowadzit wlasng
dziakalno$¢ gospodarcza, byt listonoszem i agentem ubezpieczeniowym. Nastepnie pracowal w Anglii, Austrii, Grecji, Niemczech i Norwegii.
Debiut poetycki w ,Wiadomosciach Kulturalnych” w 1996 r. Powiesci: Performance (2009), Asymetria albo galimatiasy rzeczywistosci (2015),
wplyw ksiezyca (2016). W 2011 r. atelier teatralne Scena na Lwowskiej wystawilo jego sztuke Upside down. Mieszka w Olkuszu.

Franciszek Nastulczyk

Urodzil si¢ w 1957 r. w Bystrzycy nad Olza. Absolwent Instytutu Pedagogiki Uniwersytetu Jagielloriskiego w Rrakowie, gdzie studiowat
takze filozofi¢. Mieszka i pracuje jako nauczyciel w Bielsku-Bialej. Poeta, thumacz literatury czeskiej i stowackiej. Drukowat w licznych
almanachach i antologiach oraz w polskiej, austriackiej, czeskiej, stowackiej i stowenskiej prasie literackiej. Cztonek zespolu redakeyjnego
kwartalnika literacko-artystycznego ,Pobocza”. Wydal zbiory poezji: Tam za pozornie przezroczystym powietrzem (Czeski Cieszyn 1993),
Czas i obecnosc (Czeski Cieszyn 1994), Cmy i inne wiersze (Bielsko-Biata 1997), Jesieri stulecia (Bielsko-Biata 2000), Przewodnik slepego
psa (Bielsko-Biata 2003), Przypadkowa wiecznos¢ (Bielsko-Biata 2006), Holderlin maluje (Bielsko-Biata 2009), Milion msciwych okruchéw
(Mikol6w 2014), Gra na czas (Bielsko-Biala, 2017). Thumaczenia: Literatura czeska: Petr Hruska: Mieszkalne niepokoje (wybér wierszy,
2011, Instytut Mikolowski), Darmaty (wiersze, 2017, Instytut Mikotowski). Literatura stowacka: Ivan Strpka: Réwnina, potudniowy zachéd.
Smierc¢ matki (poezja, 2011, Instytut Mikolowski).

Damian Dawid Nowak

Urodzony w 1989 r. w Tarnowskich Gérach. Poeta i prozaik. Wydat dotychczas trzy ksiazki poetyckie: Nieistotne (2014), Pozegnania (2015) oraz Wezesne
dojrzewanie (2016). Jako poeta publikowal m. in. w ,Arteriach”, ,Cegle”, ,Helikopterze”, JKrytyce Literackiej”, ,Migotaniach”, ,Poezji Dzisiaj” i innych.
Promotor kultury azjatyckiej, autor artykutéw o tematyce kulinarnej i kulturalnej. W czasie wolnym dwiga ci¢zary. Mieszka w Warszawie.

Kamil Pietrzyk

Urodzony w 1989 r. Poeta i recenzent muzyczny. Ukoriczy} polonistyke na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach. W 2015 r. ukazal si¢ jego
debiut poetycki Labirynt kretyriski (Fundacji Przyroda i Cztowiek). Mieszka w Zawierciu.

Jacek Podsiadto

Urodzony w 1964 r. Poeta, prozaik, thumacz, dziennikarz, felietonista. Jest autorem wielu toméw poezji, m.in. Arytmia (Biblioteka ,brulionu”,
Warszawa 1993), Jezyki ognia (Biblioteka ,brulionu”, Warszawa-Krakéw 1994), Niczyje, boskie (Biblioteka ,brulionu”, Warszawa 1998),
Wiersze zebrane (Lampa i Iskra Boza, Warszawa 1998, 11 wydanie: 2003), Wychwyt Grahama (Lampa i Iskra Boza, Warszawa 1999),
Kra (Znak, Krakéw 2005), Pod swiatto (Bez Napiwku, Opole 2011), Przez sen (Oérodek ,Brama Grodzka — Teatr NN”, Lublin 2014),
Przedszkolny sen Marianki (Biuro Literackie, Wroctaw 2015), Wios Bregueta (Wydawnictwo WBPICAK, Poznan 2016), Wiersze. Wszystkie
(Bez napiwku, Opole 2017). Publikowal wiersze i fragmenty prozy w wiekszosci polskich czasopism literackich. Jego wiersze thumaczono
m.in. na angielski, niemiecki, stowacki, stoweniski i ukrainski. W latach 1993-2008 prowadzil audycje ,Studnia” w Radiu Opole. Od 2009
prowadzi wlasne Domowe Radio ,Studnia” w Internecie. W latach 2000-2007 byt stalym felietonista , Tygodnika Powszechnego”. W 1992 r.
zostal laureatem Grand Prix w konkursie na brulion poetycki im. M.M. Morawskiej. Laureat licznych nagréd literackich, m.in. nagrody
im. Georga Trakla (1994), Nagrody Fundacji im. Koécielskich (1998), Nagrody im. Czestawa Milosza (2000); pieciokrotnie nominowany do
Nagrody Literackiej ,Nike” (w 1999 za Niczyje, boskie, w 2000 za Wychwyt Grahama, w 2006 za Kre, w 2015 za Przez sen - final nagrody
i w 2017 za Wios Bregueta — finat nagrody), nominowany do Nagrody Literackiej Gdynia 2009 w kategorii proza za Zycie, a zwlaszcza
$mier¢ Angeliki de Sancé, nominowany do Nagrody Poetyckiej im. KI. Galczyriskiego ,Orfeusz” 2015 za tom Przez sen. W 2015 otrzymal
Wroclawska Nagrode Poetycka ,Silesius” za caloksztalt twérczosci oraz Nagrode Poetycka im. Wistawy Szymborskiej 2015 za tom Przez
sen (ex-aequo z Romanem Honetem). W 2017 otrzymat Wroclawska Nagrode Poetycka ,Silesius” za tom Wios Bregueta.

Matgorzata Potudniak

Redaktorka kwartalnika literacko-artystycznego ,sZAFa”, serwiséw ArtPub Rultura i Galeria. Felietonistka kwartalnika ,eleWator”. Autorka
czterech toméw wierszy: Czekajqc na Maling (2012), Liczby nieparzyste (2014), Mullaghmore (2016), Pierwsze wspomnienie wielkiego
glodu (2017). Mieszka w Irlandii. Prowadzi blog poetycki Pierwszy Milion Nocy: https://wcieniuskrzydel blogspot.com/

Janusz Radwanski

Urodzony w 1984 r. Wydal ksiazki z wierszami: Ksiega wyjscia awaryjnego (Brzeg 2012), Chatwa zwyciezonym (Olkusz 2013), kalenbarek
(Warszawa 2017). Opublikowat troche wierszy i przekladéw z j. ukrainiskiego w prasie literackiej. Jest wspolttworca audycji ,Wszystko jest
folkiem” w radiu Studnia. Folkowy basista, muzealnik. Ojciec Hani, Franka, }.ucji i Raliny. Mieszka w Rolbuszowej Gérnej, na Ralenberku.

Pavel Reznicek

Urodzony w 1942 r. Poeta, prozaik, thumacz z jezpka francuskiego oraz publicysta literacki, czlowiek paradokséw - nie tylko
w poezji. Jego zycie i wspomnienia sa zwigzane z Brnem, chociaz od poczatku 70. lat mieszka w Pradze. Jego wiersze sa
czysto surrealistyczne, lecz on, outsider z wyboru, stoi poza rdzeniem tutejszego surrealizmu, czyli grupa surrealistyczna.
Literackie poczatki Reznitka zwigzane sq 7 brneniska grupa literackq Vateti. Pierwsze wiersze opublikowat w roku 1967 w pismach ,Sesity
pro mladou literaturu” i ,Divoké vino”. W latach normalizacji (1970-1989) publikowat tylko w drugim obiegu i za granica — obecnie ma na
swoim koncie okoto 20 wydanych ksigzek. Obszerny wybér poezji Reznitka w thumaczeniu Jana Fabera i Franciszka Nastulczyka ukaie sie
niebawem naktadem Instytutu Mikolowskiego.
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Dorota Ryst

Absolwentka Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego. Warszawianka. Wydala 6 autorskich tomikéw poezji — najnowszy to
Sample story (2016). Jest jednym z zalozycieli Stowarzyszenia Salon Literacki zajmujgcego sie popularyzacja i promocjg polskiej poezji,
w stowarzyszeniu pelni obecnie funkcje zastepcy prezesa. Redaktor naczelna Internetowej Gazety Rulturalnej ,Salon Literacki”.

Ryszard Smolak

Urodzony w 1953 r. w Woli Przybystawskiej, od 1983 r. mieszka w Pulawach. Poeta, spolecznik, radny IV i VI kadencji Rady Miasta Pulawy,
przez trzy kolejne kadencje przewodniczyl Powiatowej Spotecznej Radzie ds. Oséb Niepelnosprawnych. Za kilkudziesiecioletnia prace
spoleczna zostal wyrézniony tytutem: ,Spolecznik Roku 2005” Fundacji ,Pomoc Spoleczna SOS” — Spolecznicy Spolecznikom Jacka Kuronia
i Wislawy Szymborskiej. Odznaczony medalem ,Zastuzony dla Pulaw”. W 2010 r. wydat Zastepczy zyciorys i inne wiersze, nominowany
do gléwnej nagrody za debiut roku w XVII Konkursie Poetyckim im. Anny Kamieniskiej. W 2015 r. jego Ukrzyzowane pejzaze zdobyly
gtéwna nagrode w XXI Konkursie Poetyckim im. Anny Ramienskiej za najlepsza ksiazke poetycka roku 2014. W 2017 r. ukazal si¢ jego poemat
Tristesse (Miniatura, Krakéw). Nagradzany i wyrézniany w konkursach poetyckich; jego wiersze i opowiadania byly publikowane min.
w: ,Metaforze”, ,Tece Pulawskiej”, ,Magazynie Twérczym Polska-Canada”, ,Prolibrisie”, ,Nestorze”, ,Scriptores Scholarum”, ,Obyczajach”
i almanachach pokonkursowych.

Tadeusz Zawadowski

Urodzony w 1956 r. Poeta, redaktor, krytyk literacki. Ukoriczyt studia ekonomiczne na Uniwersytecie LE6dzkim. Od 1981 r. mieszka w Zduriskiej
Woli. Cztonek Zwiazku Literatéw Polskich. Laureat ponad 200 miedzynarodowych i ogélnopolskich konkurséw literackich. W roku 1997
Niezalezna Fundacja Popierania Kultury Polskiej POLCUL FOUNDATION w Sydney (w kapitule zasiadali m.in. Jerzy Giedroy¢, Gustaw
Herling-Grudzinski. Jan Nowak-Jeziorariski) uhonorowata go swoja nagroda za dziatalno$¢ kulturotwoércza. W 2014 r. zostat uhonorowany
Nagroda Literacka Ianicius imienia Klemensa Janickiego, a w 2015 Nagroda Ekspresjonistyczna im. Tadeusza Miciriskiego. Debiut poetycki
w tygodniku Radar. Publikowat m.in. w: ,Arteriach”, ,Akcencie”, ,Okolicy Poetéw”, ,Frazie”, ,Lekturze”, ,Sycynie”, ,Metaforze”, ,Arytmii”,
,Wiadomosciach Rulturalnych”, ,Gazecie Wyborczej”, ,Magazynie Literackim”, ,Przegladzie Artystyczno-Literackim”, ,Pograniczach”,
Sladzie”, ,Wyspie”. Tlumaczony na jezyki: rosyjski, totewski, bosniacki, chorwacki, serbski, stoweriski, grecki i angielski. Wydal tomiki
poetyckie: Fotoplastikon (1987), Witraze (1991), Demony (1992), Przedrosla (1994), Listy z domu wariatéw (1995), O Elizabeth, Berenice
i jeszcze innych kobietach (1997), Krajobraz z kroplg w tle (1997), Lustra strachu (2000), Sciezka obok raju (2005), Miedzy horyzontami
(2006) , Powrdt do domu wariatéw (2007), Listy i cienie (2011), Kiedys (2014) (Nagroda Literacka im. Ryszarda Milczewskiego-Bruno),
Mréwka (2017).
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W(y)stepniak

ajpierw slyszeliémy, ze nie wydamy nawet

pierwszego numeru. Skad wezmiecie pieniadze?

I ten u$miech, uSmiech kogo$, kto zadaje pytanie

retoryczne, wiecej — uémiech kogo$, kto zna

kazda odpowiedz. Na cholere wiec pyta? — mozna

by zapytac. Potem — gdy juz wydali$my pierwszy
numer — zaczeta krolowac fraza: skad bierzecie pienigdze? Po
Czujemy sie zazenowani, gdy na nie odpowiadamy, bo jak ludziom
wytlumaczy¢, ze zostaly wysluchane nasze modlitwy i oto
pewnego letniego popoludnia objawita sie nam niebiariska Istota
i — ma sie rozumie¢ — rozbrzmiewaly wéwczas chéry anielskie,
graly traby jerychonskie, a malerikie putta rozrzucaly kwiecie. My
padliémy na kolana, a Istota wyciagnela z wewnetrznej kieszeni
$wietnie skrojonej marynarki portfel i sypnela groszem — akurat
tyle tego grosza bylo, ze wystarczylo na ,Afront” (ale zeby nie
byto zupehie jak w hollywoodzkiej bajce — na ksiegowsa to juz sie
musimy sklada¢ sami). Ludzki umysl pojac istnienia takich Istot
nie jest w stanie, wiemy o tym doskonale, bo nasze umysly tez tego
nie pojely.

Nastepnie slyszeliémy, ze jesteSmy efemeryda i na pierwszym
numerze sie skoniczy: — OK, udalo sie wam, pierwszy numer
wyszed}, ale zadnego wiecej nie bedzie. Nie ma batal A poza tym,
co to za kwartalnik literacki, ktérego nie mozna nigdzie dostac?!
— Jak to nigdzie? — denerwujemy sie. — U nas moznal Taka nasza
specyfikal

Riwaja glowami i wida¢ wyraznie, Ze nam nie wierza. Niewazne.
Waine, ze — wedle wielu - z ,Afrontem” nr 2 miato by¢ jak z tzw.
druga ksiazka — mial potwierdzi¢ nasza warto$¢ albo jej brak,
albo spowodowaé, ze nadmuchany balonik peknie. Na szczescie
Autorki i Autorzy w nas wierzyli i udostepniali kolejne teksty,
wiec nie popadliémy w czarna rozpacz. Drugi numer ukazal
sie — i to dos¢ szybko; jak na zwyczaje kwartalnikéw literackich
wrecz w piorunujacym tempie — i wszelkie glosy, tak krytyczne,
jak i pochwalne, na moment zamilkly. W koricu jednak dotarto

do nas dobre stowo, cho¢ szlo jaka$ okrezng droga, via Pekin
i Rio de Janeiro...

Po drugim numerze pojawito si¢ kolejne shynne stwierdzenie, ze do
trzech razy sztuka. Moze to byto nawet mobilizujace, ale najbardziej
zmotywowal nas Malopolski Urzad Marszatkowski, przyznajac nam
érodki na wydanie ,Afrontu” nr 3, ktéry, drogi Czytelniku, whasnie
trzymasz w dloniach. Cho¢ termin realizacji zadania by} tak krétki,
jak odleglo$¢ od ziemi, gdy samolot wpada w korkociag, jakos$ udato
nam si¢ z tej nieoczekiwanej sytuacji wybrnad i wyprowadzi¢ gazete
na prosta. Na szczescie w zapasie mieliSmy sporo dobrych tekstéw,
wiec nie bylo tzw. zapychania dziur byle czym i mamy nadzieje,
ze ,Afront” nr 3 czyta sie tak dobrze, jak poprzednie dwa numery
czasopisma, a moze nawet lepiej.

Na co teraz czekamy? Co nam teraz powiedza przyjaciele i malkontenci?
(jak si¢ okazuje, bardzo czesto to bracia syjamscy). Na razie padla
tylko jedna ostrozna liczba: 17. Podal nam ja jeden z najwazniejszych
polskich poetéw, gdy go zapytaliémy, czy nie udostepnitby nam do
publikacii jakich$ swoich nowych wierszy. Doktadnie powiedzial tak:
,Dam wam, ale do siedemnastego numeru".

Jakby nie liczy¢, wydarzy sie to za ponad cztery latal Traktujemy
wiec stowa poety juz nie jako zwykle stowa niezwyklego poety,
stowa pachnace wypitym dopiero co koniakiem, ale jako stowa
nieledwie wieszcza, bo w koricu wieszczy on nam, ze bedziemy
sie ukazywac za cztery lata.. A cztery lata w przgpadku prasy
literackiej to czas tak odlegly, jak siedziba naszej Fundacji od
miejsc, w ktérych znajduja sie wiodace oérodki kulturalne. Tak
wiec wszystko wskazuje na to, ze niektérzy z Was wierzq w nas
bezgranicznie, wierza w nasze nieskoniczone mozliwosci — wszak
cztery lata, w naszej sytuacji, to niemalze nieskoniczono$¢ — i ta
Wasza wiara nas uskrzydla, i na tej wierze zbudujemy ,Afront” na
miare naszych mozliwodci, i to nie bedzie nasze ostatnie stowo!

Redakcja
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Swiat gatowy na wszystko

Chmura nad miastem

ma taki dziwny ksztalt jak pierzyna rano.

Wioze Marianke do przedszkola.

Przepuszczam na pasach dziewczygne w bordowych trampkach.
Inna $miga chodnikiem na rowerze.

Starzec z balkonikiem tupta w przeciwnag strone.

By odprowadzi¢ ja wzrokiem, musial ustawic sie bokiem.
Beda nam odjete narzedzia kochania,

sny i godziny wstawania.

Lecz jeszcze przedtem zima i jej srebrne dzwonki.

Zima latwiej by¢ dobrym,

w ogdle w bieli tatwiej,

lzej.

Dopiero pézniej wréci kwietna paradnos¢ dni.

Przyjdzie wiosna.

Pozabija.




AFqoNT Kwartalnik literacko-artystyczny Nr 3(3) 2017

Wszelka nieréwnos¢ formalna jest szkodliwa

Julian Przybos ,Idea rygoru”

Riedy bylem wléczega, mialem mlodosé i czas.

Smieré byla sympatyczna, futurystyczng

hybryda. Lubitem obserwowa¢ dzieci lub zwierzeta.

Bylem wahadtem, huétawka, energie bralem gléwnie

z bezwladu. Nie sadzilem wéwczas, ze doczekam potomstwa
i wlasnych zwierzat. Myslatem, ze $wiat

traci si¢ na zawsze.

Zdobyc¢ jakies pieniadze i wyjechac.
Samochodem z Pippi na drzwiach i z r6znymi systemami.
Nad morze, zeby cieszyly sie dzieci.

Stucha¢ wrzasku tysiaca podobnych sobie ludzi.

Budowac¢ na piasku i w ogéle — bra¢ udziat.

Placi¢ za wszystko, co mialo si¢ kiedys za darmo.
Ulega¢ pokusom, wraca¢ do nalogéw bezokolicznika
i imiestowu, wspolczesnie i uprzednio. Dzien

zaczynac od anafory jak babcia Marianki od papierosa.

Papieros i kaszel, dwaj nieSmiertelni bracia z bajki.

A wystarczy odbic¢ troche w bok od plaz, na ktérych
rodzice wydzielaja dzieciom przyjemnosci, racjonuja sny

i — co za rozkosz — pozwala¢ falom, zeby omywaly mi stopy,
zasypujac je raz po raz drobnymi kamykamil

Dobrze, ze stworzono zagiel, ster i odsalarke,

natomiast masazery i wibratory mozna bylo sobie darowac.

Rano, one jeszcze w t6zku, ja jeszcze na podlodze,
rozmawiamy o pitkarzach, ich nazwiskach i przydomkach.
Marianka chce wiedzieé, skad wziglem imie dla Dawida, wiec

przechodzimy do Biblii i ona pyta, jak modla si¢ konie.

Gdy pada, gramy w ping-ponga z Henkiem spod Zlotoryi.
A przeciez raz zrozumiawszy, Ze jestem odmienicem,
postanowitem to holubié¢. W porze transmisji Swietlica
zapelnia sie fanatykami futbolu i piwa. Powage sytuacji
podkresla ich nadwaga. Boje sie odezwac,

zeby nie skonczylo si¢ to powszechnym mordobiciem.

W Kkoricu to ja moderuje dyskusje w przerwie meczu,

kto jest pitkarzem wszech czaséw (zdaniem Henka — Koeman!).

I jeszcze jedno na koniec. Sam wiesz, ze podziwiam
mozolna dtubanine w kilku istotnych myslach
czy jak si¢ to tam nazywa, ale doceniam tez

szastanie stowami na prawo i lewo, jak forsa.
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Chcialem mieszkac¢ w dziczy.

W walacej sie chacie na odludziu.

Ostatecznie wigksza czesé zycia spedzitem

w betonowych blokach z epoki socjalizmu.

W chybionych parabolach

wykorzystywaltem ich podobienstwo do indiariskich puebli.
Pragnatem przestrzeni, samotnosci, Zrédta,

a szukalem miejsca do parkowania.

Rlalem sasiadow.

Prébowatem naprawié kran.

Wiecej: rzekoma wielkos¢

zajmowata mnie bardziej niz prawdziwa nedza. Cieszylta mnie
literatura, ten manekin zeriski,

ktéry w miejscu, gdzie by by¢ moglo

co$ naprawde ciekawego,

nie ma nic.

Marianka ciggnie po podlodze blok rysunkowy.
Podpisata go INTARNAT”. ,Zaczekaj, tylko
otworze taka ciekawa strone”.

Wyobraznia.

Mapa.

Wciaz mieszka we mnie

swego rodzaju dzikos¢, jakies$ zycie, pewna $mierc.

Nr 3(3) 2017
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Boze, jaka geriatrial

- Olga podczas gali wreczania nagrad literackich, na ucho.

przytapate$ mnie na tym
ze nie odrézniam
Jozefa Ozgi Michalskiego

od Jana Bolestawa Ozoga

w tle dyszaly mlockarnie

chatom dymilo sie z tbéw
ojczyzna lezala w ruinie

ty brate§ mnie w tubinie

i w godzinie szczytu powiedziatam
wyraznie jak na akademii

Jozef Oz6g Michalski

Nr 3(3) 2017
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dziekuje Zeusie Chrystusie
ze date$ mi cialo i tarczke

i uzyczyles gromu

za wszystko co sobie odjales
i com sobie sam dolozyt

abym sie stat i ozyt

za wade w wymowie
nos w ksiazkach
damska niesmiatosé

i jurna nieudolnosé

za wlosy Hotentota
wiersze prosto z krzaka
drobne dziwactwa

i grube przesady

za wszystko przez co
nie naleze do ludzi
normalnych przyzwoitych przewidywalnych
wiec nie jest tak

do korica

pewne

ze gdyby

przyszto co do czego

kradlbym sprzedawatl liczyl i milczal

Nr 3(3) 2017
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00drobki

upal. moze ostatni tego lata. w metrze
facet w koszulce trzeciej Swiezosci z napisem
letitsnow chtodzi skuteczniej niz coca-cola. chociaz

to na pewno nie jest to. nawet nie moze tego

zastapic. thok. w stuchawkach tori amos

$piewa strange little girl where are you going?
wszystkie dziewczynki udaja ze sa duze i zbyt zajete
by odpowiadac na pytania. na ruchomych schodach

wybieraja zawsze lewa strone. bynajmniej nie od serca.

bar przy stacji metra oferuje plucka na kwasno

i cynaderki.

takiego lata

Nad horyzontem blyska sie i stycha¢ szczek zelaza
[M. Swietlicki, ,Filandia”]

to byto wyjatkowo upalne lato. méwie
bylo a przeciez dopiero sierpien. tyle jeszcze przed nami
dni suchych i szeleszczacych. i nocy o ktérych nie mozna powiedzie¢

spadajgcych gwiazd bo oprécz dobrego smaku narusza to prawo

majatkowe pewnego biznesmena ktéry opatentowat ten tytut.
mimo to gwiazdy spadaja. wista odstania skarby
i stare opony. kto$ prébuje sucha stopa przejé¢ na druga strone

a to wciaz chodzenie po wodzie. zmienianie w wino

udaje sie tylko za pieniadze. na szczescie
bég jest czuly i dobry a wédka zimna i pozywna.
pierwszy od wielu tygodni deszcz pachnie

kurzem. drapie w gardle.

stowo na niedziele

nie poprawiaj. nie dopisuj ogonka do e. to nie chodzi o t¢ jedna
ostatniq. i nie o pierwsza. wszystkie leza gdzie$ pomiedzy. dostaje

maila Dorota sprawd? oferte na termalng jesieri. czytam

terminalna. wieje chlodem. a byt sierpien, pogoda
przesliczna. prébuje znalez¢ chocby jeden powéd

wiecej zeby jutro wstac niz poranna kawa. tylko ta pierwsza

sie liczy. druga nigdy nie smakuje tak dobrze. stowa stygna

drapia w gardle.

13
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Jedziemy zapominaé. Zapomina sie najlepiej w ,Rameralnej”
[Leopold Tyrmand, ,Zty"|

miasto moje, $nie niedo$niony. najpierw znikaja
knajpy. zaraz potem ludzie. najduzej trwa dym

z papieroséw zapach perfum powidok czerwieni

warg ktére szeptaly zaklecia. klatwy. przeklenstwa
to jedyne czego zawsze w bréd. najtrudniej zapomnie¢
pamiec. temperatura ronie. coraz trudniej oddychac.

z tej ciszy bedzie deszcz.

ktéregos dnia dzwoni telefon i na pytanie kto méwi? skrzypiacy
gltos odpowiada jak to kto? mama. wszystko wraca
na nieswoje miejsca. znéw jeste$ mata dziewczynka

ktéra boi si¢ ze si¢ wyda ze zjadla czekolade

i ze nikt jej nie kocha. palce kurczowo zaciskaja sie na szyi
misia. to bezpieczny wariant. w koricu po co$ sa
te cholerne misie. przeciez nie do zabawy. z obawy

ze blekit nagle wyleje si¢ w trywialna czerwien

$ciemnieje zastygnie stodkim mdlacym zapachem
wypelni powietrze stepiasz nawet wzrok. powtarzasz
jak mantre plamy z krwi kiedy zaschnq, zostanq na zawsze.

zawsze myslatas o niebieskich migdatach. zbyt gorzkich

stowach. wcierasz s6l w plame. pamigtasz

tylko zimna woda. zeby nie $ciac biatka.

14
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Szukalam cie dzisiaj w barach, gdzie serwujq rybe

z frytkami. Zestaw — $mier¢. Wraz z ryba zjadles substancje
trujace, ulatniajace si¢ z rzepaku. Przez czterdziesci dni czyscisz
grzbiet z tusek, pluczesz zapach i smak octu. Jakby nic si¢ nie stalo.
Zamiast w oczy, zagladamy sobie do okien, pod sukienki.

Nie zmienia si¢. Nic.

JesteSmy pomiedzy mowsa a liryka, o ktérej niewielu pamieta.
Nie zachowuje oblakanych stéw na péiniej. Nie robi¢ wrazenia
rumiericami ani ksztattngmi biodrami. [ wszystko jest po cos.
Niemozliwe. Zabronione. Na powaznie. Tylko otworze

lufcik. Le¢. Przeciez prébowalam odliczyé¢ czas. Okielzna¢
wicieklos¢, ze wiele choréb odziedziczymy, wiec szczedcia

zostanie niewiele.

Thamaczki. Od pierwszych stéw chca przejéé do konkretu.
Oceniaja znoszone garsonki albo buty, zanim przepracuja schemat,
z ktorego wyjda przed siebie, z ostatniego pietra. Wyluszcza
niedorzeczne zasady podzialu literatury. A kiedy dotrzemy

do ziemi, do kazdej grudki pod stopami, bedziesz adorowal
piekno. Zauwaza to najmniejsze ptaki. O tej samej godzinie.

Codziennie.

Nie uslyszysz ostatniego zdania,

kiedy odplywasz od dalekich marzen.

Jeszcze si¢ usmiechasz, wiec nie przecinam zyl.

Nie w tym $nie, nie obejmujemy drzew, nie przelatuje

nad polami i takami. Zielonymi, soczystymi wsréd barw

o kazdej porze roku. Na szczescie to nie jest moj sen.

Romus innemu przytrafiaja si¢ seryjne zbrodnie.

Biegniesz. Jak dtugo — nie wiem, bo kamery nie rejestruja
poruszania stop i rak. W kieszeni. To pamietasz.

Zdjecia, klisze, zdobiony néz i kartka z napisem

o niejasnej tresci. To wszystko mozna wydrapaé, wykrzyczed
nad toaleta. Co§ méwisz szybko, komu$ innemu,

za starym orzechem, w pamieci zapach skéry. Mnéstwo ludzi,
kazdy z ogromnym obrazem. Z Inu i ram wyciekaja kolory,
tinta po zwierzetach, krew, moze czerwien za paznokciami
doprowadza do torsji. Ziemia, tajemnice, kt6re w niej pochowano.
Czarne worki pelne koéci. Jakies sprzety. Schody w dét.
Remakes snu pojawia si¢ jeszcze wiele razy.

7 kroplami na czole spuscisz wodg, przy kazdej mygli,

wypuszczanej pojedynczo.

15



AFAONT > Kuwartalnik literacko-artystyczny > Nr 3(3) 2017

0 dotyku

Problemy komunikacyjne, zyciowe. Lekki zawrét glowy.
Zapis historii. Mundury, opaski, nerwowe okrzyki

niosa sie nad ulicami. Chociaz tutaj moge by¢ wolna.
Powstrzymuije si¢, bo zwykle wybiegam przed siebie.

W myslach i w mowie. W chwilach szczescia,

siadamy na klifie, zeby poczuc si¢ lepiej. Sol oblepia,

zarliwie, do krwi.

Mam na to alergie. Troche zaluje przypadkowych

spotkan. Nazywam je pojeciami z gtowy. Urzeczywistnienia,
przeczucia. A przeciez moglabym lepiej, kiedy kolejny raz
kto$ pyta o imie i przekreca, wykreca sie po mistrzowsku.
W czyims notatniku istnieje jako bla, bla, albo Ma.

Bilans. Czlowiek chce wiecej i wiece;.

Pokonuje nieSmiato$é. Dostrzegam ludzi w zupelnie innym Swietle.
W przedsionku - jeszcze nie staro$é. Co$ drobnego, pestki
winogron. Niedoczytane powiesci. Utamek tego, co pozostawiam,

by sie catkiem oderwaé. Wymoéwi¢ nazwiskami, dogmatami z ksiazek.

Rysuje na serwetce $limaki, domki. Pudta wypelnione farbami.

Zapach wosku. Staboé¢ do drewna, kwiatéw. Cienie.

System ulic

Basce Trzybulskiej

Drobne przyjemnoéci. Stloczone w jednym miescie.
Symbole. Pod fundamentem wegiel. Rezydencje,

przyczolki dla przyjaciot. Wydawalo sie, ze zadna z nas

nie miala ochoty i$¢ w $wiat, do zamorskich miast.
Rolonizujemy popioly. Zmieniaja sie mieszkaricy, wybrzeza.

Riedys istnialy bardziej przed nami. Przed armada, pozarem.

Wyprzedzamy sie w wielu funkcjach. Obejmujemy stanowiska.
Geodeci, urbaniéci, architekci ksiazek. Potem precyzyjnie.
Ulozone domy. Zgodnie z ruchem lewostronnym.

Prawostronnym — do wyboru.

Tamtego dnia uczytam sie od ciebie cierpliwosci. Nie tylko

z jej braku. Ciazyly na nas statki, nowe miejsca, do ktérych docieramy
po czwartej nad ranem. Lokatorzy nie chca ustepowaé. Lekaja sie.

W nowych domach. Szeregowo, dla niewielkich rodzin.

Miasta. Tuz za rogiem, na trzecim pietrze, zwolnit si¢ pokdj.

Zaledwie kilka minut od oceanu.

16



AFAONT > HKwartalnik literacko-artystyczny >

0 snach

Mirkowi Antoniewiczowi

Nawet gdy pamie¢ rozmija si¢ z cieniem.
Prawidla nie obejmuja objete. Prostuja i naciagaja.
Na plazy piramidy z kamieni. Plaskie, chlodne.
Zalezy z ilu liter skladasz imie. Ubrania. Lezymy

w jednej linii. Rozwija si¢ niebo, zwija. Kolysze.

Rolysze. Ozdoby z trawiastego ogrodu. Jak wiatr zawieje.

Suszone pomiedzy stronami lokalnego dziennika. Diugie liscie,
odciéniete stowa. Makaroniki, cienka skéra na tokciach, zdarte palce
od wygrzebywania tupkéw. Z warstw piasku, alg, wyplutych

roélin. Chlopiec trzyma w dloni niebieska tasiemke.

Do bélu owija palce. Nie stabnie. Przywoluje z pamieci
nieobecnych. Spina sie, az bieleje skora. Podmyte kamienie
migkna. Stygna. Na sloricu tracg kolor. Méwisz, ze tak trzeba.
Jeszcze przez chwile tu sie pokrece. Wykolysze na boki w todzi

z ciemnego brazu i blekitow.

0 wiatrakach

Annie Roztowskiej-Luc

Deszcz o kazdej porze roku. W nocy podplywa rzeka,

w dzien nie mie$cimy si¢ pod mostem. Swieze powietrze,
twarde wiosla. Dlonie. Czerwone, opuchniete.

Caly dramatyzm, kogo mozna $cierpie¢, kogo nie. O $wicie

slychac tylko ptaki i mleczne krowy.

Zapominam, co i komu. Pomijam chwile, w ktérych utknetam.
Chociaz uwaznie usuwam ciernie. Wiem, ze kiedys
przywrdce tym miejscom réwnowage.

Po réwno spokdj i spokdj.

Riedys te wszystkie miasta rung. Nabiorg znaczen alabastrowe
podejscia. Ukryte rzezbienia bram, przejsé i wyjsc.

Powielane na papierze odpowiednia gruboscia czcionki, kresek.
Zostaniemy towczyniami w miescie zbudowanym z ulotnych
wrazen. Z kapryséw. Bedziesz barwi¢ nowe mury

chlodnymi szarosciami. Coraz mniej schodéw, wawozéw.

W oddali kreca si¢ lub nie.

Nr 3(3) 2017
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Misterium

Widziatam cie, Panie,

jak dzwigales ciezki krzyz
ulicami miasta,

za $cianag lokalu

rineta metalica.

Rozszalaly thum krzyczal

zabij go, zabij.

Parowaly kotly, jazgotaly gitary
w gestej smole powietrza.
Trupie czaszki na

koszulkach jeczaly

zabij go.

Rodlawe staruszki
niosly za toba
wiekuiste $wiatlo,

wycieraly pot i krew.

Tumult kkebil sie w srodku
podchodzit pod bramy;
zdzierali z ciebie szaty,

pluli w twarz, ponizali —

wywyzszali zloczyncow i kat6w.

Teraz chowaja si¢ pod podtoga
na wieé¢, ze zmartwychwstales;

pobielaja $ciany, wieszaja krzyze

poznatam ich

po sposobie whijania gwozdzi.

>

Nr 3(3) 2017
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Rura znosi $wiatlo a élepota jest ucinana na pniu.
puste skorupki wrzuca si¢ do jatowej ziemi

i nic juz tutaj nie uroénie.

Bezplodne mezatki szukaly swoich dzieci

na dnie jeziora, zostawily na powierzchni obraczki.

W miejscu, gdzie stygna ciezkie plyty grobéw —
paruje, wida¢ tylko mgliste obrzeza miasta,

martwe ulice, nieuzytki,

tu wszystko sypie sie sola,
zeby kurz nie osiadal na stopach

i czysta plynela krew

7 0jca na syna.

Lek, ktéry przyszed! do mnie
w minucie poupychal godziny,
trawi moje podniebienie jak rdza trawi

starg wskazowke jezyka.

Moj dziadek nie umart a zaledwie
odszedl, zabrat ze soba krolestwo
umazane blotem, berfo wyrwane
twardej ziemi, szczerbata korone

i szlacheckie nazwisko.

Jego tron poszedt w obce rece;
na granice najechaly chwasty
i dreczace muchy, dusza mnie od érodka

jak czarny dym, jak ta gars¢ popiotu.
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Mieso skwierczy i kurczy si¢ do rozmiaréw
zatoki. nakrywamy stoly, $piewamy blagalne piesni,

ale milczy wiecznie glodne i ghuche niebo.

Bedziemy glaskac¢ wegorze, ich skéra jak
surowy jedwab podetnie nam zyly
i wyleje Swiato, wylowi mezczyzne

(w jego glosie pobrzmiewa wszystko, co przeszed!).

Pij, pij powietrze i taricz niech nasyca sie
iskry oczu twoim taricem, opowiadaj, jak

upadaly krélestwa i podnosili si¢ zebracy,

niech taficzy w nas kulawe zycie

miazdzone innym czasem.

Ta piesni bedzie o dziecku
zamknietym w dorostym ciele,
o podrywaniu strun,

szukaniu drogi w piasku,

miejsca, gdzie chlopiec
porzucil swoje imie.
W jego kieszeniach zguba

i cierpki $miech.

Odkad wywiedli go ludzie
z bagien - rozpala kadzidla,

powtarza swoja matke — jak mantre.

Nie widzi innych kobiet,
nawet ich nie rozumie,

ale tuli si¢ do rozgrzanego
ciala nocy, prébuje smaku

cichych dni.
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Wiatr wymiata resztki oblokéw,

szarpie sutanny, wrzody i szramy.

Kto$ wyrwal mi z dziasta

fragment waskiej doliny,

karze mnie za grzechy

popelnione we $nie,

krzyczy zza krat konfesjonaluy,

ze od trzydziestu lat

buduje we mnie kosciot
a ja wciaz nie potrafie odréznic

dobrych od ztych zamiaréw.

W zimnym i pustym wnetrzu
kolorowych witrazy pytam sie swietych,

ktérym wywleczono dusze,

czy $wiat z rozbitym sumieniem

boli tak samo?

Zmiana czasu — zegar idzie

w druga strone, ubywa nam dni.

Teraz musimy juz biec,

zeby zdazy¢ przed koricem.

Na mojej orbicie — roboty drogowe,

splatane obwodnice, waskie przejcia,

walec ugniata wielkie bryly miasta.

Zr6éwnanie nocy i dnia odbywa sie na og6l

bezbolesnie, tylko czasem bola mnie

wszystkie krzyze, pulsuja pod czaszka obrazy.

Wiem, ze jeszcze przyjda czarne, chude

minuty, beda sie rozpychac w czasie

wodzi¢ mnie na pokuszenie, patrzeé,

jak psy liza kosci, szarpia za krtan.

W zylach juz klebi sie Swiatlo

przestrajam sie na inny czas.
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Osip podaza na potudnie
[fragmenty]

Tiynek do kawy

Osip pozera i jak mlynek wyrzuca gasienice stéw.
Dodajemy pieprz i s6l, szczypte kolendry: poezja kuchenna.
Zapytaj go, czemu to robi, a on zamilknie

jak radio, ktére usneto na parapecie.

Osip opowiada, jak parzy si¢ kawe w Armenii: 0 00 000 06 6
Pierwsze babelki burza powierzchnie.
Nigdy tam nie byles, Osipie, méwie mu,

a on na znak sprzeciwu kreci niebieska glowa

i cwierka co$ w przedziwnym jezyku z jezyczkami u liter:
Rwjwunwl Jwjwunwl Jwjwunwl !
Pojedziemy do Armenii! Pojedziemy do Armenii!

Pojedziemy na poludnie!
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Piesn nad piesniami

Osip zaleca sie do uprzezy wspinaczkowej:
jestes jak harfa bez strun, jak cytra na wzgérzach w ggszczach!
Jestes I$nigca owalna o la o la laaaal Ach, jestes tu, calowalbym cie?

Ach, jestes$ tu, calowalbym ciel

Cho¢ maly ze mnie ptaszek, wyspiewam ci calego siebie:
jestes I$niaca owalna o la o la la i pachniesz gozdzikami!

A uprzaz mu na to: Osipie, cho¢ kazdy poeta chcialby latac,
nie kazdy ptaszek chce by¢ poeta.

(Albo precyzyjniej: nigdy nie jest na odwr6t.)
Osip obcuje z zaparzarka do herbaty,
pouwije filizanki ze skrzydelkami, ktére przyleca wraz z napojem

prosto do naszego l6zka: tam tadam tam tam!

Osip spotyka Matylde

Przyniesiemy mu ptaszka w pudetku po malinach,

a oniemieje z radosci
i wreszcie zabrzmi: Matyldal

Matyldo, Matyldo, pokaze ci maliniak na rumowisku.
Azbukownik po dziadku, fawke, na ktérej siadywata babcia,
czwartg co do dhugosci europejska rzeke. Zabiore cie

w dalekie podréze.

Matyldo, w przyszlym zyciu nie bede malym ptaszkiem,
bedzie ze mnie chlop jak dab.
Przejde Rarakoram i w pigknej todzi sptyne Indusem.

W poprzednim pewnie by ze mnie poeta.

Nr 3(3) 2017
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Kradlem karmelki w petersburskim domu profsojuzu,
uwodzitem aktorki w kijowskich kawiarniach,
balem si¢ papierkéw lakmusowych, batem si¢ jezyka

moich litewskich i galicyjskich pradziadkéw,

kochalem Rembrandta i czytalem starych Grekow.
W poprzednim zyciu byt ze mnie pewnie poeta.
Kochalem wieze, to przez te kamienie,

nie ze wzgledu na istote wiez.

Statem kiedys przy ogrodzeniu z okuciami,
wpatrywatem si¢ w dét w pustke i powiedziatem sobie:
w przysztym zyciu przyjde na $wiat jako maly pisklaczek —

z piérek bede mie¢ siwy fraczek.

Matyldo, gdzie jestes? Spotykam ci¢ w najrozmaitszych miejscach,
na drzwiach, przy zasuwkach, miedzy dokumentami, miedzy literami szwabachy,
jeste$ tutaj, ale twoja obecnos¢ to ulotny bezruch,

twoje pozostawanie to nie odpoczynek.

Zlewasz si¢ z meblami, stajesz sie fotelem, dzezwa,
migzszem §liwek, z kazdym dniem si¢ rozrastasz,
na kazde moje Pojedziemy w Rarakorum!

odpowiadasz westchnieniem, na kazde moje zawotanie

zagrzebujesz sie jeszcze glebiej w swoich pieleszach,
dotykasz mojego ciata wylacznie z oddali:
w trzewiach mieszkania szarlat pleni sie we wszystkich szparach,

kiedy ty w Swietliku przesypiasz potudnie.
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Osip podaza na potudnie

Matyldo, odchodze.
Spokojnie, mozesz zosta¢ w domu, siedz, by¢ moze cie kocham
moze ty mi, ale z tymi stowami juz nie moge zy¢ Ma

tyldo odchodze!

Jest jesien, a ja podazam na potudnie. Wszystko, co znam, to gzymsy okien
i troche trawy (to pokarm). W érodku zimy w stoiku po dzemie
kietkuje proso a zywa woda plynie przez wodociag -

buduje swdj statek, glaszczac Matylde po whosach.

Kiedy trawy tracq witalno$¢ i wypuszczaja kloski ku gérze,
owies gluchy na nasypach kolejowych i na érodku skrzyzowan
spoglada w otwarte okna. To wlasnie wtedy Osip wychodzi poza ramy.

Osip robi krok na potudnie. Osip obiera ten kurs.

Praga 2012-2014
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Co wisi

Owoce gluchna stary zadziera glowe za ptakami

ktére rozpinaja sobie brody

Krolik jest kolba strzelby jest kolba owocu jest kolba siarki

oraz wszystkiego co wisi na drzewie

Europa wisi na spédnicy i jest niepomiernie dluzsza od pirata kapelusznika
Jeszcze kilka wystrzatow z krolika zostanie tylko arsenal

glucha sier$¢ dywan dla jasniepana bretnala

listwa do czolgania pod miechami

Jeszcze kilka nastepnych wystrzaléw

Trucizna wysypana w piwnicy

zeby pomogla karaluchom na tamten $wiat do dziecka wykrojonego z wedzonki
przy zapalce przeglada swéj stan skupienia: jest gazowy méwi

Moge pobawié si¢ ze Swigtym

i jeszcze roztupac¢ matke stosu drewna

Krolik jest kolba strzelby owocu siarki

po prostu wszystkiego co wisi
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Moja siostrzyczka znata tylko whoski

Poeta rude szczeciniaste prosie

pedzi ulica

Ruch wielkiego miasta macza kominy w twoim gardle
jak pedzel w tuszu

Moja siostrzyczka zna tylko whoski

Po prebendzie zebranie huk drewnianych skrzydet
Umial powiedzie¢: Ro-ko ten kormoran

Podloga jak naostrzone jezioro

Szabla w oknie napomina lustro

Duwaj starcy za nenufar ze smalcu

obmacuja drewno skrzydel ptaka Ro-ko

Inwalidzkie niebo pejzaz z drewniana noga

Moja siostrzyczka bedzie znata tylko whoski

Od budy w polu az do elektrycznosci

musial wcigz pompowac

Mozecie mnie owszem przeklina¢ po wlosku
Drewniane deski ptasich skrzydet $ciemniaja wode nieba
Twarz cata z ziemi i igliwia i sp6dnicy

i twoja nieobecnosé

Zawsze mile widziana

jak niektére pokoje

kosciola

gdzie mozna sie przespa¢ na otomanie nawet podczas
najbardziej ulewnej mszy

Umial powiedzie¢: Siostrzyczka ten ptak Ro-ko

Umial powiedzie¢: Ptak ten kormoran

tacina w kominku plomien nazywa drugi plomien pasem napedowym
walem korbowym maszyny kormoranem oznaczanym jako ogien
Rabury i szable

Zapadniete zebra rewolweru gruzlica pocisku

Incest muszki i kurka

i nieskoriczone rzenie dwu twoich ud ocierajacych sie pod spédnica
jak dwie ksiazeczki oszczednoéciowe

jak nafta o ptonace jezioro

jak zapalka zapalona o twoje wargi

Rormoran z rekawica bokserska
Poniedziatek w kapturze

Brodawki zamiast $wieczek we wloskich kosciotach

Musial wciaz pompowac
kiedy chuchat na niebo i polerowat je rekawem

zeby si¢ woda nareszcie wgryzta samej sobie w szyje
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Tylko kilka zwierzat potrafi gwizdac

na palcach
ja do nich nie naleze

Wszystkie fantomy

mojego burzuazyjnego zycia

Shuga rodzinny meble rodzinne wyprawiona skéra z wujka
wiszaca nad spreparowanym palcem innego krewnego
Miasta atakuja si¢ jedno wlazi na drugie

jak podczas kopulacji delfinéw

lub szybowania lotni

Neonowa alfa neonowa omega chloszczq krzaki jak cyrkiel
Rilogram miodu jest lepszy od kilograma piasku
Skrzydlate kolo rzuca si¢ lepiej niz stu papiezy

pod zamkiem

W ornacie chodzilem nabiera¢ wode

zeby podkresli¢ ciemnoéé na niebie

wlasnie gdy chcieli cwatowac z przyroda

rozumiejaca po niemiecku

Rupcie sobie wieczorna gazete

Naprawde asystowalem przy aresztowaniu papieza

Nie chcial si¢ podda¢ wciaz wymachiwal parasolka

ale kiedy pogroziliémy mu piecem

ochoczo oddat sznuréwki

Tylko kilka zwierzat potrafi gwizda¢ na palcach ja do nich nie naleze

Chociaz chetnie okorowalbym swoja skorupa niejedno drzewo

Moze jestem zwierzeciem ktére swoim barytonem przewrdci las

zanim zniesie jajko
bardziej lubiezne od transoceanicznego parowca
rude jak noga

okrutne jak ozytkowanie na rece

Rupcie sobie wieczorna gazete

Naprawde asystowalem przy aresztowaniu papieza
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Przechodzili obok i powiedzieli: Przyjdzie

kawal ciezkiego karabinu maszynowego na widelcu

W krzakach katarynka rzepoli piosenke monotonna

Na urwisku matka zabija swoje trzydzieste drugie dziecko
No jego juz nie bede utrzymywac

Cynowe dachy i piloci w skérzanych kurtkach

Skorpion sadzi w ogrédku marchewke

Samolot gra z rakieta w tenisa

Procesje kalek wloka sie do Lourdes

Powinienem bawic sie z toba tak dlugo

az twoje oczy pdjda na zebry

Maroko ze skérek chlebowych wybudowato pandemonium
Porucznik utanéw odkryt ztoze rudy w swoim chlebaku

Zdarli z niego uniform i wprowadzili do niego rure z goraca oraz zimna woda

Przechodzili obok i powiedzieli: Przyjdzie
Za drewnianymi bargkadami

Za pisakami grafitowymi

Za krwawymi serwetkami

Nasienie zwierzat kielkuje co noc

Nad kazdym morzem

Nad kazdym oceanem

W kazdej rurze poczty pneumatycznej

Na kazdej poczcie zwierze zre ryje kobiet pracujacych przy obrébce metali
7. rury sypia si¢ drewniane trybiki z wieprzowych gtéw piramid

Tak to byt pomyst dr. Schweitzera

wbi¢ na szczyt kazdej piramidy

$winski teb

z cytryna w pysku
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Podrecznik filozoficzny

Strazak gasi nagly pozar

Okrzyki plonacych ludzi jak pizmoszczury na skraju lasu
Pozar to whasciwie taki ogréd zoologiczny

Razdy plomien ma wlasna nazwe

Swoje futro

Swoja morde

Czy tez pletwy

Przede wszystkim nie bratac si¢ z ptomieniami
Chociaz sa nam zwierzeco bliskie jako zwierzyna

Strazak przestaje gasi¢ odklada weza

Okrzyki plonacych mieszkaricéw sa duze jak duze pizmoszczury

Strazak bierze stownik filozoficzny

I odnajduje hasto ,brzytwa Ockhama”

Poczekajcie dam wam
swoj paznokiec

Piasek mieszal sie ze $niegiem
poniewaz piasek spadat z nieba

i $nieg byt tu od zawsze

Cata Gobi cata Sahara jest ze $niegu
Rto twierdzi co$ innego

jest notorycznym klamca

Na stole operacyjnym chirurg samemu sobie
probuje wyciaé z ucha narzad Rortiego

7, organ6w wystrzelita pizda

Fasole ze $niegu wpycha do gardla

szachinszach

Smier¢ to pizdy brach

Kadawer

Ropali do kapeluszy jak do trupéw

Jaki koszmar!

Rapelusz przeciez nie potrafi sie broni¢

Rapelusz jest czymé jak dziecko

ktére matka zapomniata na dnie przepasci

i poszta uprawiac seks analny z borsalinem kanotiera

szapoklakiem cylindrem i melonikiem

Jestescie zdziwieni ze potem oni kopali
do kapeluszy jak do kadaweru?

Ja sie im nie dziwie

Rapelusz jest czyms jak dziecko
siedzace okrakiem na swojej matce
zywigce sie jej surowa watroba

i §ledziong

Wiersze z tomu

Maszyna do robienia piekla,
ktory ukaze si¢ naktadem
Istytutu Mikolowskiego.

Thimaczenie:

Jan Faber i Franciszek Nastulczgk
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Impromptu w tonac;i
niemal tropikalnej

Wolatbym dosta¢ w zeby — odbito marnoscia lustro A Ty
zamiast spostrzec moje wytrzasanie braku zaskoczenia z jeszcze
niezaspokojonej zapachem potu przesiaknietej niewiara poduszki

uslyszatas: to moze juz dzi$ zamiast kwiatéw lepiej zatrzymaj

ten nasz skarcony kawa od-trwoniony odrobina brandy poranek
Na co odpowiedzialas: i nie pozostawiaj w katach swojego
skocham” za moim ,mam ci¢ w dupie” Po czym na przekor

nie préznujacym ledZzwiom i znecajacej si¢ nad Twoja dlonia

rozpolowionej papai molestowata$ nasze umieranie — Bolesnie
zastaniajac swoja aksamitna gibko$¢ (az po uwieranie bezczelnie
erogennych stép) chitynowa sukienka Spod ktérej pijane zmysly

uwalnialy (jedynie wspélny) oddech — w czeluécie kosmosu

Phallus impudicus

Wszystkie dziewczyny s do siebie podobne
gdy w ciepla noc — jak grzyby po deszczu —
wyrastaja z tajemnicy rozkoszy Nie traca

wtedy jedynie swobody natury ukrytej pod

kapeluszami stodkich pieprznikéw
wybornych rydzéw czy wystrojonych
jak stréze w Boze Ciato muchomoréw

Nie daja szans jedynie dostojnym prawdziwkom

— by nie ujarzmia¢ swych kraglosci wobec
nie grzeszacych skromnoécia zawsze gotowych
i nie rezygnujacych nawet z modliszek

sromotnikéw ..bo tez i ,po jakiego grzyba”
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Zamarzniete we wspomnieniach, ciagnace si¢ az poza horyzont, cho¢ waskie

(jak szerokos¢ poléwki galganiarza dopiero co odwinietego z walka

tkackiego warsztatu Dziadka)
dywaniki pol -
sprawiaja ztudzenie zasobnosci,

czekajacej na otworzenie swoich wierzei,

pokrytej strzecha z obserwujacej juz chyba sze$¢dziesiate zniwa

(skoszonej na nich) stomy,
bedacej ich spichlerzem,

zadaszona sterta i brogiem,

powozownia i schowkiem narzedzi gospodarskich na czele z sierpem

(juz tylko namaszczanym reka dziadka przed kazdymi zniwami)

— podpieranej przez sedziwe lipy,
stodoly.

— W przycupnietym do niej sadzie

czekam

na nie zdradzajacy tajemnicy nocy Swit —

wyprzedzany trelami budzacych zaroéla stowikéw i
zawieszonych nad polami, chwalacych wszelkie pachnienie,
skowronkéu:

...To z woli kwitnienia... — szepczesz,
podsuwajac moim wargom jeszcze chtodne rosa
dziewicze jabtko, stracone przed chwila
Twoim (rozgrzeszajacym wszystkie) pocalunkiem.
— Co wskutek nieprzejednanej rozkoszy otart sie
o niebo, ostrzelane stojacymi na bacznos¢,
strakami tubinu.

...No, wez, prosze...

— kusisz, spogladajac w strone wylegujacej sie
na goracym kamieniu beznogiej jaszczurki,
przez skore ktorej, boskos$¢ przemyca
niebieski blask w klejace si¢ miodem
potudnie.

..Umitowany, Ty mdj, skosztuj
wiecej ..nim utracisz mnie Persefone

— tkasz.

..l zalénily krysztatem blaszki lodu
pod oddalajaca si¢ po nim
kwadryga -

na polamanej

wodzie.
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(lasza umiejetnose
uciekania od siebie

nawet droge przebiegaja nam juz samotne —

modnie ubrane koty

i molom nie smakuja nasze wspdlnie schodzone

swetry

odliczamy czas - jak zawiadowcy pociagom

odjezdzajacym w przeciwne strony

podloga juz nie taskocze naszych stép kiedy

jeszcze razem wstajemy z tozka

...ktos za $ciang wychrapuje

nasza obojetnos¢

(loc bez Pegaza

Dotykasz mnie przez rekawiczki
ktérymi nawet nie zdazytas musnac
wcisnietej w kat przedpokoju etazerki
tagodzacej jego zmarszczki —
gladzone teraz galopem

wierzgnietej twoimi stopami

metafory

Za ciasne dla dwojga 16zko spietrzytas
lzejszym o — juz pod futrem nieobecne —
majteczki swoim jakby przy okazji
czytajacym gazete ciatem

na nie zapamietujgcym oczu
zmieniajacym nasz dystans z sufitem

przescieradle
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Ziewnelo wsparte na krawedzi dnia
wyolbrzymiale storice i z Morfeuszem
wpadlo do oceanu — mieszajac na wodzie

swoje malowidta

..zostaliémy na plazy nie sprawdzajacej
naszego dziecinstwa: dwie oélinione nim
zabawki nie odrézniajace swoich dloni

od wabigcego piasek — dotyku.

zakrzywile$ moja przestrzen —
jak lalke
ktérej wydtubales wnetrze

zmygdlites moja niewazkos¢ —
cho¢ wiesz ze bezbrzeza
nie zatrzymuja fal

I

jestem w sobie sama -

zastawiam kolczyki u piewcy ktamstwa

cho¢ jestem zachtanna na zielen

— zwlaszcza w czasie deszczu

...postucham uderzeri

jego bolacych mnie
kropli...
\Y

Chcialag nas?

— to juz miej!

— tylko nie pytaj w raju

o rozkosz

— tylko nie zwracaj ogrodom

wonnosci

..nim zawtérujesz skrzydtom

motyla
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Chinska liters

To co pochtania mnie nagle najbardziej,
to nie zamieszkiwanie w domu chinskiej litery,
w jej jedwabistym przewiewie, stadach matych

dzwonkéw, zimnym ogniu, feng shui.

Nie wymaga sie tutaj przybywania kogokolwiek,
w tym ciebie i twoich tysiaca odslon.

Ukosne paliki uchylaja granice za uchem i maly
smok przeczesuje moje wlosy w putapce

skaczac przez prog z czestotliwoscia kamienia.

W kazda strone ogréd, balsamiczne prawdy,

skryta liczba. Staw to przezroczysta ryba

z lilia zamiast serca. Lampiony gwiazd na wodzie,

Duo Duo* w czyich$ matych dloniach, dym zapisujacy sie

w ciezarze, ten cichy ptak.

*Duo Duo, wspélczesny poeta chiriski

>
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Noc nadchodzita lekko, szeroka jak lustro, korzenna.
Lecz wszechrzecz jest teraz cicha muzyka, jak szumiat

thum, jak milczal.

Lirgka, a jednak lirgka przemawia tu horyzontalnie,

lecz p6tmrok znowu stoi za toba.

I nawet gdyby mnie takim nigdy nie bylo, ani blekitu,
ani cienia, to nie powie mi o tym ta korzenna, szeroka

jak lustro noc, w Pesach.

To nieprawdopodobne, jak blisko jestes,
kiedy pada $nieg.

Platek to ty, platek to ja, nasze ciche zycie.
Nuty wielkich bialych skrzypiec, ktére
zginaja nam karki i odbieraja mowe.

Jest mrozny czas serca, ubywa nam stéw,
przybywa glad6w.

To nieprawdopodobne, jak daleko jestes,

kiedy przestaje padac énieg.
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llieodr6znialng, niczyja?

Zamaskowana sowa $niezna
wypelniajaca adres drzewa:
list napisze ten, kto przemierza

dhugi zimowy wers.

Ta obecno$¢ madrzy si¢ nieodréznialna,
lecz rok prészy wokolo i jest niczyj.

Po dtugim $nie, kochana, po dtugim $nie,

Prawdziwa historia, w podskokach

Szepty mnie widza kiedy chowam si¢ wéréd ptakéw

Galilei / ich jezyk jest drobny i chropawy, lecz mimo to
rozumiem te konstelacje niklych poruszen / tajemne

wzorce agaw, ich szorstki zapach | i tylko to zastuchane
niebo mnie nie dotyka rozwieszajac prawdy z dala od

cienia [ cho¢ to ja dotykam jego nie rozpoczynajac ani

jednej mygli / i tylko to popoludnie jest suche i nieporuszone |
i nie zmagaj si¢ z tym, bo tylko ty wiesz co jest dobre

kto$ kiedy$ powiedziat a moze tuz obok przed chwila /
pomiedzy jednym podskokiem a drugim / gdzie pyt

jest takze prawdziwa historia

Galilea 2014
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Moi rodzice leza po $mierci rozdzieleni, jak za zycia.
Kiedy odwiedzam matke, jestem jej synem, kiedy odwiedzam
ojca, jestem jego synem. Gdyby lezeli razem, mialbym rodzenstwo.

I tak rozdzielam wizyty nie rozdzielajac ich nawzajem.

Moja matka wychodzita czesto w modlitwie, méj ojciec wychodzit
z domu, az ktérego$ dnia nie wrécit. Ja wychodzitem z ich stow

tak dtugo, az umilkli oboje, naprzéd jedno, potem drugie.

Matka moéwila jezykiem dawnym i pokaleczonym, ojciec przeciwnie,
mowil jezykiem rzemiosta, topornym i przyrodzonym. Moja mowa

jest nieukoriczona, wychodzi z postanowien i wraca w ztym stanie.

Moi rodzice méwia teraz jednym glosem. Ich jezyk jest przezroczysty
i opuszcza swoj wiek. Czasami go stysze w refleksach $wiatla na wodzie,
jeden blysk to a, drugi blysk to b. Fala to opowies¢, mewa to przecinek.

Epilog - to ja.

Ci, ktorzy przyjda po mnie, powiedza po latach, to byto przeciez tak dawno,
powiedza kiedys, dzi$ morze jest takie spokojne,

powiedza, chodZmy juz.
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13cznik

dwuplemienna transmisja i teraz

staje si¢ padlina. czystos¢ tego tuku

trafia w nas z odbicia, w samym $rodku
wielodcianu wisza $ciegi rozszytego mézgu.

bywaliémy przeszyci masa nitek. Scigamy sie tylko

i tylko jeden raz przed zetknigciem z glusza uszéw.

odwracamy si¢ dwukrotnie, stopy lizac $ladem
z oka. spaé¢ potrzeba, by pochwyci¢ tkanki
(a jesli nie ma czego juz odrabac linio?)

w podwojony korpus, jednolity port.

>
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$pisz w brulionie glodu. ktade jezyk nabrzmialy,
ktéry nabral sie na jedyny kierunek wielu nocy.
naruszenie proporcji $nigcemu jawi si¢ tym, o co
pyta pytanie. bytuje wszystko, wiec i ja uciekam

zakryty, zakonczony, za nasza i wasza chmura.

ktéra jest pochodnig glosu — ktéry jest pochodna
rozwidnien liter, jakich nie byto dnia pierwszego.
to jedynie widmo napoczetych zmaz, co dojrzeja

w brakach reszty. wciaz si¢ ucze mowy wstecz.

lecz serdeczny $wit osamotnia rang, z ktérej droga.
a o ktorej wiem, ze gwiazdy jest splataniem: z_ jem,
7_ wiem, ze zdziwienia: kosci widnokregu w kosciol
przpbieram
nastepnie
ubieram, sie zbieram, zamieram i z_ mierzam
bo potrzeba jest w mowie i mowa w potrzebie — odlin

oS lin

idacych za mna przeciagajaca si¢ w wodach niczego.
réj os

ta

ni j

raz ostatni plaszcz osamotnienia malej wiezy $mierci:

rozwieszam ja temu, ktéry Swieci i chce si¢ rozpisac.

Trzy wiersze z nowego tomu INCIPIT,
ktéry ukaze sie wkrétce nakladem

Istytutu Mikolowskiego.

40



Mirostaw G.

AFqoNT Kwartalnik literacko-artystyczny Nr 3(3) 2017

a to usychajace drzewo posrodku ogrodu rozkoszy powiesz mi po co?

po co ten gad o jedwabnym glosie wyjetym prosto z reklam permen king?
po co? a jakby tego mato byto ta panna naga bez welonu

poczeta z boku mezezyzny ktérego tworzyles incognito chowajac si¢ przed
wécibskimi aniotami aby nie wyszto na jaw ze lepisz go z byle jakiej gliny
przeznaczonej na strawbale cztowieczego losu tak po cichutku aby nikt ci¢ nie
przylapal na goracym uczynku poniewaz z géry zalozyles jaki bedzie final tej
zabawy w raj dziwiac sie przy tym dlaczego nikt nie chce uwierzyc ze puzzel
twej wszechwiedzy w czarng dziure wpadt bez dnal

pytac sie

po co?

i w ten o to spos6b skonczyles wszystko nim cokolwiek zaczales!

wiec nie doszukuj sie winy w nas aby ratowaé swa nieskazitelna $wietosé
$wiezq niczym wszystkie nowalijki edenu na targu wrzaskéw zakapturzonych
teologéw o pustych oczodotach ktérych glepota zmusza nas dzwigaé krzyz
jeden krok poza ludzka wytrzymalosc! przeciez ta gra od poczatku byta nie fair
skoro grate$ znaczonymi kartami predestynaciil

po co to wszystko?

to przeciez takie niepobozemu nielogiczne i niehigieniczne takie...

a wiec nadszed! czas nihil obstat aby zada¢ odwazne pytanie

jak to jest by¢ dobrym ojcem i ztlym demiurgiem naraz?

spojrz pojawiamy si¢ i znikamy kazdy w swej mydlanej barice

poznania dobrego i zlego z wyblaklym $ladem raju w bruzdach naszych
zmarszczek...

twoj fermentujacy slodko raj stat sie przeklenstwem naszym!

tak to nasz $wiat a nie twdj raj! $wiat w ktérym dawno wywietrzaly twoje
reminiscencje w nas! ale nie méw nic! nic...

wstuchaj sie z jakim oddaniem $piewamy ci gloria gloria in excelsis deo!
gdyz jedno jest pewne jestes Swiety tylko woéwczas kiedy figowym listkiem

zaslaniamy nagos$¢ naszej wiary

kazale$ mi

opusci¢ dom rodzinny w ur chaldejskim

dom ojca mego tetrarcha

medrea astronoma mistrza retoryki

promieniujgcego blaskiem wiedzy

niczym ksiezyc w pelni nad pustynia al-rab al-chalii

wigc poszedlem za twa obietnica jak chciwiec za brzekiem ztotych monet
obuty w znoszone sandaly wiary z piaskiem pustyni w ustach bym nie mégt

utyskiwac na swéj starczy los nocami smagany przenikliwym wiatrem twoich
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sléw wpatrywaltem sie w gwiazdy tesknigc za chaldea ojczyzna wyroczni
i astrologéw a ty mnie sponiewieranemu dola nomada kazates je liczy¢ tak
jakbys$ nie mé6gt uzyc¢ innej paraleli przeciez jako jedyny posréd moich bliskich

zawierzylem tobie oczekujac pochwal i stodszego miodu...

..a ich ohydne bozki spalitem noca by zerwac¢ z religia przodkéw nie bedac
$wiadom ze w ogniu pozogi zgladze harana brata mego!

potem zamiast gwiazd kazale$ liczy¢ ziarnka piasku ktérymi plulem wraz

z krwia mojej odtad przetraconej wiary...

bo czyz nie obiecates zapehic¢ kolczan méj synami?

wiec nie obiecuj juz niczego otwérz tylko tono zony mojej saraj zamkniete
pono¢ moca zakle¢ méciwych magéw z ur

a zrobie to bez twego udziatu...
..i nie wodz nas po pustyni a raczej zbaw nas od plonnych nadziei

amen!

dzambia wygiety niczym rég barani na biodrze mego ojca ktérego mitosci
bytem pewien jak storica na niebie nie zadawalem wiec pytan czy ty mnie aby
kochasz skoro ten zakrzywiony néz mial byé jej dowodem

postrachem dla wszystkich mych wrogéw

dla ztych spojrzen

szakalich i

wilczych...

ojcze abrahamie

wcigz stysze glos twdj niczym wiatr pustynny
tak kocham ci¢ bardzo

lecz nad ciebie —

wybacz mi méj synu -

wszechmocnego kocham bogal

dlatego zawsze widze ten szpon nad wattym moim ciatem
i stysze przerazliwy placz matki z zaswiatow

kiedy obudzonego koszmarami nocy

nadaremno prébuje

pocieszac

dzi§ wiem ze wiara jest wiara wéwczas gdy obrad ja z szalenstwa
a dzambia méj ojcze zadnym jej wyrazem
lecz twego obledu koronnym

dowodem
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Farsa

Rozstac¢ sie to jak zrzuci¢ kogos ze schodow,
tylko kobietom bardziej do twarzy ze $miercia
niz ze lzami.

Dlatego Orfeusz chciat zobaczy¢ Furydyke

— musial wiedzie¢, zanim wezmie do domu,
czy histeria nie zmienila jej picknej twarzy.
Gdy méwisz, ze odchodzi, to nie jest tragedia,
co najwyzej dramat, a i tego niepewnym,
wszedzie szukam zalazka komedii.

Wszystkie $ciezki, ktérymi odchodzisz,

prowadza prosto pod moje okno.

Drugi brzeg

Nieczesto patrzymy na drugi brzeg.

A kiedy film ghupi, bo polski, przypomni o jego istnieniu,
wtedy pytasz, czy i tam pojdziemy razem.

Riwam glowa, ale nie wiem, $ciskam dlon bez stowa.

Smier¢ jest zla, ze zawsze i wszedzie musi chodzic solo.

Iresciwe pozegnanie

w tym miescie nie ma ani jednej rozsadnej osoby
spakowalem walizke i nie zamierzam wracac

w tym miescie nie chca sie szczepic szczepionkami
umierajcie mowie

w tym miescie nie chcy zakaznego homoseksualizmu
a nade wszystko nie znosza myslacych kobiet

nie przeszkadzaja im toporne zmiany

na deszcz z g6wna rozpinaja babcine parasolki

bo na szaroburym wzorku nie dopatrzysz si¢ plam
spakowalem walizke nie prébuj mnie zatrzymywac
nie ku$ mnie wasem Pilsudskiego nie kus Szymborska
tu ludzie pala z myéla ze od jutra rzuca

jak juz palisz do jasnej kurwy to z premedytacja

Nr 3(3) 2017
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Czy mozesz ulozy¢ mi diete?
Nocami strzyge malpy,

stracitem kontrole nad zyciem.

Pierwszy raz zobaczytem
bilans mikroskladnikéw i
dowiedzialem sie o kaloriach;

tajemnica bolesna glutenu.
Tesknie za dawnymi dniami.

Teraz nie moge o trzeciej
podgrzewac pizzy,
nie zrobie pysznego sufletu

przed Switem.

Samoswiadomo$¢ kosztuje,
zdrowy tryb zycia wjechal

w skoérzanym plaszezu z SS.

Kwartalnik literacko-artystyczny

schowany w forcie

za $ciang z poduszek
licz¢ do trzyna i szukam
sensu albo chociaz
czego$ stodkiego

nie licza sie owoce

ani prazony ryz

bytem odrzucony
bytem wybrany ostatni
bytem na bramce
trzepak si¢ uginal

pod ztotymi myslami
zadnej z nich

juz nie pamietam

wchodze na drzewo
tamtego dnia deszcz
szklanych kulek
spadl z rozerwanej
kieszeni

zamknij oczy otworz

buzie

podloga to lawa
a ja chce sie polozyc¢

Nr 3(3) 2017

ciezko im wytrwac w zwiazkach
pija sojowsa latte i jedza tosty

z awokado

wszystko jest im dane

nawet nie prébuja

zashuzy¢ na miejsce w szeregu
bo wysitek to pierwszy krok
do porazki

uzaleznieni od mediéw

nie potrafig nada¢ im wagi
dlatego replikuja siebie
nieczytane i zapomniane
dzienniki codziennosci
oczekuja szybkich efektow
przy malym nakladzie pracy
kim sa?

nikogo takiego nie poznalem
czarne lustra telefonéw maja

doskonale upi¢kszajace filtry

Ly
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Gdy przyjdzie pora, przykryjcie mnie plytami,
abym miat czego stucha¢ w drodze do niebios.
Nie bedzie juz zmartwien, kiedy si¢ zmartwie.
Lecz, poki zyje, trzeba taszczy¢ te glazy,

i nie ma, ze boli, uwiera, naciaga migsnie,

jak dziecko swoich starych na kupno zabawki.
Kilka minut z toba to najlepszy prozac.
Najskuteczniejsze lekarstwo na podla depresje,
wstretny brak checi, aby wzia¢ byka za rogi,

i wyjs¢ z corridy niezbitym, nietknigtym.
Scigaja sie z6hwie z cala zgraja chart6w.

Popekane skorupy péjda do kasacji.

Ale si¢ wybawitas, wyszalatas, normalnie — jazda na calego,

chyba wystarczajaco zaspokoitas apetyt i gtéd rozrywek?

Moze sobie odpoczniesz, kopyta wyciagniesz, obejrzysz telenowelke,
wiadomosci, petle reklam, od ktérych az chee sie zawisnac,

i poddusisz si¢ poduszka, Sciskajac za tapke pluszowego trupka?
Dlaczego ciagle chcesz jeszcze nas i siebie zameczad?

Co roku zbierasz zniwa, o jakich rolnicy moga pomarzyé,

a nie dostajesz dotacji, nowych maszyn, nie gnebi ci¢ susza.
Nieurodzaj to dla ciebie abstrakcja czysta jak bimber.

Mozesz wypierdala¢, a nawet umrze¢, jesli wola.

Nikt po tobie nie zaplacze. Pytanie — czy mozesz?

Razdorazowo przezywana apokalipsa i ponowne stworzenie.
Bilans ujemny. Wcigz na minusie. Zycie wziete na zeszyt,

na kreche. Wiasciwie wszyscy znajdziemy si¢ pod kreska,
wciaggnieta do nosa przez jerychonskie traby powietrzne.
Skoro kontynenty sa w kryzysie, to nie ma wstydu,

ze trafil sie mniejszy, pojedynczy, ziemia staje sie

miekka jak plastelina, a bieznia, po ktérej biegna gryzonie,
zaczyna zmieniac si¢ w ruchome piaski. Utorimy. Wsiaknijmy.
Przegrajmy mlodo$¢ jak akcje na gieldzie. Na stare lata
gorzki medal z czekolady i zlote krzyze singielskie.

Rawalerowie wymarli. Najnowsza historia popada w histerie.
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Motto: ,Dziobu, co sie gapisz, co? Zapierdalaj tekst!”.
K. Globisz w filmie ,Superprodukeja” J. Machulskiego.

Rzeznia, gehenna, droga przez meke,
wyciskanie emocji jak kwasu z cytryny,

to jak moéwic¢ do jarosza o schabowym,
mizdrzyc si¢ do wrogéw, ktérym najchetniej
przywalitoby si¢ w zeby, zeby nie byt

taki w stanie wstac na bacznos¢ do apelu.

Nie ma nic gorszego od egzaltacji,
wzdychania, jekéw i podniostego tonu.
Wszystko, co wazne, zyje we wnetrzu,
a to co jest poza, nie nadaje si¢ do ludzi,
jest nagoscia ledwie zakryta szmatami,

co wywola rechot nawet wéréd nudystow.

Sny. Bestia, ktdra sie w nas budzi, gdy zasypiamy.
Sandor Marai

Zbudzone bestie ruszyly na polowanie.
Zlepiaja szponami batwana z popiotu,
kiedy sny opadly jak $nieg zeszlej zimy.
Belfrzyca w czerni jest zawzieta zolza,

co naucza jak kwitna¢ w chwascie wieku,
nabierajac oglady stosownie do wieka
trumny skrzypiacej jak obolale kregi,

i gruchot kostek, gdy glaz zbyt uwiera.
Jakze Syzyf radosny, ze znalazl frajeréw,

ktérzy sa mu podobni w codziennej rutynie.

Kwartalnik literacko-artystyczny
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W twarz trzeba huknac tej podlej Rostusze,
co wlecze si¢ namolna, placze i zebrze,

cho¢ wie, ze nie dostanie niczego po dobroci.

Bierze samowolnie, jak to czyni skarbéwka,
ciagle jest gltodna naszych ludzkich danin,

chce doréwnac rzagdom w wymuszaniu ofiar.

Nie nasyci jej bochen $wiezutkiego chleba,
krojonego przed zgonem, pieczonego post factum,

sproszkowanego w urnie jak w puszce po coli,

ktéra mozna postawic obok licznych trofeéw,
blyszczacych pamiatek po licznych zawodach.

Wzorem pytonéw — gruchocze i polyka w calosci.

Nie mozoli si¢ z nozem, lyika, widelcem,
ani nie dba o zestaw wyuczonych manier,

tak jak czlowiek o pozor dobrego pochéwku.
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Btad w sztuce

niepokoje spoleczne opanowaly
najdalsze wyspy i terytoria zalezne
od mojej intuicji

widze stygmaty i etykiety

czytam znaki towarowe i uzytkowe

wzory obrécone w nazwisko

rozwigzania systemowe
na publicznym autoportrecie

gdzie$ w rogu tocza sie wojny kolonialne

zamienione w romantyzm z kroniki filmowej

tutaj uwiera osad po bytych planach

Wsteczne przestrzenie

telefon puchnie od numeréw

ktére zostawiono tylko po to by ich nie odbiera¢
nie pomoze zaden pelnomocnik do spraw zwierzen
trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy bez makijazu
biomet byl korzystny a niebo bez rys i na gwarancji
w radiu méj idol gral poémiertnie nowy hit

znowu nie wyszlo — litery sypia si¢ z wyrazéw

za duzo bylo napojéw gazowanych

o smaku winy

przy umiejetnym zaksiegowaniu

po stronie kosztow

to wylacznie (kolejna) luka w sztuce
nauka o sobie przed lustrem

byto sobie zycie przedgrobowe
teraz unosi mnie gorzkie $wiatto
ktére jest tylko brakiem ciemnosci
szukam drugiego dna i znalaztem

jedynie pierwsze

drzwi skrzypialy w pamieci

gdy odcedzalem wrazenia
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bankowe love story skoriczylo si¢ nagle
wraz z drobng czcionka w kolejnym aneksie
kupitem instrukcje montazu rzeczywistosci

jak mebli z Ikei (aby zylo sie lepiej)

latwiej je sprowadzi¢ niz cud gospodarczy
do panstwa nadopiekuniczego

gdzie ztote zyly prowadza donikad
orientalne bogactwa wylewaja si¢

z serialu w najlepszym czasie antenowym

mozna spotka¢ siebie prawie na zywo

dzieki tanim lotom do $wiatéw réwnoleglych

umysl powoli przezuwa i przezywa od nowa
kazde stowa ktore nie padly cho¢ powinny
podczas publicznej debaty o nowelizacji

w prawie pracy dla zbednych inteligentéw

niebo kwasnieje w rekach koricza sie mapy
mysli écigaja pamie¢ fotograficzna

po $ciezkach dzwickowych

to nic takiego przeciez

$wiatto do picia jeszcze nie zwietrzalo

z nowym wiatrem pora zachwycic sie od nowa

odnalezionym kolorem i nagraniem demo

demony pisza pamietniki w wysokich nakladach
pietrza sie formy kostnieja kontrasty i alter ego

spaceruje po podwéjnym dnie z glowa
w chmurach wypchanych magnetyzmem
dzwigczy kazda funkcja i fraza wdzigezy si¢

kazdy watly watek dobry na dobry poczatek

najwyzej wykona sie remiks

48



AFAONT > Kuwartalnik literacko-artystyczny > Nr 3(3) 2017

ARMIE OtOWIANYCH Z0tNIERZYKOW

POEZJA

Tadeusz /swadouwsk

po obu stronach ulicy zgromadzity si¢ armie. mundury
schowane w plecakach lub w podrecznych torbach. sztandary
gotowe do wciggniecia na maszt. obie pewne zwyciestwa.
¢wicza krok defiladowy. czekaja na wlasciwy moment

ktéry nie wiadomo kiedy nadejdzie. ludzie przechodza
pomiedzy nimi robia zakupy w sklepach na wypadek wojny

i na wszelki wypadek. pozostali w domach zastaniaja okna
wylaczaja telewizory i radia. przestaja ze soba rozmawiac

lub robia to szyfrem. dzieci nie chca juz bawi¢ sie otowianymi
zokierzykami. wola gry komputerowe w ktérych sami

ustalaja zasady.

powoli pustoszeja ulice. zotnierze rozchodza si¢ do doméw.
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GRY WOJENNE

wojna przypomina malq dziewczynke. przeskakuje z nogi

na nogg. z painstwa na panstwo. raz dwa trzy jutro

ty. dotaczaja chlopcy. zakladaja polowe mundury. zamieniaja
drewniane karabiny na wyrzutnie rakiet spady z jablek

na granatniki. rany malowane sokiem malinowym na kikuty rak
i nég. raz dwa trzy jutro dziesiatki tysiecy sierot i bezdzietnych

rodzicéw.

za jednym przyciskiem joysticka

KRAJOBRAZ PRZED BITWA A MOZE WOJNA

siedze przy biurku i pije kolejna kawe. spogladam na czysta

kartke na ktérej za chwile moze przysiadzie zblakany

wiersz. nie myéle o nadchodzacej wojnie ani

o planowanej bitwie. zapasy nieprzygotowane schrony
niezabezpieczone mundur czeka na wyprasowanie. siedze

przy kawie jakby nigdy nic a woké! biegaja komunikaty

sploszone lub grozne na przemian. radio wylaczone — nie slucham
w telewizji dlinia sie politycy — nie ogladam. jaki$ wojskowy
przebiegl przez pokéj wypit dwie setki i pobieg} dalej na kolejne

stanowisko. a tu wédka si¢ koriczy zapasy niezrobione

i te ciagle komunikaty
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SIEDZE NA TARASIE | CZYTAM KACPRA PUSE

siedze na tarasie i czytam kacpra pluse.

przelatujacy gawron kregli czarne refleksy liter

na zoltych kartkach. w krzaku hortensji skryta sie frida kahlo.
uciekla ze strony numer 51 i maluje obraz ze soba w tle
rimbaud jak zwykle pijany bawi sie statkiem jak male dziecko
w oceanie piaskownicy. jaki$ mezczyzna

tlumaczy mi ze on tez ma z6lte papiery

na ktérych jednak nikt nie odwazyl si¢ napisa¢ wiersza.
gromadza si¢ thumy. przechodze przez ich blizny

do kolejnych doméw wariatéw. pisze z nich listy uciekam
wracam po raz kolejny by zrozumie¢ ze jest to dom bez wyjscia.

kacper wycigga nastepnego papierosa. spalam si¢ powoli. i tak pozostanie

tylko popiot

JESZCZE NIE MA Waodny

jeszcze nie ma wojny. dopiero nadciagaja armie

kalek z urwanymi rekoma nogami oslepionych
eksplozjami przerazenia. huk pryskajacych marzen
rozrywanych na strzepy nienapisanych ksiazek. jeszcze
siedze przy piwie z kumplami z ktérych niepostrzezenie
mistrzowie od strategii biora miare na przyszle uniformy.
przystuchuja sie naszym rozmowom o dziecinnych
strzelaninach i pojedynkach na kije. wychodzimy na

slaniajacych sie nogach. na ulicy dopada nas grupa

wojskowych lekarzy pytajacych o droge...
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ZABRUWY Z OGNIEM

Pamieci Miszy Gajdy

coraz cze¢sciej staje si¢ ostatnim przystankiem na drodze
dla umartych. zjawiaja si¢ z plecakami ze spakowanym
zyciem i siadaja obok mego ogniska. czasem

nie wiedza ze to ich ostatnia baza. obiecuja powrécié

z nowymi wrazeniami. czesciej jednak spalamy sie razem

i patrzymy czyj dym uniesie si¢ pierwszy do géry. zawsze

pozostawatem tym ktéry pilnuje ogniska.

A JESU CHRYSTUS POWRQCH

boje sie ze jesli Chrystus powrdci — tak jak obiecal — nie bedzie
mial Go kto przyjac. beda organizowac referenda albo obrady

w grupach i podgrupach sprawdza¢ czy jest

godzien zosta¢ Zbawicielem. analizowa¢ pochodzenie pradziadka

i prababki po wszystkich mozliwych liniach. badac¢ koéci
policzkowe kolor wloséw oczu nawet DNA. stana po obu stronach
ulicy. beda wymachiwac transparentami za lub przeciw i nigdy sie

to nie skoriczy.

a jesli Chrystus powrdci odejde razem z Nim.

>
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Dawid country

POEZJA

Janusz Raduwanski

Pan jest pasterzem moim.
pospolu tu sobie kowboim,

z lewolwréw szczelamy celnie.
Na prerii jak na patelni

albo tez w Gérach Skalistych
we wode zmieniamy whisky.
Rowbojki, jak trzeba, nosim.
Nie musim sia¢ ani kosi¢ —
jedziemy dzie oczy poniosa,

co pocza¢ mielibym z kosa?
Nie boim si¢ wcale Apaczéw.
Nie wiemy, czy jeszcze co$ znaczy
piesni §piewane co rano.
$piewamy, jak napisano.
Gapim, jak krowy si¢ pasa.

I jako$ trzymamy fason.

On nimb ma, ja kapelusz

i nawet Jim Faryzeusz

mowi, ze nic nam nie brak,
gdy z nudéw liczymy zebra.
Ostrég nie mamy, bo po co.
Jedziemy tam, gdzie si¢ niosa
psie wycia z zadartych pyskéw.

I ksiezyc, gruby jak biskup.
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Hoata Cichu
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wstep do imagineskopii srodek ciezkifosci
hanba domowa nie wrézy wielkiej kariery
Sendecki: niepojete jest niepokupne

Sie: chore jest leczone albo izolowane

niefeministyczny wiersz o szczytowaniu
8lepia kota wyszly z pyska i zaczely krazy¢ po orbicie teczowki
kot byt czarny chociaz go nie byto

model Rayid kwiaty z buntownika

wylupiaste bielmo z przecinkami

faliste mgly pigmentéw

wir w zapamietaniu miet mie taniu aniu niu u

bezzebna czarna Iyka jedna po drugiej i po nastep nej jj
miaucza diakrytyczne

siers¢ w koci grzbiet na sztorc

Lollo badacz O/nie/miat alt

stona kropla na powiece druga w usta

z twojej skroni nade mna
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dzisiaj jestem ubrana w cieliste rajstopy
i piersi

kazali Sie wypia¢

NIE JESTEM SWINIA

NIE PRZEPRASZAM

wypinam

dyr. Morawskiego i wszystkich dyr.

na strong obraz
z fraz

02:20

translacja
nie/dof z/wolona
Sie w Sie
ob/ffraz/

Mez czy zna méwil do Sza fy

: bo ja, bo mnie, bo ze mna, bo be ze mnie bo
: czy ty mmnie shuchasz?

Na to

: sza ci sza a fy suk spdd nie bluz ko ron ki

omija krople krwi na schodach
gwatcone butami glepego

mifty nie ida w parze

na pla/Nie pionkiem

grimmow i simpsonéw

na sceng nie wchodzi Sie bezkarnie
r6zom opadly

Jzy czystefrzesiste

na wiek me/kle/ski”

Kwartalnik literacko-artystyczny

poetéw w ogdle nie ma tylko alkoholicy uwielbiani przez kobiety nienawidzace pijakéw

kapusta na klacie wypot z klatw i flegm

woryzanie i rozgryz wsigkanie w Ew globus

przeciez nie jest Pilatem ani On Mistrz Malgorzaty

chociaz kot by sie przydal na dzieri noca noc $witem

- Dlaczego te ptaki tak sie dra!

Azja zatknieta na pal dowodzi wyiszoéci nad platanami

i klnie by¢ posluszng piorunem roz: dfw/A/o/rta

- Ty zbuntowana Lipkol

potem pije sok z lipy zar denaturatu kuje w tarcze

— Skére masz tak delikatna.

Michale od medytacji Archaniele od wojen
na czas siekier mieczy i topo/r/sow
uwolnij od hordy poetéw

w nie/dole/czonym

podmiocie

Nr 3(3) 2017
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lody na Baczu z niesprawnym Duchem teatru

: kobieta w podesztym wieku. Iniane wiosy. z opieki co kto da. lubi lody $mietankowe to postawito Si¢ bo samej jes¢ gdy ona palec bolacy i do szpitala trajtkiem
A zamiast B

przy Marii Magdalenie szalet miejski

: przepraszamy zamkniete z powodu pogrzebu.

pary mijaja Sie. w nieparach staruszki za balkonikami tuptup.

kluczyki do auta Sie ma

: kazdy ma takie wsparcie na ile babka wrézyta.

Sie mija powstaricow. jednego po prawej drugiego po lewej. obaj w marmurze

: 7e tez ich reka nie zaboli tyle lat na wysokosci ramienia ten palec.

Sie gosom zazdroéci za zielonymi plotami.

cisza topnieje w Sie. przy Norwida 17. zaglada w szyby by ztapaé cien 27. maja gdy wszystkie dusze przekletych i swietych zacumowaly w mlecznej brodzie
Raraska i plawily

bezkarnie.

: gdyby tak mdc roztozyc w pracowni Czyzewskich swoje sztalugi pigmenty. wsiaknac zapachem. szpachla nada¢ ksztalt. fakture zbudowad ze znaczen.

Sie otwarlo maszyne. zar. kierownica parzy palce. warkot. klimatyzacja. puls bitéw. nie ma duchéw. jest 28. dzieri. do domu blisko. daleko do $cian.

late w Picolo. Sie stowa zaciaga w phuca. wieczér. centrum. nic z Norwida.

kawiarni tetate terete

parostateczne mamtaty

babdziadzie grr ech och

podlatki nielatki

ofkoz sory

: Ukraina jest weiaz na wschodzie. Mikolaj. Czeczeniec. a Walery jest taki cichy. bo z Rosji. na zachodzie tylko w Monachium lejg piwa ile dusza zapragnie i
kieszeni nadazy.

: do czasu bede ostrozniejsza a pozniej pewnie znéw naiwna jak dziecko. pojdziemy przez park. nigdy tam nie bytam.

: prosze pani to nieladnie tak podstuchiwac. pani wraca na balkon kwiaty podleje bo upal zemdlit. pani nie utyskuje na Sciany. przeczyta ksiazke. sprawdzi
testy. poprawi grafomanie wrzuci konkret na fejsa i nie siedzi do rana. bo o 7.00 pobudka.

Sie wrocilo. papieros. Dym. wkurz i na cygariski balkon. Z Norwida Leo Lipskiego od wezoraj bo Rafka. Schulz. Hlasko. Milczewski-Bruno. wszyscy $wieci po
paryskiej stronie strofuja korony platanéw: tylko ten co Przyszedt chlosta¢ morze. wiedzq radosng odjechat 11. zeroco$ w stoteczna bali¢. Czas ma Go. Sig
nie ma Norwida. Czasu. Sie zaSzto

: kocha¢ sitom i godnoéciom osobistom woli

Sie idzie.
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metafizyczn

Marek K. E. Baczewski:
Projekt ,Orfeusz”: Instytut Mikolowski, 2016.

iedy nowa ksiazke wydaje autor majacy juz pewien dorobek
tworczy, zazwyczaj istnieja dwie mozliwodci. Pierwsza: autor
konsekwentnie podaza wyznaczong przed laty droga, kontynu-
ujac i, najlepiej, rozwijajac typowa dla siebie poetyke. Druga:
autor zaskakuje czytelnika i — recenzenta. Czasem jednak zda-

rzaja sie publikacje wykraczajace poza ten dualizm.

Marek K.E. Baczewski przyzwyczail nas do bycia — jak go ostatnio na-
zwalem — ,powaznym kpiarzem”. Rpiarzem o zacieciu filozoficznym,
kpiarzem-erudyta, w ktérego z pozoru niewinnych wygtupach stownych
pietrza si¢ aluzje do dorobku kulturowego wszystkich epok; ironista do-
brotliwie usmiechnietym do ksiazek stojacych na pélce. Tym jest Baczew-

ski-poeta (do$¢ wspomniec takie tomiki, jak Kasandra idzie przypudro-

wac nosek, czy Morze i inne morza). Tym pozostaje tez jako prozaik,

felietonista, a nawet — w pewnym stopniu — réwniez w roli eseisty.

W nowym tomie wierszy Baczewskiego, zatytutowanym Projekt ,Orfe-
usz”, znajduje sie pare wierszy, w ktérych znajdujemy poete takim, jakim
go znaliémy. Takim utworem jest ,Mowa”, ciag przekornych wariacji na
temat znanego przystowia. Punkt wyjécia: ,M6wia, ze mowa jest srebrem,
| a milczenie ztotem. [ (...) Gdyby o tym milczeli, / bytoby to bardziej
wiarygodne” — a dalej jest jeszcze zabawniej i bardziej ironicznie. Dobrze
majomego Baczewskiego spotykamy w uroczo makabrycznym ,Sledztwie
w sprawie zycia”, w ,Prézni”, nawet w ,Przepascei” itp. Sa to w miare roz-
budowane monologi, w ktérych erudycja nieustannie bierze sama siebie

w cudzystéw. To jakby parodia hesse’owskiej ,gry szklanych paciorkéw”,
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sprowadzajaca do absurdu sztuke eseju rozumiana jako poszukiwanie od-
leglych, acz trafnych analogii. ,Stary, dobry” Baczewski, by¢ moze jedynie

w odrobing bardziej skondensowanej formie...

Na pierwszy rzut oka to samo dzieje sie w kilku innych, podobnych w bu-
dowie utworach. Wezmy chociazby wiersz ,Na poczatku bylo zaméwie-
nie na stowo”, ktérego sam tytut wskazuje na zrédlo inspiracji — tekst jest
stylizowany na odredakcyjny komentarz do pierwszego rozdziatu Ewan-
gelii $w. Jana. Przy powierzchownej lekturze nie dostrzeglibyémy, by¢
moze, nic ponad satyre na plytkos¢ mygdlenia (ewentualnie bezmyglnosc)
co poniektérych redaktoréw. Oczywiscie nie nabieramy sie na to i czy-
tamy uwazniej. Wowczas wersy: ,szeé¢ liter, [ to nam rozwali kolumne!
| Niech Pan napisze pelnie [ na pig¢ liter” traca na absurdalnosci, skoro
znajduja konkluzje: ,$wiat i stowo, [ to ma by¢ cos z tego i co$ z tego” oka-
uja si¢ bez biatych rekawiczek dotyka¢ metafizyki. W tym zas kontekscie
nawet ,Co$ nie gra”, poetycki traktat o... swedzeniu, okazuje si¢ nie byc tak

blahy, jak si¢ z poczatku wydawal.

Projekt ,Orfeusz” jest projektem metafizycznym. Przgwolanie mitu
o starozytnym protoplascie Dylana i Okudzawy nie stuzy tu — jak moina
by si¢ spodziewac — jedynie do rozwazan o istocie sztuki. Tym, owszem,
autor réwniez si¢ zajmuje — jako pewnym szczeg6lnym aspektem szer-
szych rozwazan — w cyklu ,Ars Poetica”, przede wszystkim w utworze
,Ars Poetica XLIV: Orfeusz” (i w komentarzu do niego pomieszczonym
na koricu ksiazki), a takze ,Ars Poetica LII: Poeta”, , Ars Poetica LIIL Kie-
dys$ bytem mlody” itp. Wszelako Baczewskiego duzo bardziej interesuje

wyprawa poety-muzyka do Hadesu.

Tytulowy wiersz tomu wydaje sie kluczem do catosci. Zestawienie
dwdch, mozna by pomysle¢, nie majacych ze soba nic wspélnego obra-
z6w — poszukujacego ukochanej Orfeusza z biblijna zona Lota patrzaca na
zaglade Sodomy — prowadzi do pytari o $mier¢ i eschatologie. Ta pierw-
sza jest pewna, kwestia tej drugiej pozostaje nierozstrzygalna. Eurydyka
przypomina Beatrycze, ale nie t¢ u Dantego, tylko t¢ u Lechonia — jest, bo
jej nie ma i vice versa — ostatecznie okazujac sie... kotem Schrédingera (co

maczaco wspodlgra z Dickowskim mottem ksiazki).

Pytania metafizyczne nie prowadza do pewnosci, lecz do jej braku.
A jednak nie mozna przestac ich zadawac i na tych wlasnie pytaniach
opiera si¢ cala zawartos¢ ksiazki. Pytania dotyczq istnienia — nie tylko
Eurydyki, lecz wszelkiego istnienia niematerialnego. Mozna o tym mowic¢
kpiaco, jak o pojeciach abstrakeyjnych w ,Co$ nie gra” — skoro ,swedzi”,
zaraz nasuwa sie pytanie, czym jest ,to”, ktére swedzi. Podobnie pyta
sie 0 mozliwos¢ poznania, wreszcie — wypowiedzenia. Temu ostatniemu
poswiecony jest cykl ,Ars Poetica”, ktérego sednem — nieprzypadkowo
- réwniez jest wiersz o Orfeuszu (,Ars Poetica XLIV: Orfeusz”). Przy-
toczony w nim zostaje — ach, ta intertekstualno$c! — fragment jednego
z ,Sonetéw do Orfeusza” Rilkego. Odautorski komentarz do ,Orfeusza”
jest cokolwiek nihilistyczny: ,Tak naprawde poezja polega na klapaniu

paszcza i produkowaniu wiatru”.

To wszystko nadal miescitoby si¢ w ,baczewskiej” wizji Swiata, jezyka,
kultury. Sa jednak w tomie wiersze, ktére niepokoja. Wydaja sie by¢ pi-

sane zaskakujaco serio.
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Zaliczytbym tu po pierwsze tryptyk , Trzy wiersze o Lace Lesmiana”, sta-
nowiacy rodzaj przewrotnego komentarza do cyklu ,Ars Poetica”. Nagro-
madzenie neologizméw i gier stownych poczatkowo wydaje sie shuzy¢
jedynie zabauwie literackiej, polegajacej na parodiowaniu stylu Leémiana.
Jednak przywolanie tego whasnie twércy — odznaczajacego sie wyjatkowo
kreacyjnym podejéciem i do jezyka, i do $wiata przedstawionego — czyni
go wyrazng antyteza dla Orfeusza. Stowo ani nie ,pochwyci” rzeczy, ani
nad nimi nie zapanuje (vide: ,Akt oczywistoéci”), jednak moze je stwarzac.
,Patrz mnie, badz mnie. | Jestem twoja taka. // Nigdy mnie nie powiesz,
| ale mozesz mnie biegna¢”. Lake mozna bylo wszelako napisac, piszac
Eqke. ,Oto jest Taka — cieri bez rzeczy [ w drodze do storica. | Swiat, kt6-
rego nie ma”. Mozno$¢ powolywania do zycia rzeczy nieistniejacych, moc

stwarzania — oto prawdziwa sila stowsa (i literatury).

Jeszcze bardziej ,inna” - cho¢ réwniez zachowujaca podstawowe cechy
poetyki Baczewskiego, na czele z tu i 6wdzie obecna ironia sformutowari
— jest niewielka grupa (rozrzuconych po ksiazce) wierszy nietypowo dla
niego lapidarnych. Co wiecej, mimo wspomnianego sarkazmu, liryki te
zdaja si¢ catkiem juz powaznie traktowac o zagadnieniach metafizycz-

nych. A juz szczegdlnie o metafizyce jezyka.

,Wiersz o czekaniu”, a nastepnie ,Drzwi”, eksploatuja blake’owski mo-
tyw ,drzwi percepcji”. Ronstatacja, ze ,zamkniete sg otwarte, | a otwarte
— zamkniete” bezposrednio zapowiada Eurydyke z wiersza tytutowego,
obecna i zarazem nieobecna. Ale to jeszcze nie wszystkol Jesli przez ,drzwi
percepcji” mozna patrzed, ale nie mozna ich przekroczyé, to dlatego, ze
nie da si¢ znie$¢ dualizmu ,ja — to”; postrzegajacy nie moze zjednoczyé
sie z tym, co postrzega. W realnym swiecie buddyjskie ,tat twam asi” jest
nieosiggalne. Inaczej w literaturze. Jak zaznacza ,Komentarz do drzwi”,
w dziele literackim zar6wno opisujacy (podmiot liryczny, narrator) jak
i opisywane ($wiat przedstawiony) sa wypowiadane, a zatem sa jednym.
Dla sztuki granice percepcji nie istnieja — ona sama stwarza i przedmiot
percepdii, i jej granice, i sama percepcje. W realnosci 4nic” to cos, czego
nie ma, natomiast w jezyku ,nic” to co$, co jest; stowo ,Bog” realnie nie
jest Bogiem (przypomina sie Cohenowski motyl!), ale w literaturze stowo
i rzecz staja sie tym samym, bowiem rzecz istnieje poprzez stowo (por.

odpowiednio: ,Nic” i ,Limbus verborum”).

Dotychczas Baczewski kpit sobie ze wszystkiego, co watpliwe i nieroz-
strzygalne. Tym razem zdoby} si¢ na akt wiary, a jest nia wiara w akt
tworezy, ktdry kreuje wiasng, pewna (w swych wlasnych granicach) rze-
czywisto$¢. Nagle znalazlo si¢ wiec cos, z czego kpic sie nie da, gdyz jest
zbyt integralne. Mowa moze sobie by¢ ,trawa”, milczenie -, porzadnym
afgariskim haszem” (por. ,Mowa"), ale kreacja literacka jest dokladnie tym,

za co si¢ podaje.

Tych kilka krétkich wierszy uwazam za najlepsze utwory w calym tomie.
Czy zwiastuja one przelom w pisarstwie Baczewskiego — nie podejmuje
sie dzi$ przewidzie¢. Trudno mi sobie jednak wyobrazi¢, by na dhuzisza
mete pozostaly bez konsekwencji. Tak radykalna deklaracja nie bardzo

nadaje sie na nic nie znaczacy epizod. @
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ahy Swiat jest jak ten, kt6ry opisat Raymond Chandler: czarno-
-biaty, na 0g6t brudny, cuchnacy, lepki. Poprzebijany tunelami,
w ktorych upycha sie trupy — wszystkie. Ludzi, zwierzat, roslin,
co tam jeszcze umiera czy tez moze umrzed, z reguly zreszta
zabite, a nie zmarle. Z tych tuneli co chwile emanuje jad, zadu-
chem rozkladu stajac butem na grdyce tych, ktérym udaje sie
przezyé. Hej ty, moze znajdziesz, Swietlik, studzienke, krater? Pink Floyd

jest do przecinka, po przecinku — Platek. Philip Marlowe — powiedzmy.

Bowiem problem lezy w tym, aby go ujrze¢. Swiat Cyuwilizacji Zachodniej
(celowo wielkimi literami) w swoim jedynie wlasciwym obrazie jest sta-
rannie ukryty. Nowy Wspanialy Swiat okrecony jest warstwami sztucznie
wytworzonych srodkéw maskujacych — niczym Salome zastonami. Folia
aluminiowa, papierowe reczniki, potem taéma lepna, papier toaletowy,
folia spozywcza. Superglue na spojeniach. Napisy i obrazki. Jakie? Stan
na dowolnym placu dowolnej metropolii, obejrzyj wszystkie telebimy,
obejrzyj wszystkie napisy. Jakim trzeba byé... Herodem, aby zedrze¢ foto-
szopowe cycki, zderzaki, domokrazne hasla i pomaca¢ ukryty pod nimi
zagrzybiony tynk. Philip Marlowe — powiedzmy. Bo tam wlasnie trzeba

szukac Salome.

Pisanie uwag krytycznych o poezji jest klopotliwe, bo nieuchronnie ska-
zone subiektywizmem: osoby, interioru, chwili. Sposobem na to jest uzy-
wanie wytrychéw zamiast kluczy. Wytrych w sposéb uniwersalny i poza-
osobowy otwiera wszystkie zamki, klucz jest indywidualny i otwiera jeden
zamek — tylko ten. Réznica jest mniej wiecej taka jak miedzy iluminacja
a znajomoécia metody. Sprobuje kluczem, ale prosze pamietac o wytry-
chowatym zapachu reki, ktéra go trzyma, nawet jedli nie jest to zapach
postmodernizmu, aporii i tendencji dekonstrukcjonistycznych zawartych

w ostinatycznie krazacych echolaliach (ostatnie jest cytatem — no, prawsie).

W filmie ,Wielki sen” w rezyserii Howarda Hawksa, do ktérego scena-
riusz, na podstawie powiesci Ragmonda Chandlera, opracowal William
Faulkner, brakuje mi jednej sceny. Ztachany Humphrey Bogart wchodzi
do swojego obskurnego biura. Na kanapie czeka Lauren Bacall, niespo-
kojna i niepewna. Bogart przechodzi obok, méwiac ,nie przeszkadzaj mi
teraz” — tak, jak mozna to powiedzie¢ do kota, kiedy wraca si¢ ztachanym
do domu, a ten zaczyna swoje karesy: z lekka irytacja, ale bez zniecierpli-
wienia — kot i tak poczeka. Humphrey idzie do kantorka, nalewa sobie
szklanke brandy, siada przy biurku, z szuflady wyciaga papier i wieczne
piéro. Lauren Bacall cicho wstaje, podchodzi do niego od tytu i obejmuje.

Co chcial napisa¢ Philip Marlowe?

(Swoja droga, nazwiska wymienione w poprzednim akapicie moga zwalic

zn6g. A to raptem jeden film.)

e @ PrZeCIeZ, ja
wygrywam te wszystkie cholerne wojny i co

inic”

!z akt BUGd-II1-5532-83(5)/12 (dalej nieczytelne) - z tomu: Awaria
migawhki.
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Moze to?

Na dwunastej stronie: my walczymy i oni walcza. Skala odwiecznej gro-
teskowodci walki (,trupy i siki zakopywaliémy na grzadkach”) dosiega
szyderczej paranoi z pewnej powiesci Oswaldo Soriano, w ktérej bohater,
pilotujacy samolot, ma obrzuci¢ bojéwki wroga géwnem, zgromadzonym
w zbiornikach tegoz samolotu, bo zabraklo nabojow i tylko géwno zo-
stato. Sprowadza tez wspomnienie Leonarda Cohena, ktéry w p6znych
latach 60. w balladzie ,The Partisan” prébowal wyspiewa¢ podobny ab-
surd, tyle ze w sposéb bardziej wzniosly. Platek, pelen cynicznej czutodci,
skleja wikolem obrazy z pelnych telewizyjnej brei okopéw, a potem wpa-

da w ton odmienny. Nieoczekiwanie.

Lkiedy po nas przyjdq napiszcie

o nas taki wiersz jak my o nich™

Poniewaz nie pisze mi si¢ dobrze, sprébuje inaczej. Cytaty z wierszy bede
oznaczal cudzystowem z gwiazdka, bez okreglania lokalizacji pierwotne;.
To sa raptem dwa tomiki wierszy. ,Stacja pomiarowa” i ,Awaria mi-

gawki”. Stawomir Platek. Razdy moze sobie poszukad, jesli sie zaciekawi.

~pewnego dnia w rozprutej pomaranczy zobaczysz tylko zmasakrowa-
na tkanke i bedzie wszystko jedno czy to twoje czy moje wnetrze™.
Apollinaire, po zastrzeleniu kapelmistrza, obiera dla przyjaciét poma-
rancze, ktorej smak jest oslepiajacym fajerwerkiem. Rzecz dzieje sie
na balu, ktéry koluje w otchtani czaséw. By¢ moze bylafjest to inna
pomaranicza, podejrzewam jednak, ze ta sama. Przy blizszym pozna-

niu? Czasu bylo w koricu doéé - cale stulecie.

~pomyél a kto$ narodzi si¢ ze $ciany™. Wsréd $cian wedruje bohater
mikropowiesci Carlosa Fuentesa Urodziny, materializujac sie stopniowo
pomiedzy kobieta a mezczyzna, obecnymi w okolonej tymi $cianami
przestrzeni, w réznym czasie. Staje si¢ dzieckiem tego mezczyzny, albo
tym mezezyzna, albo innym mezczyzna, ktérego jest dzieckiem. HAARP
jest nowoczesnym mitem. ,HAARP jest w kazdym z nas i w kazdym
HAARP-ie jest kazdy™. Za$ opowies¢ Fuentesa koriczy sie tak: ,Siger
z Brabantu, znakomity teolog z paryskiego uniwersytetu, napietnowany
przez... Tomasza z Akwinu, uciekt do Italii, zamknal sie w domu na
przedmiesciu Trani... i tutaj zamordowal go ciosami sztyletu oszalaty
stuga Anno Domini 1281. Niektérzy kronikarze kwestionuja prawdzi-
woé¢ tej daty”. Nazywam to ciagloscia. Pratek pisze: ,pomyél ze to co

"%

myslisz jest mysla jakiego$ Smitha w jakimé Gotham™. Sigera z Braban-

tu dzieli od Smitha w Gotham siedem i pé} stulecia.

rowny samemu sobie™. To tytut wiersza. O czlowieku, ktéry we whasnej
galerii istotnosci, nie mogac przestaé wrzeszcezed i wyé, wkreca swoje usta

w maszynke do miesa. Osiaga spok¢j, kiedy jego usta uwalniaja go od

2 04:45 — z tomu: Stacja pomiarowa. Poprzedni fragment z tego samego

wiersza.
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siebie. Usta m6wig, a on stlucha — wéwczas juz moze, bo nie jest swoimi
ustami. ,jestem kamieniem z ludzka twarza nazywacie to pomnikiem™.

Tadeusz Borowski, troche juz zapomniany, napisak:

i widzied swiat jak widzi posqg

co ma kamienne martwe oczy”

Inne wyrazenie tego samego. To Adorno sugerowat porzucenie poezji,
mylac zreszta pojecia. Auschwitz nie stworzyli barbarzyiicy — zaroénieci
pokurcze z jakiej$ pustyni i puszczy, tylko rodli blondyni z centrum Europy.
To w jakim kontekscie pisanie poezji po Auschuwitz jest barbarzyistwem?
Réwny samemu sobie — tytul wiersza wydaje sie mowic¢ wiecej anizeli
zadanie Adorna, przerzucajace przynalezny kazdemu z nas ciezar na uro-
jonych barbarzyricow. Moje usta, moje rece. Moge odcia¢, moge zmielic.

Nazywam to przypisaniem odpowiedzialnoci.

Kot z Cheshire. Najpiekniej pokazany w starym filmie Disneya, nawet lepiej
niz w opisie Lewisa Carrolla - takie rzeczy naprawde sie zdarzaja. Kot, roz-
mawiajac z Alicja, znika powoli, az w koricu pozostaje uSmiech kota — jak
201ty potksiezyc tkwiacy na drzewie. Rot jest widoczny w wielu miejscach:
»irzeba bedzie w koricu napisa¢ (a zaprawde bedzie to koniec) nic zeby
opisac nic™ — to ekstremum. ,wszyscy ktdrzy przezyli niechaj chwala pana

”3

porucznika™ — to gdzie$ poérodku. Redukcja wymiaréw czasoprzestrzeni
jest tym samym. ,bylem czarno-bialym zdjeciem i zblizatem si¢ wlasnie do
korica kadru niejasna ciemno$¢™ i chwile potem ,bomby zniszczyly drogi
ewakuacyjne ale nikt nie pamietal wojny™. Niby jak mieli pamietac, skoro
czas zostal wyrzniety? Fotografia to fotografia — to chwila. Bohater porusza
sie pomiedzy sfotografowanymi wycinkami czasu: celuloid $ciany, celuloid
drzwi. Deklaruje, ze jest $wiattoczuly ifale domaga si¢ Swiatta — zabije go
ono? Wywola? Sprowadzi w czas? (Kapitalnym przeciwieristwem jest ostat-
ni w tomiku: , przychodzi taki dzien kiedy stajesz na wzgérzu numer ile$ tam
broczysz krwiq wszystko cie boli krzesto krzeslo whija sie w dupe™ - od-
wrotne przemieszanie obrazkéw, tym razem z monitora, z absolutnie real-
nym bélem odciskéw na tytku. Najlepszym bytoby wlez¢ jako$ w program
i wyciagnad sie na ziemi, pomiedzy jednym a drugim koszeniem barbarzyi-

3%

cow, ale: ,w zimny dzier w pustym domu zawsze znajdziesz przescieradto

— o z tego samego wiersza).
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Dosyé.

Krecac sie po tych dwéch zbiorach, moina to robi¢ diugo. Sa (po wej-
$ciu do $rodka) niestychana inspiracja do poszukiwari. Nie sa tatwe —
frazy potrafig zachodzi¢ na siebie, podbierajac sobie wzajem fragmenty.
Niejednoznacznos¢ jest zamierzeniem — pierwotng dla siebie opowiesé,
nawet jesli z pozoru szczegélowa, wiersz ukrywa (tasma, folia, papier,
klej), zmuszajac wedrujacego w nim do odpakowania zaston bez dania
guwarandji, ze odnajdzie to, co zapakowal poeta. Moze znale7¢ to, co w nim
samym jest zapakowane, poeta tylko zasugerowat zyletke i nozyczki, nic
wigcej. W dwudziestym pierwszym stuleciu zadanie sekstyny dla oddania
emogji i refleksji jego mieszkaricéw bytoby wynaturzeniem — cho¢ jeszcze
niedawno Ezra Pound prébowal. Ale kiedy zabral sie za opisanie Swiata,
wybral ten whasnie, drapiezny styl, w ktérym doslowno$¢ jest dostowna,
jedynie wedrowca po tekécie ma do niej dostawié whasny obraz — wlasne
analogie. Wymagana jest sugestywno$¢ co najmniej klasy ,Cantos” i wy-
magane jest poszukiwanie kontynuacji. Biorac pod uwage to, co pomiedzy
Freudem, Malinowskim, Hanna Arendt i Einsteinem — a to jest ostatnie
stulecie — nie nalezy oczekiwac, ze poezja to wygladzi, albo ucieknie gdzie
indziej, cho¢ nurty takie (pisanie ,zrozumiatym” jezykiem) sg oczywiscie
obecne. Nie boleje nad tym - telewizja i czasopisma ilustrowane musza tez
czyms sie zywié. Natomiast poszukiwanie kontynuacji na miare czaséw?

Prosze bardzo — jest. @

Fragmenty wykorzystane w tekscie, wyodrebnione cudzystowem
z gwiazdka, pochodza ze zbior6w poezji Stawomira Platka: Awaria mi-

gawki (Gdansk, 2012) i Stacja pomiarowa (Poznan, 2016).

Osobno chciatbym wyrazi¢ swéj zachwyt ilustracjami Whadyslawa
Edwarda Gatki do Awarii migawki. Rreska nawiazujaca troche do Masso-
na, troche do Picassa, delikatna i silna, obdarzajaca kazdy rysunek glebia,
jedli tylko zmruzyé oczy. ,Szalona Greta” na czterdziestej trzeciej stronie
jest figlem niezréwnanym i podejrzewam, ze podobnych jest wiecej. Znaj-

de czas i poszukam.
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Recenzje Poetyckie

mat daremnoscei

Petr Hrugka: Darmaty
przekkad: Franciszek Nastulczyk;
Instytut Mikotowski, Mikoléuw, 2017

Gdybym chciat szukac polskich patronow” poezji Petra Hruski

(a nie wykluczam, ze tacy moga byc), byliby to po pierwsze jego pokoleniowi
réwiesnicy - poeci zwigzani niegdy$ z czasopismem ,bRULION".

Po drugie - Tadeusz Rozewicz. Po trzecie - neolingwisci z czaséw Nowe;j Fali.

usito mnie, by doda¢ do tego jeszcze pierwsze pokolenie lin-
gwistéw, bowiem tytul wydanego przez Instytut Mikolowski
tomiku, Darmaty (sicl), wziety z przestyszenia, jednoczesnie
otwiera zupelnie nowe pole semantyczne. Wydaje sie jednak,
ze takie przekrecenia réwnie mocno zakorzenione sa w kul-
turze czeskiej: zZrédtem Hrabalowego ,pabitela” byto wszak

przejezyczenie jednego ze znajomych pisarza.

Neologizm ,darmaty” przywodzi na mysl rzeczownik ,dramaty’, ale tez
przystéwek ,,darmo”. Wobec nieznajomodci jezyka czeskiego nie potrafie
orzec, czy i w oryginale budzi réwniez, jak w polszczyznie, skojarzenia
artyleryjskie. W kazdym razie ,dramaty” odnosza si¢ tutaj nie do rodzaju
literackiego (praktycznie nie ma w tomiku utworéw udialogizowanych),
a do dramatycznych sytuacji. Réwniez ,darmo” nie sugeruje raczej niczego
bezplatnego, tylko daremnoé¢. Dramaty daremnosci, by¢ moze tragizm

samej egzystencji — taki jest przewodni motyw tomu.

Jedli poréwnatem Hrugke z brulionowcami”, to po pierwsze dlatego, ze
jest on poeta mocno zanurzonym w terazniejszosci, wrecz w codzien-
nosci. Jego ,darmaty” rozgrywaja si¢ pomiedzy bezsensownie $cina-
nymi na ulicach drzewami (,zeby miasto miato nowoczesny wyglad”),
e-mailowym spamem, tandetnymi salonami gier (,nad stan” nazywa-
jacymi sie ,Rio” lub ,Vegas”)... Znajdziemy tu wiersze o zyciu w bloku
mieszkalnym, o internetowej wyludzaczce danych osobowych, o naiw-
nym (zapewne starszym) panu, ktéremu cwaniacy weisneli wysoki kre-
dyt, o sposobie na oszczednosciowe (i niekoniecznie ekologiczne) palenie
w piecy, o grach komputerowych. To poezja, w ktérej oczy chlopca sa
,szeroko otwarte. [ Jak kredyt” (,Chlopcze”), ,przedwyborcze mordy”
w gazecie, w ktéra zawinieto rybe, ,wygladaja na jeszcze bardziej wy-
szezane” (,Porzadnego turiczyka”), a wokolo ,stycha¢ nieustanny szelest |
przemieszczanych pieniedzy” (,Piersi”). Co jednak istotniejsze, wiekszo$¢
tych wierszy to ,poezja sytuacji” z wyraznie epickim zacieciem (pomimo

ich lapidarnosci). Wezmy np. taki kréciutki utwor, jak ,Wyciszenie™ ,Syl-
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wetki ptakéw drapieznych [ na szkle [ Cyganiski bluzg z drugiego pietra
| szuka tupu [ Firma na dole proponuje rozsytanie [ naszych e-maili / po
naszej $mierci”. Zestawiono tutaj trzy fakty, ktére pozornie taczy tylko
jednos¢ miejsca i czasu. Trzeba krotkiej chuwili, aby odkry¢ pewien ciag
skojarzen, odnalez¢ niewypowiedziang mygl przewodnia. Szczegélnie
przypomina sie tu wezesny Biedrzycki z jego ,,obrazkami” kwitowanymi
paradoksalng nierzadko pointa. Tegoi poete, a moie réwnies Swietlickie-
go, przywodzi na mysl wiersz ,Przed jaskinia” o nieudanej wspinaczce
starszej kobiety, chcacej zwiedzi¢ jaskinie lodowa. To tez obraz, ale prze-
platany introspektywna lirgka, z rozbudowanym, niemal homeryckim
poréwnaniem utkanym z wizyjnej metafory: , Jakbys czego$ goraczkowo
szukala we [ wszystkich pétkach, szafach, oltarzach, | pomiedzy dziew-
czecymi i macierzynskimi sukienkami, | spasionymi powiesciami i wy-

chudzonymi szklankami”.

7. neolingwistami zdaje si¢ taczy¢ Hrugke wyczulenie na wspélczesna
mouwe z jej niestarannoscia, czesto powodujaca niezrozumialodé, czasem
wrecz prowadzaca do belkotu. ,Olane darmaty” to znieksztalcony krzyk
zza rzeki (,Chlopcze”), ale np. w kilku wierszach jak refren powtarza si¢
fraza z uzywanym powszechnie, i najczeéciej w dobrej wierze, kolokwia-
lizmem ,wrécic z powrotem”. Tytutowa fraza rozpoczynajacego tomik
utworu pt. ,Porzadnego tunczyka” poczatkowo tworzy klimat absurdu,
pézniej umieszczony w niej epitet zyskuje weiaz nowe znaczenia — wraz
ze zmieniajacym sie kontekstem. Natomiast pointa — ,zebyémy nagle sobie
przypomnieli [ co wszystko tutaj do cholery / chcieliémy” — brzmi jak
wykrzyczane w ztoci (lub wymemtane w pijanym widzie) zdanie, ktore
mialo co$ znaczy¢, ale méwiacy chciat w nim powiedzie¢ zbyt wiele na-
raz i w efekcie nie powiedzial nic. ,Powiem ci” jest by¢ moze parafraza,
amotze parodia rozmowy dwdch pasjonatéw gier komputerowych, ktérzy
uzywaja skrétéw i srodowiskowego zargonu. Wzajemnie rozumieja sie
z pewnoécia doskonale, jednak dla osoby postronnej mowa ich brzmi
jak surrealizm, w dodatku niepoprawny gramatycznie. ,Powiem wiecej”
i ,Odpowiedz” stylizowane sa natomiast na e-maile z krajow Trzeciego
Suwiata, thimaczone komputerowymi translatorami, w dodatku najczesciej
posrednio: najpierw na jezyk angielski, dopiero z niego na ,docelowy”.
Efekty — jak to zwykle, gdy bezrozumna maszyna bierze si¢ za ludzka
mowe — sa absurdalnie komiczne, szczegdlnie ,rozpaczliwa pomoc waliz-
ce z Iraku [ ktéry znalezliémy” (,Odpowiedz”). Jezyk miat shuzy¢ porozu-
mieniu, lecz rezultaty okazaly sie... dramatycznie daremne. Ale nie to jest
jeszcze najgrozniejsze. Gorzej, gdy stowo stuzy celowemu wprowadzeniu
kogo$ w blad. Riedys — w czasach, gdy debiutowali Barariczak i Lipska
- narzedziem manipulacji bywat jezyk oficjalnej propagandy; dzisiejsza
klamliwa mowa jest czestokro¢ jezyk reklam i ogloszen. Wiersz pt. ,Za
darmo” ma forme anonsu rzekomej cudotwérczyni, ktéra ,pomogta juz
setkom ludzi | teraz kolej na ciebie”. W rzeczywistosci chodzi jej o polo-
wanie na chodliwy towar: dane osobowe niczego nieSwiadomych ,klien-
t6w”. Totez pointa ,ogloszenia” jest ironiczna: ,wez tylko dane osobiste /
jesli jeszcze masz”. Poetyka jesli nawet nie zapozyczona od Nowej Fali, to
z nig zbiezna, demaskuje nowe falszerstwa wciaz ta sama, stara metoda:

sprowadzajac je do absurdu.

7 Rézewiczem taczy Hrugke nie tylko oszczednosé w stowach, ale i — moze
nawet przede wszystkim? — oszczedna metaforyka, wystudiowana prostota.

Hrugka nie , pseudonimuje” kazdej mydli i kazdego obrazu; uzywa metafory
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tam, gdzie jest konieczna. Zwr6¢my uwage na krotki, trzystrofowy wiersz
,Corka”. Tytutowa bohaterka krzyczy w ztoéci do ojca, bedacego podmio-
tem lirycznym, ze chcialaby wpasé pod samochdd, i wybiega z domu. Zto-
zona metaforyka obdarzona zostala jedynie druga strofa. Do powrotu dziec-
ka: ,stalo we mnie zycie [ surowo [ w stylu doryckim” — zwierza sie ojciec.
Niepokdj jego jest tak wielki, ze nie da si¢ go wyrazi¢ inaczej niz metafora.
Dla rozkadowania napiecia wystarczy juz prosta alegoria: ,bedziemy dugo
jedli”. Co mozna powiedzie¢ wprost, lepiej powiedzie¢ wprost — metafora

shuzy do spraw rozsadzajacych ,normalng” mowe.

Dodajmy: metaforyka bywa tylez ascetyczna, co dosadna. Wezmy taki
utwor, jak ,Nadmiar ojca”, dajacy si¢ odczytaé jako studium rodzicielskiej
nadopiekuriczosci. Mamy tam ,nadmiernie cigzkie migso ojca”; jego ,nad-
miar”, ktéry ,garnie si¢ tutaj, [ do waszego wzrastania” i jest jak ,wieczna
nocna warta | ktéra whasnie weszla w $wiatlo”. Owszem, metafory to
okrutnie przesmiewcze, pelne gryzacej (auto?)ironii, ale wlasnie przez to
,mocne”, bez ogrodek punktujace to, co punktowaé maja — podobnie jak
u autora ,Niepokoju”. Strasza w $wiecie tej poezji ,milczace mieszkania”,
do ktérych wracaja dzieci, gdy ,dorogli chodzg za przecenami / i egzy-

stencja” (,Kwiecien”).

Wobec tego, co powiedziane zostalo dotychczas, pojawia si¢ pytanie:
czy Petr Hrugka jest twérca oryginalngym? Aby w pelni na nie od-
powiedzie¢, trzeba by siegna¢ do oryginaléw, znajac ich jezyk — nie
zapominajmy bowiem, ze mamy do czynienia z przektadem, ktéry
wszystkich niuanséw jezykowych nie odda nigdy. Trzeba réwniez pa-
mietad, iz wszelka oryginalnos¢ jest w jakims stopniu efektem taczenia
antagonistycznych nieraz wplywéw (czego najlepszym przykladem

tworczosé Andrzeja Bursy).

Jednak réwniez w wariancie zaprezentowanym polskiemu czytelnikouwi,
a wiec w thumaczeniu Franciszka Nastulczyka, poezja Petra Hruski — obok
$ladéw mozliwych Zrédet inspiracji — ma wyrazne cechy indywidualne.
Widaé je przede wszystkim w tym, co u kazdego poety najistotniejsze:
w podejéciu do jezyka. Znajdziemy tu sformutowania zaskakujace, ktére
blisko granicza ze specyficznym, czeskim wariantem surrealizmu - tym
niby znanym z lirykéw Weinera, z prozy Oty Pavla (a niekiedy i Hrabala),
a jednak w wykonaniu Hrugki nieco innym. Suknia wieczorowa cérki
jest ,tagodna jak rzeka we wrzesniu”, kij bilardowy lezy ,pod niesamouwi-
cie spokojnym [ katem”, pozyczone od lichwiarzy ¢wier¢ miliona ,idzie
z tobq” i sprawia, ze ,kontur twej postaci  jest zaraz troche wyrazniejszy’”,
a w zaniedbanym baraku spotkamy ,,obthuczony rég jak tedy przeprowa-

dzal | pianino pijaristwa” (znéw iscie pijacka sktadnial).

Wracajac do pytania: Petr Hrugka nie jest moze az tak oryginalny jak Raw-
czyniska lub Baczewski. Jest za to przystepny; moze byé czytelny nawet dla
odbiorcow niespecjalnie z poezja obytych. Jego wiersze celnie podsumo-
wuja zwykla codziennoéé zwyklych ludzi. By¢ moze historia literatury nie
zaliczy go do najwybitniejszych poetéw naszych czaséw, niewykluczone
jednak, ze doceni go jako skutecznego portreciste swego czasu i miejsca.
Hrugka jak matlo kto (sposréd poetéw naszych czaséw - jak prawie nikt)
obnaza nasze powszednie ,darmaty” — dramaty ludzkich dazen, nazbyt
czesto daremnych, by (ze jeszeze raz go zacytuje) Jto wszystko jakod mie,

| nie by¢ winien”. @

63



AFAONT - Kuwartalnik literacko-artystyczny > Nr 3(3) 2017

Janusz Radwanski » Recenzje Poetyckie

/enon Katuz

wyjasnia, gdzie jest Wolny Tybet
i dlaczego nie bedzie innego

Radostaw Wisniewski: Dzienniki Zenona Ratuzy;
Biblioteka Arterii, £.6dz, 2017.

64



AFAONT

ajkrotsza wersja
tej recenzji niech
brzmi tak: widzia-
tem, jak cztowiek

nie czytajacy po-

ezji od matury,
zajmujacy sie na co dzien skrecaniem mebli, przeczytal Dzien-
niki Zenona Ratuzy i stwierdzil, ze fajne. Zenon Raluza, alter
ego Radka Wisniewskiego stylizowane na normalnego faceta
probujacego palnac sobie w leb lutownica (vide zdjecie Katuzy
wewnatrz ksiazki), spelnia swoje zadanie, pozoruje wyjscie z po-

etyckiego dyskursu na tyle skutecznie, ze zeri wychodzi naprawde.

Ale nie jest tak, ze Kaluza robi swoje i Raluza moze odejs¢. Radek
ma bowiem dla niego nietatwa robote do wykonania. Zenon ma by¢

podmiotem lirycznym poezji zaangazowane;.

Niby fucha to fajna, bo przeciez to jest dobry czas dla zaangazowania
w poezji. Po ksiazkach Gory, Ropyta i Riry Pietrek, po znamiennej
debacie o niezaangazowaniu Swietlickiego jako opowiedzeniu sie
po niewtasciwej stronie wydawatoby si¢, ze wydanie ksiazki zaan-
gazowanej nie jest gestem karkolomnym (a przeciez bylo jeszcze
kilkanascie lat temu). Tyle tylko, ze Dzienniki Zenona Katuzy nie
sa zaangazowane w spos6b, ktéry bylby, z braku lepszego okresle-
nia powiedzmy, trendy. Nie wyplywaja z awangardy i futuryzmu,
a z Nowej Fali (co w dobie powszechnej beki z Adama Zagajewskiego
wéréd mhodych poetéw jest ryzykowne), jest w nim wiecej leku niz
buntu. A jednocze$nie jest to ksiazka petna niezgody i angazujaca si¢
w rzeczywistoscé, takze te polityczna. Wszystko to sprawia, ze nalezalo
wzig¢ posta¢ méwiaca ja w nawias, wyprzedzi¢ ewentualng kryty-
ke i samemu si¢ od tego staromodnego nieco podmiotu méwiacego

zdystansowac.

Raluza jest katastrofista, nad cala ksiazka unosi sie duch zblizajacej
si¢ tragedii. Juz otwierajacy tom, bardzo mocny wiersz ,,Czeresnia
jest bez szans, lato 1939" wprowadza czytelnika w ten klimat. Tak
to wyglqda. Wybaczcie mi./Przetrwajq najsilniejsi. Czeresnia i wi-
$nia sq/bez szans. W nocy wszystkie okna otwarte./Wezoraj nad
Zwirowniq obloki pybu i kurzu/z okolicznych pél. Zapach dtawio-
nego koloidu/ w powietrzu. Czlerdziesci dni bez deszczu./Jutro cos
przyniesie. Dalej sa tragedie, ale raczej jednostkowe (,,Zeby chociaz
wyskoczyt z okna”, lle uzbieral"), co$ grubszego wisi w powietrzu,
ale jest jedynie sygnalizowane, to sa tylko niepokojace skojarzenia czy

przeczucia Raluzy. Druty kolczaste przy torach, napis na niemieckiej
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ciezaréwce, instrukcja obslugi gry komputerowej — wszystkie te nie-
winne elementy rzeczywistosci maja swoj grozny rewers, jak cala
ona. Ratuza nie wieszczy, obchodza go detale wlasnie, to, co si¢ w tej
coraz grozniejszej rzeczywistodci dzieje migdzy ludzmi. Nawet tekst,
ktory najlatwiej bytoby wpisaé¢ w kontekst doraznego zaangazowa-
nia (,, Warsztaty z patriotyzmu”), koriczy sie zaskakujgco osobista i na
swoj sposob ciepla fraza Jatowa/to ziemia jak wszyscy kochan-
kowie Matki Polski,/ktérq opuszczam, nie trzaskajgc drzwiami,
od ktérej/odchodze na palcach, cicho (cichuteriko tutaj jak w/
Stutthofie) /jeszcze ciszej, zeby tylko nie obudzi¢/ dziecka, ktdre
ona nosi w sobie. Ktérym jestem. To jest w tej ksiazce dobre, Ratuza
jest w stosunku do czytelnika uczciwy. Nie straszy (nadmiernie) ale
tez i nadziei nie zostawia (zbyt wiele). , Visby, Tybet miedzy nami”
moglby by¢ programowym wierszem dla tego rodzaju zaangazowa-
nia, ktére proponuje Zenon Raluza. Tak trudno przyznaé, ze Wolny
Tybet to tylko miejsce/miedzy nami. To o jego wyzwolenie modlimy
sie co wieczor./l by¢ moze nawet naprawde chodzi nam o jakies
wyzwolenie./Tym bardziej ze innego Wolnego Tybetu nie bedzie./

Na pewno.

W czesei ,Sennik Zenona Raluzy” sprawy sie nieco komplikuja, bo
rozedrgany, autentycznie przejety Swiatem i zyjacymi dookola niego
ludzmi Raluza zaczyna $nic. Styl wierszy staje sie oniryczny, sporo
jest efektownie zestawianych obrazéw, surrealistycznych scen, tak
jak w najlepszym chyba w tej czesci tekscie ,Sen 13510a albo o tych,
ktérzy zawsze si¢ znajda”. Niemniej caly czas wchodzimy w sny czto-
wieka, ktory czuje, ze co$ sie zbliza (,Sen 13975 albo pojednawczy
strzal”, ,Sen 14364 albo goin’ back home”).

O ile pierwsza i druga czes¢ ksiazki to awers i rewers jazni Zenona
Raluzy, to czesé trzecia - ,Inside job” jest czescia, ktéra mozna czy-
tac z osobna, jako (chciatoby sie uzy¢ wySwiechtanej frazy gorzki
rozrachunek i ona akurat do oldschoolowego Ratuiy by pasowata)
z poezja. | znéw gorycez jest tutaj przelamana czyms, co sprawia, ze
do Raluzy czuje sie szacunek, a co jest obecne w calej ksiazce. Zenon,
chociaz broni samych spraw przegranych i obserwuje $wiat na chwi-
le przed katastrofa, ma poczucie obowiazku wobec tych spraw i Swia-
ta, a przede wszystkim ludzi, kt6rzy za jednygm i za drugim stoja. Nie
inaczej jest z poezja, z pisaniem. Jest czyms zalosnym i wznioslym

. - . o . N
jednoczesnie, waznym, cho¢ niezauwazalnym (,Miary”).

Raluia, Raluza. Co z toba zrobi¢, po staromodnemu uczciwy i bezna-
dziejnie bezkompromisowy chtopie? Wspélczesny obieg ksiazkowy
bedzie dla ciebie bezlitosny raczej, ten rodzaj zaangazowania to nie
ten rodzaj, ktory dobrze wyglada w esejach krytycznych i na festiwa-
lach. Plyri po morzach i oceanach, dokad poplyneli tamci. Do kresu,
ktéry nie jest weale ciemny, ani jasny. Taki jaki$ szarawy, jak poranki

przez wiekszos¢ roku w Polsce, z ktéra sie w tej ksiazce mocujesz. @

szl
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Jarostaw Nowosad » Recenzje Poetyckie

Jcalic biel

Izabele Hawczynshs zaliczyé trzeba do tych (prawdziwych!)
poetek, ktore stworzyty wiasny sposob pisania.

Mozna jej wierszy nie rozumiec (szczegdlnie, ze ich zrozumienie
bywa dla czytelnika niejakim wyzwaniem), by¢ moze nawet mozna
ich z powyzszego lub innego powodu nie lubic. Jednak nie sposab

pomyli¢ ich z niczyimi innymi, jesli juz raz sie w nie wczytato.

Uodajmy: 6w indywidualny styl byt juz w zasadzie uksztattowany
prawie dekade temu, gdy debiutowata. PdZniej tylko sie wyostrzyt.
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harakterystyczna jest chocby sama rytmika. Co prawda, jesz-

cze w niektérych wezesnych wierszach poetka przejawiata

niejakie ciagoty do modnej podéwezas, sprozaizowanej ,wer-

syfikacji — nie wersyfikacji’, gdy w ,réwne strofki” uktadano

wersy o rownej dlugosci... wizualnej. Oczywiscie szybko jej

sie to znudzilo i teraz wersyfikuje po swojemu. Kto$ powie, ze
rytmika intonacyjno-sktadniowa z ,odchytem” tonicznym jest w polskiej
poezji wspblczesnej eksploatowana co najmniej od czaséw Rézewicza. Tu
oczywiscie bedzie mie¢ racje, lecz hawezyniska znalazta whasny sposéb na
,wiersz rézewiczowski”. Mianowicie podporzadkowala rytmice sam tok
zdani. Ow podzial wypowiedzi na krétkie, réwne segmenty, ktéry tak ongis
zdenerwowal niektérych recenzentéw, w rzeczywistoéci nadaje wierszowi
rytm swoistej ewokacji, by¢ moze nawet hymnu. By¢ moze si¢ myle, ale —
pomingwszy oczywiste pokrewieristwo z psalmem, a nawet ze starozytnymi
ceremoniami — znajac muzyczne preferencje poetki, podejrzewam czedcio-
wy przynajmniej wphyw owego $piewu bliskiego melorecytacji (a czasem
w nig przechodzgcego), ktory shysze na plytach The Doors.

Nie mniej zrytmizowane, wrecz muzyczne (nieprzypadkowo jeden ze
swych wezesniejszych tomikéw autorka zatytutowata Largo), jest na-
stepstwo poetyckich obrazéw, czy nawet ,tok semantyczny” wiersza.
W samym swym zalozeniu zdaje si¢ on przypominac metode ,strumie-

nia $wiadomosci”, z tym, ze nie jest to strumien ciagly, lecz migotliwy,

jak w kalejdoskopie lub filmie o ,szybkim montazu”. Podobne ,przeskoki
myslowe” zdarzato mi si¢ znajdowaé w utworach poetyckich Lukasza
Jarosza (szczegdlnie z okresu Mimikry), u Kawczynskiej wszakze obrazy
sa duzo bardziej zmetaforyzowane, wlasciwie wizyjne, a powiazania

miedzy nimi jeszcze mniej oczywiste.

Jej poezja jest mroczna i, jak to sie mawia w $wiecie muzyki popularnej,
,klimatyczna”. Jednak nie zgodze si¢ z pewnym krytykiem, ktéry recen-
zujac tomik pt. Largo, mial obawy, czy wiersze te nie powstaja ,jedynie
dla nastroju”. Zgoda, bywaja cokolwiek hermetyczne, mimo tego zawsze
w nich ,,0 co$ chodzi”, jesli nawet mozemy sie tego ,czego$” wylacznie

niejasno domyslac.

als
3

W najnowszym zbiorze Izabela Rawczyriska kontynuuje obrachunki
ze $miercia z poprzedniego tomu — Chlopcy dla Hekate. Jest w tym
wszakze bardziej lapidarna, a w kazdym razie bardziej konsekwentnie
lapidarna (nie znajdziemy tutaj ogromnych wierszy, jakie si¢ tam tra-
fiaty) i, mimo wszystko, troche bardziej komunikatywna. Moja intuicja
podczas recenzowania tamtego tomu nie zawiodta mnie: owe krotsze,
prostsze wiersze, ktére znalaztem pod koniec tomu, okazaly si¢ wyzna-

czaé droge w przyszlosc.
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Ale i tematycznie, myslowo przenosimy si¢ na inny poziom. Chtopcy
dla Hekate - to byta liryka funeralna, rodzaj wspéiczesnych tren6w
o utracie bliskiej osoby i 0 godzeniu si¢ z ta strata, ale przede wszystkim
o oswajaniu samej $mierci. Nowy tomik nosi tytut Linea nigra. To ter-
min ginekologiczny — nazwa jednej z oznak ciazy. Sadzac, ze nowe wier-
sze poetki podejma temat macierzyristwa, odgadujemy wszelako jedynie
cze$¢ prawdy. Ciemniejaca linia na brzuchu przysztej matki Swiadczy
0 nowym, powstajacym zyciu, ale jednoczesnie czern jest w naszej kul-
turze kolorem zaoby. Zycie w relacji do émierci, a takze stata obecnosé
$mierci w zyciu — o to tu chodzi. ,Ciala [ nie trzeba uczy¢ umierania,
robilo to przedtem, robilo to | przez caly czas” — czytamy w otwiera-
jacym ksiazke wierszu ,Seaest sea”. Poczatek zycia jest nie tylko — jak
u egzystencjalistow — wyrokiem skazujacym na $mier¢; oznacza tez po-
czatek umierania. Nie tylko dlatego, ze rozpoczyna starzenie prowadzace
ku $mierci; przede wszystkim poniewaz cale zycie jest ciagiem zmian,
w ktérych - stajac sie innymi niz jeste$my — nieuchronnie umieramy
tacy, jacy bylismy. ,To nie pragnienie zycia, ale lek przed zmiang” -
czytamy w tym samym wierszu. Takim zmianom, czesto wyobrazanym
jako powolny rozklad, poswiecona jest w tym tomie niejedna strofa
— wezmy chocby obraz rozpadajacego sie wolno malzeristwa z utworu

,Palimpsest po stracie”.

Pierwsza taka ,strata” jawia sie tu zreszt juz narodziny whasnie — jako
odlaczenie od matki (,odlaczeniem” w Biblii nazywana bywa $mierc),
wiec w pewnym sensie i pierwsza wlasna ,$mier¢”, i poczatek sieroc-
twa. W liryku ,Goéra Fudii i czubek mojego malego palca w czerwieni”
czytamyy: ,juz nie jestem twoja corka, nie jeste$ wiecej moja matka” —
a stowa te nie dotycza jedynie narodzin, lecz réwniez menstruacji jako
zwienczenia okresu dojrzewania, do ktérego droga réwniez rozpoczeta
si¢ juz przy narodzinach. I stad by¢ moze 6w pozornie makabryczny,
w istocie czysto poetycki obraz: ,wbijasz we mnie noz, [ jakbyé mowila:

popatrz, znajdziesz mnie w swojej krwi”.

Smieré, a wraz z niq zyjcie, zogromnialy w tgch nowgch wierszach nie
tylko w wymiarze czasowym, ale i przestrzennym. Jozef Czechowicz
pisal niegdys, ze wizja Dnia Ostatecznego moze by¢ jedynie projekcja
zgonu jednostki. Izabela Rawczyriska wydaje sie ié¢ podobnym tropem.
Nie tylko w takim sensie, ze — we wspomnianej powyzej ,Goérze Fuji...”
- matka jawi sie oceanem (jak u Joyce’a i... Lennona; notabene motyw
ten powrdci jeszeze w Umarlo. Czerwiec. Plaza Berck”), a jej fono, ktére
przyszio opusci¢ — morska muszla. Tego typu ,osobowych ekspansji”
jest wiecej — podmiot liryezny utozsamia sie ze Swiatem dzikich zwierzat
(.Seaest Sea”), jednoczy z morzem i niejako z calg natur (,Umarto. Czer-
wiec. Plaza Berck”), wnetrze ciala, w ktérym krazy krew, poréwnane
jest ze $wiatem w promieniach zachodzacego storica (,Brutalitet”); dziec-
ko — niczym Bég — ,bawi sie morzem” (,Palimpsest po stracie”); inne,
majace przyj$é na Swiat, jest réwnoczednie trzepoczacym obok motylem
(,Linea nigra”). Kluczem — w duchu iscie czechowiczowskim - wydaje
si¢ liryk ,Wyjasnij mi cos, storice”. Nie tylko dlatego, ze tworzy swoista
wspdlnote umierajacych — obraz umierajacej kobiety, ktéra ,nigdy wie-
cej nie zalozy butéw”, niby w zwierciadle odbija sie¢ w wizji lezacych
Lnizej, w kostnicy, dzieci o ciatach lekkich jak kolibry”. Dzieki umiejet-
nej grze szykiem zdania (,poki nie zobaczysz [/ co widzi ona, czerwone

storice, gdy umiera”), nie tylko pojawia si¢ wieloznaczno$é (czy umiera
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slorice, czy pacjentka?); co wiecej, sama konajaca mozna zidentyfikowac
ze storicem. Gdy czlowiek umiera, caly zewnetrzny $wiat ,umiera” dla
niego — stad w Swiecie przedstawionym tych wierszy, niby w Tetma-
jerowskim liryku lub w ponurym songu Type O Negative, ,wszystko
umiera” i wszystko naznaczone jest umieraniem. Ekspansja osoby jest

ekspansja jej $miertelnosci.

Jezeli u wrazliwych i zarazem myslacych dusz mysl o $mierci nie-
uchronnie prowadzi w konicu do pytan eschatologicznych, to wiersze
Rawczynskiej sa tu ,klinicznym przypadkiem”. Co rzeklszy, musimy
jeszcze przez chwile zatrzymac sie przy utworze ,Wyjasnij mi cos,
storice”. Powszechno$¢ umierania zostaje skwitowana: ,i jesli w tym
wszystkim nie chodzi o podréz, | chodzi o sztuczke z cylindrem”. Dyle-
mat pozostaje nierozstrzygniety — umierajaca ,widzi (...) ze nie pojdzie
do nieba”, co moze oznacza¢ zaréwno zwatpienie w niesmiertelnosé
duszy, jak lek przed potepieniem (czerwien storica budzi skojarzenie
z ogniem). Dodatkowo w poincie mozna domyslac sie subtelnej aluzji do
piosenki ,White Room”, co sugerowaloby jednak podréz — ale to tylko

ryzykowny domysk.

,T'ak naprawde to nie wiem, | czy wiedziates juz przedtem, co znaczy
umrzed, [ ale wyobrazam sobie, ze wiedziate$” - czytamy w utworze
,Trzydziesty pierwszy film o tkaniu”. Pytanie, jak to jest umrzec (i by¢
umarlym), powraca kilkakrotnie w tym tomie. ,A jak juz umrzesz, kogo
zrobisz bogiem?” — pyta upolowana wlasdnie sarn¢ kto, kto wydaje si¢
utozsamiac siebie z calym $wiatem materialngm. Mowa o wierszu ,Jej
wysoko$¢ nerwica”, ktérego podmiot liryczny sam siebie nie okresla.
Byl, lub tylko chcial by¢ kiedy$ kobieta. Nieobecna matka pozostaje
obecna - poprzez cialo corki (,Gora Fudzi...”) lub przez pamie¢ (,Linea
nigra”). Jeszcze inaczej stawia te kwestie lirgk ,Do dziecka bez Swiata™
maly pacjent, operowany pod narkoza, réwniez jest w pewnym sensie
oddzielony od $wiata. Byé moze czasowo, a by¢ moze juz na zawsze — to
nie jest przeciez rozstrzygniete, przynajmniej do korica zabiegu. W my-
$lach zaniepokojonej matki pojawia si¢ zar6wno nie nazwana drobna
blizna, ktérej potem ,nie pozna (...) nikt poza mnq”, jak i ,neonowe serca
| sztucznych réz na cmentarzu”. Oto stan bycia na pograniczu, pomie-
dzy zyciem a jego brakiem. Kiedy to sobie uswiadomimy, wiekszos¢
utworéw zaczyna brzmie¢ jak glosy z owego pogranicza (na ktérym
- w takim czy innym sensie — przebywaja wszyscy zyjacy), a czasem

wrecz z (roznie pojmowanego) Swiata umarkych.

Ciekawie ujety jest tu rowniez inny narzucajacy si¢ temat — kwestia
Boga, ktéry jawi sie w tych wierszach jako wysoce niepewny. Lecz nie
tyle poddane zostaje w watpliwosé samo Jego istnienie (co w Swietle
dylematéw eschatologicznych wydawaloby sie najbardziej naturalne),
ile raczej podwatza si¢ zaufanie do Niego. Podmiot liryczny wierszy ,Cor-
ko Jaira, méwie ci, wstan!” i ,Modlitwa do kogokolwiek dzigkczynna”,
uznajac osobe Jezusa za realna, odzegnuje sie zarazem od jakiejkolwiek
zbyt bliskiej z nim relacji. Skad ten dystans? Wydaja sie to thumaczy¢
takie wiersze, jak ,Zimowy méj ogréd zamarza tej zimy”, a szczegdlnie
,Czerwony jedwab, jej powodz”, gdzie kolejny poetycki obraz krwauwie-
nia miesi¢cznego koriczy zaskakujaca apostrofa — do spersonifikowanej
natury (por. ,Salve Regina”)? do patronujacego jej Absolutu? — ,rézo-

-dziewico, nie madl si¢ za nami, [ rézo, matko wszystkich réz, nie madl
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si¢ za nami, [ bo nie ma zadnej, nie ma zadnej litoéci”. Wydaje sie, ze
nie ateizm, czy nawet agnostycyzm (co poniekad sugerowalby wiersz
Jak krew”) przyswieca tej poezji, a raczej deizm. ,Nie oczekuj milosci,
nie miloéci oczekuj, /[ ktéry nie przysylasz znakéw, [ a tylko te skulone,
mysie plody, te truchelka” — tak koriczy sie osobliwa, nie tyle bluznier-
cza, co pelna mimowolnego zalu modlitwa ,Biada, biada najwyzszemu’”.
Bég, ktory milczy nawet wtedy, kiedy whasnie jest niezwykle potrzebny
(jak w ,Naszemu O.") - i trudno nawet rozstrzygac, czy jednak przema-
wia jezykiem faktow, czy tylko fakty przemawiaja same (por. ,Zimowy
méj ogrod zamarza tej zimy’, poniekad tez ,Zdawalo mi sie, ze jestes,
wezoraj”) — podmiotowi liryeznemu tych wierszy, troche niczym Mic-
kiewiczowskiemu Konradowi, wydaje si¢ godzien nie zaufania, a jedynie

konstatacji.

Piszac to wszystko, stale mam watpliwosci, czy nie poczynam sobie zbyt
dowolnie; czy nie dokonuje na wierszach Rawczynskiej krwawej zbrod-
ni nadinterpretacji. Jednego mozemy by¢ wszakze pewni: wszystko, co
dzieje sie w tych wierszach, jest po pierwsze i przede wszystkim kreacja
literacka, a dopiero po drugie i w dalszej kolejnosci czymkolwiek innym.
Autorka jawi si¢, nawet jak na poetke, wyjatkowo zreczngm stowia-
rzem” (jak zwykt mawiaé o sobie mistrz Przybos). Wiele tei sytuacj
w jej poezji (jesli nie wszystkiel) najuwyrazniej poczelo sie ze zrecznej gry
stéw, z niecodziennych skojarzen dwéch pozornie odleglych obrazéw

lub mysli.

Weimy tytulowy wiersz tomu. Chociaz linea nigra jest, jak juz zauwa-
zylismy, przede wszystkim pojeciem medycznym, swoim brzmieniem
przywodzi na mysl Niger lub Nigeri¢, a wiec Afryke. Tam tez podmiot
liryczny umiejscawia swoje narodziny, jednocze$nie surrealistycznie
mieszajac elementy przgrody egzotycznej (,motyle wielkosci piesci”)
i rodzimej (,czerw”). Plynace stad skojarzenie ,Jarwa-motyl” jeszcze
bardziej wzmacnia wszechobecny w tym utworze motyw narodzin
jako nieodwracalnej przemiany, a przywotane w poincie Morze Martwe

moze stanowic aluzje do warunkéw panujacych w tonie matki.

Podobnie moglo by¢ z wierszem ,Géra Fuji i czubek mojego matego
palca w czerwieni”. Tryb zycia kobiety w zaawansowanej ciazy, wspél-
brzmigc z deklaracjami mnichéw buddpjskich (,Kiedy chce ci sie spac,
$pisz, jesz, kiedy jeste$ glodna”), samoczynnie ,stwarza” wokol siebie
Japonie. ,Obecno$¢” matki w jej corce thumaczy sie w tym kontekscie
dalekowschodnia wiara w reinkarnacje, tutaj przeniesiona na poziom
biologiczny. Ma to wszystko konsekwencje w dwdch lub trzech dalszych

utworach, otwarcie (acz przewrotnie) nawiazujacych do buddyzmu.

Nie inaczej sprawy sie maja w utworze ,Saturnalia”, gdzie lezace w woz-
ku ,p6t-niemowle, pél-prosie”, zyweem wrziete z ,Alicji w Krainie Cza-
réw’”, rozsnuwa nieoczekiwanie oniryczng atmosfere nad prowincjo-
nalng zabawa taneczna. Ten motyw zresztq takze znajduje kontynuacje
w (réwniez dobrym, choé¢ moze nie réznie celnym) lirgku ,Alicja catuje
Lewisa Carrolla”. Powyzsze przyklady sa jedynie trzema najwyrazistszy-

mi na to, o czym mowa.

W ogdle robota stowna jest, jak zwykle u Rawczyriskiej, przednia. Wy-

starczy przesledzi¢ w dowolnym wierszu szyk kolejnych zdan - tylez
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podkreslajacy ich rytm, co stopniowo odstaniajacy znaczenie. Nieraz
wieloznaczno$¢ budowana jest poprzez umiejetne wiracenie, jak w omo-
wionym juz ,Wyjasnij mi cos, slorice”, lub... gre zaimkoéw: ,kazdego mie-
siaca rodze moja corke [ i jest przy tym duzo kruwi, jest przy tym duzo
krwi, / i nie da si¢ jej schowac z powrotem” (,Zeby w to uwierzyc’).
Niebanalne uzycie epitetu — np. ,to bylo dzieciristwo, lepki czas” (,Corko
Jaira...”) - lub nagle powtérzenie konstrukeji sktadniowej ze zmiana
jednego elementu (w ,Brutalitecie”, w ,Modlitwie do kogokolwiek...” itp.),
zrecznie przewrotna parafraza znanego cytatu (chocby: ,wybaczcie im,
bo nie wiedza, co méwia” w lirgku ,Zimowy méj ogréd...”), rzucona od
niechcenia aluzja literacka lub kulturowa... Przy czym, co trzeba pod-
kresli¢, wszystko to nie stuzy jedynie pustemu decorum, ani popisowi
umiejetnodci pisarskich. Nawet nie zawsze petni funkcje stuzebna sensu
wiersza; nieraz whasnie stanowi rdzen tego sensu, a czasem wrecz punkt
wyjscia dla calej poetyckiej wizji. Przgklady? Wystarczajaco duzo po-
daliémy ich wyzej. Jedli zdarzy sie w tych wierszach przymruzenie oka,
to réwniez stowne - jak ten drobny, nowofalowej proweniencji zart
z ,Palimpsestu po stracie”, oparty na tamiacej zdanie przerzutni: ,Ta

z przeciwka pociaga go i za co [ lubi¢ femme fatale?”.

Jedli na koniec wréce jeszcze raz do tematyki wierszy, to nie przez bala-
ganiarstwo. Jeden bowiem przewijajacy sie w tej ksiazce motyw wydaje
si¢ istotny z literackiego wlasnie — czy, szerzej, artystycznego — punktu
widzenia. To, co umiera (czyli, jak juz bylo powiedziane, wszystko), za-
stuguje na ocalenie. Wezmy motyw bieli w utworze ,Serce jako dziwna
rana”. Sytuacja liryczna: dziewczynki w pierwszokomunijnych sukien-
kach wychodza przed koéciol, gdzie — jak mozna si¢ domysli¢ — zostaja
sfotografowane. ,Trzeba ocali¢ t¢ chwil (...) poniewaz tego domaga si¢
biel: ocalenia”, jednak chwila to wszystko, co mozna ocali¢. Nie mozna
sfotografowac caloksztattu zycia, jego ciaglosci (symbolizowanej przez
sczerwien”); po chwili krétszej niz mgnienie oka migawka musi sie za-
mkna¢, ,zanim slorice stopi filmowa tasme” (tj. kadr zostanie ,spalony”
nadekspozycja; biel sukienek utonie w bieli tha). Tak dziaka sztuka, w tym
literatura: aby nie zamienic si¢ w chaos, lecz ocala¢ tad, wymaga selekcji
utrwalanych ,chwil”. Bedac protestem przeciw émierci, paradoksalnie do-
maga sie zgody na umieranie (chwil nie utrwalonych). Bo - przypomnijmy
idee fixe tej ksigzkil — umieraniem jest cale zycie, wszelkie zycie; niezgoda

na umieranie bytaby zatem wymierzona przeciwko zyciu.

Mygle, ze tym razem nie popelniam zbyt jaskrawej nadinterpretacji.
Ostatni wiersz w tomie, ,Pekniety ul niesiesz w sobie, dziecko”, wydaje
si¢ wlasnie ostateczng zgoda na zycie. Koriczy go bowiem (co istotne,
zanegowany weczedniej w rozpoczynajacym tomik utworze ,Seaest
sea”) obraz poczecia dziecka, w dodatku raz jeszcze odwolujacy sie do
motywu ocalenia: ,Dzieci wstepuja w matki, by w nich przezimowac,
| przespac czas zamieci i szkla”. To jak gdyby ,Tren XIX” napisany
wspak — akceptacja nie korica zycia, a jego poczatku, nawet jesli kres ten

zwiastujacego. Spokojne pogodzenie sie z koleja rzeczy.

Wobec powyiszego tom jest tak doskonale zamkniety, ze nie podejme
si¢ nawet stawia¢ pytania, jaka droga dalej podazy poezja Izabeli Raw-
czyniskiej. Ufam w kazdym razie, ze Autorka podazy dalej. Czymkolwiek
bowiem nie bytby jej najnowszy tomik, z cala pewnoscia jest on aktem

wiary w literature. Pozostaje wiec czekad. @
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Bogdan Prejs: objawy pierwotne;
Instytut Mikotowski, 2017.
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ie mam zadnego powodu, zZeby niniejsza recenzje tomu
wierszy zatytulowanego objawy pierwotne nie rozpoczaé
od kryptocytatu z notatnikéw stuzbowych straznikéw
miejskich: ,Mezczyzna, lat okolo piecdziesieciu, znany mi
z imienia Bogdan”. Dobrze bedzie sie to wpisywalo w tak
zwana ,lokalno$¢”, poniewaz niniejsza dysertacja krytycz-
na odnosi si¢ akurat do najnowszej ksiazki Bogdana Prejsa wydanej
w Instytucie Mikotowskim. Szczesliwy ten poeta, ktéry w swoim mie-
Scie posiada takowa instytucje, co wydaje wiersze, robi ich autorom
spotkania, zaprasza innych poetéw na spotkania, na ktére przycho-
dza pozostali poeci z calej okolicy. Tym bardziej, ze 6w lokalny mit
wspierany jest nie tylko przez Naczelnego Patrona Mikolowa - nie, nie
burmistrza, posta/postanke z regionu czy tez przewodniczacego/prze-
wodniczaca lokalnych struktur partyjnych — poete przekletego Rafata
Wojaczka, jak réwniez przez fakt, ze poeta Bogdan Prejs skonczyt (sie?)
ostatecznie jako dziennikarz (Bogus, moglo by¢ gorzej, méglbys zostaé

na przyklad urzednikiem).

No dobrze, koniec zartéw, przejdzmy natychmiast od ironii do résumé.
Podeprzyjmy si¢ stowami Joanny Oparek i Antoniego Pawlaka wydru-
kowanymi na okladce objawdéw pierwotnych. To, co jest dla tej recenzji
istotne, w wykonaniu Oparek brzmi nastepujaco: ,Wiersze Bogdana Prejsa
() sa troche jak ten facet/kobieta przy barze, niby na dystans, ale z pewna
sklonnoécia do podjecia rozmowy, ktéra okazuje si¢ gleboka i dowcip-
na, a dowcip ten jest gorzki lub po prostu wytrawny”. A teraz Pawlak:
,Wiersze Bogdana Prejsa (...) to niby realistyczny portret rzeczywistodci,
ale ma w sobie co$ z wielkiej tajemnicy obrazéw Edwarda Hoppera™. To
sa cenne uwagj, zwlaszcza w wymiarze estetycznym, jezeli tylko, drogi
czytelniku, uwierzysz z kolei moim slowom, ze Bogdan Prejs siedzacy przy
barze naprawde wyglada jak mezczyzna z obrazu Hoppera Nighthawks

(nawet mimo tego, ze nie nosi kapelusza). Wiem, bo widzialem.

Merytorycznie obie notki wskazuja na co$ o wiele istotniejszego, a mia-
nowicie na to, ze autor obraca sie ze swoimi wierszami w konkretnej

przestrzeni, ktéra mozna oznaczy sygnaturami ,tu i teraz” (pisanymi

n
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dowolnie, facznie badz roztacznie: ,tu” i ,teraz”). Na tym wlasnie polu
toczy si¢ jego dialog z czytelnikiem, ,teraz”, kiedy pijemy w sterowni
szdstego harnasia, kiedy przysiadta sie do stolika, nieopatrznie wzieta
do reki tomik z wierszami wybitnego poety jeszcze miodego pokolenia,
ady weiqz dramatyzuje sie swoj koszmar, gdy zgadza sie, tak: znam
Basie Klickq, gdy zawsze sie dzieje, chocby to byt tylko trywialny dwo-
rzec w Legnicy, na ktérym nie raczyta splynqé na nas magia olsnienia,
i ,tu”, w ktorym kazde t6zko pelne kobiety jest dobrym t6zkiem, ktdre
jest porq dnia, kiedy wypadatoby zaczq¢ wreszcie funkcjonowad, lecz
mechanizmy konsekwentnie zawodzq i jedynie instynkt pocigga za
sznurki, kiedy majgc do dyspozycji widok za oknem oraz judasza

w drzwiach, wybiera sie 16z ko, nawet puste.

7, powyzszych fraz wyjetych z poszczegélnych wierszy wylania sie
poetycki $wiat Prejsa, rzadko przekraczajacy nie tyle kwadrat miko-
lowskiego rynku, co zlozona, na wskros indywidualna prywatnosc.
Prywatnoé¢ charakteryzujaca sie objawami pierwotnymi, jakie z me-
dycznego punktu widzenia sq objawami wynikajacymi z proces6w
patologicznych toczacych si¢ jedynie w obrebie centralnego ukltadu
nerwowego i nie wynikajg z innych schorzen wplywajacych na roz-
maite powiklania. U mikotowskiego poety do ,pierwotnych objawéw”
zaliczy¢ mozna szczeg6lny rodzaj melancholii, jaka w skrajngm nate-
zeniu przyjmuje gorzka posta¢ rezygnacji, ktora nalezy przetkna¢ i sie
skrzywic (najlepiej przywdziewajac przy tym ironiczny uémiech). Nie
znaczy to wecale, ze autor biernika do tego stopnia jest egocentrycz-
ny, ze az egoistyczny. W wierszu tytutowym tomu z fatwoscia obok
gier jezykowych odnajdziemy spojrzenie bardziej uniwersalne, cho¢
skazone pewnego rodzaju zyciowym defetyzmem (jakze niekiedy po-

zadanym w dzisiejszych rozrywkowych czasach):

(-..) nadchodzacej wioénie kurczy sie

pole do popisu, a kobiety jehowy z usmiechem z u$miechem informujq Swiat
o kolejnym odejsciu pana. tuli pana, szam pana, marce pana,
panaceum. trzeba si¢ nauczyé nad tym pracowac, nie pozwolié
zwariowac. permanentna ewolucja, totalna rewolucja, czasem
wojna. pézniej bedzie juz prosciej, gdyz wygina silne gatunki

i przetrwaja wylacznie utomni (...).

JRorzeni” tej poezji nalezatoby poszukac nie w ideach lingwistycznych
czy konstruktywistycznych, ale w koncepcyjnym zwrocie z lat 80. XX
wieku ku poezji przylegajacej do mowy prywatnej, spisanej potocznym
jezykiem jako rodzaj wypowiedzi stricte indywidualnej czy prywatnej.
Waznym aspektem tego sposobu poetyckiego wyrazu jest kwestiono-
wanie roli poety jako autorytetu moralnego lub intelektualnego. Bo tez
dla kogo takim moze by¢ pelen watpliwosci poeta (w koricu to zwykly

rozmowca), ktéry nie dowierzajac swojej lirycznej mocy, napisat:
(-..) mam dla siebie cala noc. w tych wierszach nie potrafie znalez¢ tego,
czego szukatbym, gdybym umial odnajdywac tropy, podteksty,

podwdjne znaczenia. poduszka obok ulozyta si¢ juz na wznak.

(wkolejny wiersz bez milosci”)
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Podobnie u Prejsa bywa z moralnoscia, ktéra kazdemu mocno stapa-
jacemu po ziemi (tej Ziemi) predzej czy pézniej (to kwestia dojrzatosci)
przeistacza sie w znosny (albo zupenie juz nie do zaakceptowania)
koniunkturalizm, objawiajacy sie najczesciej codziennym zyciowym

oportunizmem (zyjemy wszak obok innych drapieznikéwy):

(-..) ten znajomy stan, gdy jedno myslisz,
drugie uwazasz, méwisz trzecie, czwarte robisz,

by w koricu sam siebie zaskoczy¢ (...)
(,dzi¢ marionetki maja bal”)

Po uwaznej lekturze tych trzydziestu paru kartek zadrukowanych wier-
szami mamy wiec niby podany jak na tacy komplementarny podmiot
liryczny, nieco zgorzknialy (jak w wierszu okruchy), lekko przegrany
(magia miejsca, codziennos¢ odwrotu), w mitosci niespelniony (real
z gwiazdg portalu erotycznego), zawodowo wypalony (zagluszajgcee).
Partykuta i przystéwek ,niby” sa tutaj chyba najwazniejsze, poniewaz
raz jeszeze poddaja pozadanej weryfikacji catosciowa ztozono$¢ komu-
nikatu. Wszak objawy pierwotne nie traktuja tylko o tym, wykraczajac
tematycznie daleko poza wysublimowany niedosyt osobistej home-
ostazy. Ten tom to réwniez zapis zlozonej i wyrazistej koegzystenciji
z okreslonym miejscem (Srodowiskiem literackim) oraz wspéluczestni-
czeniem (trwaniem) w nim na codzienng $mierc i zycie. Wiaénie z tego
wynika niekwestionowana prawdziwo$¢ wierszy Prejsa, wspartych
,dziennikarskim okiem” doposazonym w ,optyczny celownik” liryka
,z krwi i koéci”. Dla kogo$ takiego jak ja, poety ,stamtad”, dla miesz-
karica Mikotowa — wieszcza ,stad”. Gi, ktérzy dotra do jego najnowsze-
go tomiku, oczywisty dowdd na ten punkt widzenia odnajda w wierszu

kokon (myjq korytarz pastujq podogi):

(-..) kilka

nieprzemyslanych komentarzy na fb oraz trzy kompletnie

zbedne $wiatu wyjscia z domu, za to korytarza, chociaz wezoraj

przypadala twoja kolej, nie chcialo ci si¢ umy¢é. w tym czasie

maciek i konrad wygrzebali we wroctawskim archiwum ponad
pie¢dziesiat nieznanych dotychczas wierszy rafata. do tego pare

opowiadari. czyli to nie byt jednak tak do korica martwy sezon.

No i co? Wszystko albo nic. Jak méwi poeta: w pewnym wieku/
mozna juz wszystko. doktadnie wszystko. nie ma winy, niczego/
nie ma. it’s a heartache. pét nocy stuchatem diamonds and rust./
polozytem sie, wciqz czekam na swit. pewnie znowu sie obudze.
Chyba nie pozostaje mu nic innego, jak spokojnie zaczeka¢ na nie-
uniknione objawy wtérne. Ponadto rozpisywac to czekanie na po-
dobnie porywajgce wiersze w rodzaju z osiemnastego na nastepny.
Bo 0 zmierzchu (tu nalezy wpisa¢ wedtug uznania: zycia, mitosci,
kariery czy natchnienia) zycie przestaje by¢ prawdziwe. W korcu
wcale to od nas nie zalezy, czy przeminie nam ono w rytm pierwot-
nego wykonania Diamonds and Rust przez Joan Baez, czy moze
raczej jak wtérny (ze wzgledu na formule) cover heavy metalowego
Judas Priest. ®
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nie)

do Marcina Orlinskiego

W sprawie zazywania Srodkdw doraznych

to temat niewygodny. Szczegolnie kiedy dotyczy nas.

Pozwalmy sobie na jeszcze : kiedy
dotyczy mnie. Pisanie o pewnych zjawiskach ogolnie pozwala na

. Dystansujemy sie wobec . Hiedy depresja
dopada jakichs$ tam ludzi, jest w tabeli,

punktem na wykresie, nasza wypowiedz pozwala nam
. To my, obserwatorzy.
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Marcin Orliriski: Srodki dorazne;
Poznan, 2017.
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orzej, jedli zabiera nas sie z lawy, zaklada stréj i kaze grac.
Kto nas zabiera z fawki? Depresja sama w sobie. Skad sie
wzieta? Jak niepostrzezenie przerodzila si¢ ze zmartwien
w niemozliwy do opanowania stan? Czy mamy jakiekol-
wiek $rodki zapobiegawcze? I dlaczego tak bardzo nie
chcemy sie przyznac, ze oto ja stanowi czeéc liczby znaj-

dujacej sie w tabeli w miejscu wyznaczajacym iloé¢ ludzi z depresjq?

Nie chcemy sie do tego przyznaé, bo przeciez Swiat nie akceptuje
choroby. Chorzy caly czas stanowia tych gorszych, zjawiskowych.
Nie moga uczestniczy¢ we wszystkich wydarzeniach. Nawet jesli ich
sie zaprasza, to nie na zwyczajowych zasadach, ale dostosowujac
podjazdy lub siedzenia w tramwajach, malujac miejsca parkingowe
na niebiesko, do nazw wydarzen sportowych dorzucajac przedrostek
para-, okazuje sie im pomoc z ledwo dostrzegalnym zapotrzebowa-

niem na wdziecznosc.

[ o ile choroby dotyczace ciata lub zwiazana z nim niepelnosprauw-
nos¢ przez wielu zostaly juz lepiej badz gorzej oswojone, o tyle te,

ktére dopadaja psychike, ciagle jeszcze budza uSmiechy niedowierza-

nia (Depresja?), ktére szybko przeradzaja sie w poszukiwanie przy-

czyn (Skad u ciebie depresja?).!

Préba odkrycia zrédta depresji dopada takze tego, ktory jej ulegt. Moze
to by¢ émier¢ bliskiej osoby lub przypadkowego zwierzecia.? Badz
oba wydarzenia jednoczesnie, jako przytlaczajacy zbieg okolicznosci.
Powiedzmy, 7e w dniu $mierci babci przejezdiasz zajaca. Ze 7 bied-
nym, niepotrafigcym w wyniku wypadku kica¢, zwierzeciem jedziesz
do weterynarza, ktéry go nie uratuje, a tylko skréci jego meki. To praw-
dopodobnie nie jest Zrédto depresji, ale catkiem dobry powdd, zeby
z nig zacza¢ walczyé. To takze ten moment, w ktérym antydepresanty

wydaja sie jeszcze dobrym érodkiem do zwalczenia depresji.

Dopiero pézniej zrozumiesz, ze to srodki dorazne. Dorazne niczym
ubieranie traumy w rymowany czternastozgloskowiec. Nawet $red-

nidwka po si6dmej sylabie nie pomoze na dtugo. Ztuda wydaje si¢

| Oba nawiasy za: Marcin Orliniski, Poranek z tomu Srodki dorazne. Cytaty oraz
parafrazy z wierszy (jedli nie podano inaczej) za Marcin Orlitiski, Srodki dorazne, Poznar
2017.

2 Por. Grzebieri.
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takze przerabianie tego w bajke o zyciu wiecznym. Skuteczne, ale
chwilowe. Od teraz potrzeba si¢gniecia po $rodki dorazne stanie
si¢ paradoksalnie silniejsza niz one same. Bez nich Ciemno, a jakby
jasno./ Pézno, a jakby wczesnie./ Leze, a jakby stoje./ Na jawie,

a jakby we snie?
Nic nie jest tak permanentnie potrzebne jak dorazne rozwiazania.

I to chyba dobry moment, zeby uswiadomi¢ sobie, ze depresja nie ma
przyczyny. Przynajmniej takiej, o ktérej mogtbys (umiatbys?) mowic.
Ostatnio utozsamiasz si¢ juz nawet z bakteriami, ktére wystepuja

w reklamach detergentéw.* Jak o tym opowiedziec¢?

Moze pozwoli¢ méwi¢ glosowi z zewnatrz? Niech ten, ktéry dotych-
czas miat pelnic¢ role odbiorcy, cierpliwej biakej kartki, stanie sie
narratorem — uraczy cie opowiescia o cudzych nieszczesciach; lub
(moze nawet lepiej) podmiotem lirycznym - chaos mygéli i uczué
zamknie w dwunastozgloskowiec, jakby tworzyl zaklecie. Tylko ze
to zaklecie nie dziala poza wierszem. A i na jego przestrzeni jest tylko
zyczeniem skierowanym do Pamigtniczka.® Uda si¢ na jego stronach

odnalez¢ cokolwiek, co zrobi porzadek w glowie?

Wyrzucenie wszystkiego z siebie ma pono¢ dzialanie terapeutyczne.
Motze wlasnie dlatego, ze wypowiedziane, a jeszcze bardziej spisane,
staje si¢ o wiele bardziej pouktadane. Paradoksalnie, gdy zaczernia-
my papier, troche nam si¢ rozjasnia.® Lub robi to przynajmniej takie
wrazenie. Lecz ten kosmos zamiast uspokajac — przeraza. Z jednej
strony tworzenie Listy bledéw’ pomaga w przepracowaniu ich,
z drugiej — taki spis uSwiadamia ilo$¢ zaniedban, zaniechari oraz calej

reszty brakéw i defektow.

Poza tym trzeba mie¢ na uwadze, ze ten kosmos to juz nie tylko
porzadkowanie chaosu. Nadmiar przytlacza. Bo w tym kosmosie
i bakterie z reklam, ktére zostaly pozbawione sprzymierzericow,
i Marsjanie, nad chrzczeniem ktérych zastanawia sie papiez Fran-
ciszek. Z losem tych pierwszych sie utozsamiasz, co do drugich,
obawiasz si¢, ze to oni mogg chcie¢ chrzcié nas. I zrobiq to w taki
spos6b, /w jaki zwykle robi si¢/ takie rzeczy.® | jezeli to jeszcze $mie-
szy, to tylko z przyzwyczajenia. To wszystko kwestia perspektywy.
Raplani nie wyobrazaja sobie, zeby religia innych mogla by¢ praw-
dziwa wersja. Nie wyobrazaja sobie, zeby to nie oni dokonywali na

innych rytuatu inicjacyjnego.
To wszystko kwestia Perspektywy.’

Czlowiek na inne istoty nauczony jest patrze¢ przez wlasne — ludz-
kie, co weale nie musi brzmie¢ dumnie — do$wiadczenie. Czy to na

Marsjan, czy na bakterie z reklamy srodkéw czyszczacych. Nawet

3 Typowa noc bez antydepresantéw.
4 Por. Poraneh.

5 Por. utwér pod takim tytutem.

6 Por. Paradoks.

7 Por. utwér pod takim tytutem.

8 Por. Franciszek i Marsjanie.

9 Por. wiersz o tym tytule.
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o tym, czym stanie sie cztowiek po $mierci — patrzymy po ludzku.
Nawet jesli jeste$ niewierzacy, nawet jesli zostana po tobie wylacz-
nie atomy, z ktorych sktada sie twoje cialo, to nadal patrzysz na to

poprzez obraz. Patrzysz na to bardzo po ludzku.
I ta perspektywa wcale nie pozwala uwolnic sie od depresji.

Poglebia ja brak odpowiedzi. Chocéby gtupiego ,Dziekujemy za list,
ale nie jestesmy zainteresowani wspdtpracq”. A przeciez ludzkosc éle
ciagle najrézniejsze wiadomosci i sygnaly w przestrzen. Jestesmy sami?
Czy - bardziej romantycznie — samotni? Powinniémy sie czu¢ niczym
podmioty liryczne z wierszy Stanistawéw (,Préini" Koraba-Brzozow-
skiego oraz ,Widokowki z tego $wiata" Barariczaka)? Mrozna préznia
milczy swq natogowq odpowiedz?" Nie chee sie odzywad, czy po
prostu jej nie ma? To pytania raczej nie prowadzace do rozwiazania
problemu depresji. Za to skutecznie moga sta¢ si¢ dla niej pokarmem.
Jedli istnieja obce cywilizacje, co zrobiq, gdy nas spotkajq? Przywita-
ja? Zniszczq? A moze pochylq sie z litosciq nad naszymi nudnymi

teoriami, nad nutami prymitywnych symfonii i oper?"!

Nie uratuje nas to gdybanie. Ale gdybamy. Nie doprowadza nigdzie.
Ale gdybamy uparcie. Bo to ostatecznie temat, ktéry interesuje nas od

prologu do Epilogu: zycie.

Moze lepiej bytoby nie patrze¢ tak kosmicznie; nie probowac mysle¢
o calej pozaziemskiej przestrzeni, nie szukaé¢ w $wiecie uporzadko-
wanej, harmonijnej catosci? Moze skupi¢ si¢ na tym, co blizsze? Dola-

czy¢ do kolektywu korporacji?

W korporacji znajdziemy ludzi o podobnym guscie. To co, ze dotyczy
on tylko od$wiezacza do kibla lub innej trywialnej sprawy?'* Wspdl-
notowa rado$¢ nie trwa jednak dtugo. Po prostu nie potrafimy si¢
odnalez¢ w tych wszystkich korporzeczach, korposprawach, korpo-
zabawach... To rozwiazanie réwnie dorazne niczym préba okregle-
nia siebie poprzez funkcje, ktére zdarza nam sie pelni¢. Mezczyzna?

Poeta? Pacjent?"

Zostaje nam wracanie uparcie do tych samych temat6éw. Mniej lub
bardziej kosmicznych form zycia. To prawda, ze mamy juz ponad
trzydziesci lat i ani sie obejrzymy, a nie bedziemy sie mieli za czym
oglada¢. Mozemy jeszcze napawac si¢ kolorami plastiku oraz benzyny,

a na koniec rzucié¢ zapalke."

Wiesz, Marcinie, ze nasze zapalki, docierajac do celu, prawdopodob-

nie zgasna z malo efektownym sykiem? Bez Wielkiego Wybuchu.

To tez dobra karma dla depresji. ®

10 Por. Stanistaw Baranczak, Widokdwka z tego swiata, w: tegoz: Wiersze zebrane,
Krakéw 2014.

11 Por. Obce cywilizacje.

12 Por. Kolejny dzier w korporaciji.

13 Por. Srodki dorazne (wiersz).

14 Por. Zapatka.
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Rafat Gawin » Recenzje Poetyckie

Recenzje
graniczne

utyna powoli niszczy wielu uznanych autoréw,
zarGwno wierszy, jak i recenzji. I tyle wystarczy,
by zwrécié¢ wasza uwage. Przgklady, jesli w og-
le padna, to gdzie indziej. Czytajcie ze zrozumie-
niem zwlaszcza recenzje, a juz w szczegélnoscei
te pozytywne. Tutaj jest miejsce na zdecydowa-
nie inny konflikt, zdecydowanie innej jakosci.
Ale zeby uprzedzi¢ fakty, zanim mine sie z reno-
ma tudziez innym powolaniem, od tego odcinka
wprowadzam kategoryzacje. Ten odcinek naszej
wspélnej pracy sponsoruje granica, czego pro-
sze nie mylic¢ z jeszcze bardzo $ladowo obec-
nym w polskiej poezji problemem uchodzcow.
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ezeli juz, w gre wechodza migracje jako takie. Ronteksty po-
lityczne moga was zbyt szybko zgubi¢, zanim tak naprawde
wezytacie si¢ w wiersz, dacie mu szanse zadzialania tam,
gdzie to najlepiej potrafi — w umysle i wyobrazni. Zanim je
rozszerzy lub spowoduje w nich mniejsze badz wieksze za-
mieszanie. Tym razem wiec interesuje mnie pojecie punktu
odniesienia tudziez prostej, krzywej czy wrecz okregu lub elipsy, ktore
moga w kontekscie danej poetyki wskazywac jakie$ mozliwosci badz
ograniczenia. Wiersza, ale i calego projektu poetyckiego, poetyki lub
stosowanych w ramach niej érodkéw wolnego albo szybkiego razenia.
Celowo nie naprowadzam precyzyjniej — niech przeméwia lub prze-

milczg recenzje.

Marcin Orlinski,
Srodki dorazne (UBPICAK)

Po ksiazce dla hipsterskich biegaczy Orliriski zafundowal czytelnikom
ksigzke o hipsterskiej depresji, nie przez przypadek z biegami w tytule.
[ jest w tych wierszach — mozna juz $mialo zaryzykowac, ze charak-
terystyczny dla autora z Saskiej Repy — spokéj i dystans, nie tylko do
pokonania. Brakuje miesa, to istotne. Ale pojawiaja sie réwnie soczyste
kawatki warzyw i owocéw. Swiezgych. Zbytnie zmetaforyzowanie jezyka
jednak nie shuzyloby tym wierszom, jak watpliwie shuzy opowiadaniu
o nim. Bo to jest format reality typu Ukryta prawda, tyle ze zmontowa-
ny na najwyzszym poziomie, skrojony pod bogatszego zjadacza chleba,
ciecierzycy, soi i marchewki. I jak rzadko — deklaratywnosc i dostow-
no$¢ jest w tych wierszach wrecz wskazana. Tak silnie dziata tutaj ar-
tykulacja i obsesyjne przgpominanie tematu ksiazki. lle lektur jest wiec
motzliwych? Tyle, ile pomaga, cho¢ wskazana jest jedna, ale dobra. Tak
skonstruowane teksty nie potrzebuja reklamy, one po prostu sg jej prze-

konywujacym noénikiem.

Janusz Radwanski,
Kalenberek (FDF)

7, Radwanskim mam od niepamietnych czaséw problem: dziaka, otwiera
mi si¢, interpretuje, wspolgra i zaskakuje na przestrzeni zestawu wierszy
— trzech, czterech, moze pigciu. Gdy mam do czynienia z pelna ksiaz-
ka - z jakichs tajemniczych powodéw poszczegdlne utwory znikaja mi
w thumie. Tak jest réwniez i tym razem. Otwieracz zapowiada zbiér co
najmniej przyzwoity, okraszony anegdotami, nie tylko poetyckimi, i spora
dawka humoru. To jednak, niestety, tylko dobry zabieg marketingowy —
w dalszej czedci tomu wiersze rzadko przystaja do takiej charakterystyki,
raczej wzajemnie si¢ zagluszajac i rozmywajac. Niejako biora na warsztat
potencjalnie dowcipny i ironiczny temat, by go porzucié, nie realizujac.
Taka dekonstrukcja w procesie, ale jakby to byl nie do korica kontrolo-
wany balagan, réwniez jesli chodzi o ulozenie wierszy w tomie. Wielka
szkoda przy takim potencjale autora, weiaz niewykorzystywanym — poza
przedbiegami i malo stromymi podejéciami konkursowymi — talentem.
Pytanie tylko, czy to kwestia samego materiatu w ogéle, takiego jego wat-
pliwego uroku i zwodniczej jakoéci, czy jedynie elementéw wykonczenio-
wych, zbyt poblazliwych redaktoréw, nieprzyzwyczajonych do grubszych
cieé i $mielszych przetasowan, takie wewnatrz danych tekstow. Zycze

autorowi, by zaczal trafia¢, w wielu znaczeniach.
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Natalia Malek,
Kord (WBPICAK / SDK)

Nie musze wiedzie¢, o co chodzi, by docenié¢ kunszt tych wierszy, a jed-
noczeénie ich bezpretensjonalng daremnosé. Czy to gender, czy feminizm,
czy inne idee obecne we Wspdlngm Pokoju, bo w koricu z tej inicjatywy
poniekad zrodzit si¢ ten zbior. Czy nawet niewinna igraszka z literatura
amerykaniska, w Polsce wcigz nieznana w ojczystym jezyku. Ksiazka ma
swoja dynamike, pazur tudziez obcas. | prosze tych kilku impresji nie trak-
towac jako protekcjonalne biadolenie samca. To raczej préba znalezienia
sobie miejsca w tych niewygodnych wierszach. Pozornie tylko dajacych
sie opowiedzie¢ i przepowiedzie¢. Pozornie tylko zdradzajacych nabyta
goscinnosd, a tak z reka na rozumie (bo przeciez nie sercu) wymagajacych

samotnoéci dtugodystansowca.

Izabela Hawczynska,
Linea nigra (LUBPICAK)

Na niejednych famach upominatem si¢ o nalezne tej poetce miejsce. Naj-
nowszy zbidr tylko potwierdza moje niesmiate w przypadku tej poetyki
przypuszczenia: wszechogarniajacy niepokdj; obsesyjno$¢ méwienia, ktora
zastapila pierwotna w tym projekcie obsesyjno$¢ obrazowania, zaczerp-
nieta z powoli odchodzacego do historii nurtu oémielonej wyobrazni; usil-
ne poszukiwanie adresata, ktérego tak naprawde mogloby nie byé, a i tak
by sie méwito; wszechwtadna symbolika, nie tylko zwiazana z pogtebiona
psychologia opisywanych stanéw i zjawisk; wreszcie jakis rodzaj drzenia
- na poziomie samego jezyka wiersza, ale i jego struktury, mieniacych
sie i niechcacych tak tatwo zaklaspfikowac znaczen. Jakby Rawczyriska,
za poérednictwem swoich podmiotek, wolala przypomina¢ jak natretne
echo: Poezja jest czyms, co nieustannie sie wymyka, umyka, robi uniki, by
jeszcze bardziej bole¢, fantomowo. Dlatego nie probuj jej wikla¢ w jedno-
znaczne i konkretnie ustanawiane powinnosci, daj jej wolnoéé od $wiata,
ktéry mozna ot tak opisa¢ badz na ktéry mozna skutecznie oddzialywac.
Czy te ksiazke da si¢ czytac jako forme sprzeciwu wobec ostatnio coraz
czedeiej lansowanego modelu poezji zaangazowanej jako dojrzalej i je-
dynej pelnoprawnej, bo rozumiejacej i akceptujacej swoje powinnosci?
Poezja niczego nie musi, cho¢ sama koniecznos¢ pisania i zapisywania jest
niezalezna od tak ustawionego imperatywu pozamoralnego i pozaetycz-
nego. | to jedyna konieczno$c, jaka moze byé¢ wpisana w ide¢ wiersza:

istnienie, ale nie w celu dawania jakiegos wiadectwa.

Grzegorz Olszanski,
Biaty album (LUBPICAK)

Stara szkola poezji $laskiej powraca ze zdwojona sital Podczas gdy jej
najstawniejsi adepci komercjalizuja proze albo ¢wicza wytrzymatosé
$ladowego czytelnika na coraz dtuzsze zdania i wersy tudziez z lepszym
skutkiem rymuja — Olszaniski bezpretensjonalnie i niemodnie robi swoje.
Nie stroni od jednoczesnie ironicznych i czulych trawestacji (Zadural),
nie boi si¢ metafor dopelniaczowych na miare Jacka Podsiadly, cho¢
w przeciwienstwie do mistrza tego gatunku grozy podwieca im powage
i uzupelnia je o podteksty. Ksiazka, jak na album przystalo, a raczej
kasete, podzielona jest na dwie strony, z czego A sklada si¢ z dwéch

cykli wierszy: konfesyjnych ,Lamentacji” i polityczno-srodowiskowych
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,Polonezéw”. Pierwszej patronuje $mier¢, drugiej ironia, cho¢ przeni-
kanie si¢ tych dwdch kategorii na przestrzeni catego tomu niezbicie
udowadnia, 7e to jedno i to samo dodwiadczenie z pogranicza Swiatow.

Strona B natomiast to turniej jednego wiersza w teatrze cieni.

Nie dajcie sie tutaj zmyli¢ bitelsowskim tropom, cho¢ jak w przypadku
wezedniejszych wierszy Olszanskiego — motywy muzyczne musza sie po-
jawia¢, punkty zapalne jak w przypadku kultowych juz butelek z benzyna
z przeboju Cool Rids Of Death. Nie zapominajmy réwniez o watkach fil-
mouwych, cho¢ do samych ujec wystarczy co najwyzej jedna kamera, zeby
nie powiedzie¢ — przecietny aparat fotograficzny. Nie potrzeba specjalnych
narzedzi: Olszaniski serwuje gotowe kadry na poziomie obrazu i gier jezy-
kowych, réwnie plastycznych i sugestywnych. Wiersze z Biatego albumu
wyswietlaja si¢ same, jak najbardziej efektowne akcje w programie podsu-
mowujacym kolejke jakiejs silnej ligi pitkarskiej. Na przgklad niemieckiej,
z niewielka pomoca przyjaciol z Ameryki Poludniowej.

Agnieszka Wolny-Hamkato,
Panama smile (LJBPICAK)

Mowigc brutalnie: nic z tego nie pamietam, choc sama lektura przebiegata
w sielankowej atmosferze. Czytam wiec jeszcze raz, dochodze do spisu
tredci i... moge powtérzyc pierwsze zdanie. Puste przebiegi — tak, tylko
moje czy autorki?

Sprawnoé¢ warsztatowa to zwykle blogostawienstwo i przeklenstwo za-
razem. Latwos¢ budowania zgrabnych i okraglych fraz, zwiaszcza skrojo-
nych na miare typowego dla polskiej poezji post-amerykariskiej hermety-
zmu, dosé szybko i bezbolesnie moze doprowadzi¢ do utraty jakiejkolwiek
istotnosci pisania. Tymczasem wiersz jako éwiczenie stylistyczne, chocby
nad wyraz kunsztowny, wyczerpuyje sie po kilku udanych prébkach.
Budowa calej ksiazki poetyckiej w oparciu o podobne zabiegi to raczej
nieudany eksperyment — to tak, jakby$my mieli korzysta¢ z podrecznika
cretive writing, przedstawiajacego do znudzenia (eufemistycznie rzecz uj-
mujac) jeden wzér na wiersz, jeden na jego jezyk. W kazdym razie musze
uczciwie przyznaé, ze Wolny-Hamkalo z niejednego poetyckiego pieca
chleb jadla, wiec takich rzeczy nie robi ostentacyjnie, szwy sa widoczne
dla bardziej zaprawionych w bojach czytelnikach watpiacych. Niemniej
wydmuszki maja to do siebie, ze dos¢ szybko pekaja.

Najbardziej zwracaja na siebie uwage nieco kiczowate ilustracje retro. To

tak na marginesie, cho¢ zajmuja cale strony.

Hatarzyna Zwolska-Plusa,
Cud i Anomalia (SZP)

Wielki brak patronuje tej ksiazce. I o ile w samych wierszach potrafi by¢
przeszywajaco dojmujacy, o tyle ten dotyczacy warstwy redakeyjnej tomu
(przegadania, stabsze fragmenty) drazni tym bardziej. Wielki nadmiar pa-
tronuje tej ksiazce. I o ile w samych wierszach potrafi byé obficie zajmu-
jacy, o tyle ten dotyczacy warstwy redakeyjnej tomu (rozmycia, stabsze
fragmenty) drazni tym bardziej.

Oczywiscie — debiut rzadzi si¢ swoimi prawami, moze zawierac teksty
z jakiego$ powodu wazne na poziomie istotnosci abstrakeyjnym dla wraz-
liwego na nude i niedociagniecia czytelnika. Ale nieproporcjonalnoéci ca-

losci nie da sie usprawiedliwi¢ i tylko tytulem, skadinad trafnym i uru-
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chamiajacym kilka wciagajacych $ciezek interpretaciji. Tutaj przydatyby
sie radykalne decyzje odgérne, porzadkujace skuteczniej ten emocjonalno-
-metafizyczny niepokdj, skadinad na tyle interesujacy, ze zastugujacy na

pelna ksiazke z wierszami z prawdziwego zdarzenia.

Darek Foks,
Kronsztad (WBPICAK)

Czy to jest hold weiaz niedoszlego scenarzysty dla wielkosci kina radziec-
kiego? Jest. Czy to jest kolejny projekt faczacy w sobie post-pamiec z Wit-
tgensteinowska zasada wiekszej istotnosci tego, co poza tekstem? Jest.
Czy autor robi sobie jaja z krytyka/krytyczki? Zalezy ktérego/ktérej. Czy
autor robi sobie jaja z czytelnika? Jak wyzej, cho¢ w tych kawatkach nie
przesadzatbym braku powagi, ba, istnienia jakie$ postneoklasycystycznej
prawdy, cho¢by na poziomie samego zdania, bezpretensjonalnego w swo-
im obiektywizmie i (pozornej) nudze.

Mamy wiec taniec unikéw na polu minowym. Mamy (nie)bezpieczny
port. Wojne autora z podmiotem, z ktérej obronna reka wychodzi tylko
ten czytelnik, ktéry nie zatrzyma si¢ na etapie pierwszych dociekan, nie
powie ,sprawdzam” i zamiast jokera rzuci na stol pusta karte. Powtérzmy,
glodniej, niech niesie nas echo: to, co si¢ nie wydarzylo, istnieje bardziej.
Tylko co do tego ma nowy zbior (wyb6r?) kawatkéw Foksa, niewydarzo-

ny, niesfilmowany, a chyba nawet (tak naprawde) nienapisany?

Okladka zostala zaprojektowana analogicznie do oktadki Wolynia Bour-
ne'a. Przypadek? Sadze.

Jerzy Kronhold,
Stance (Convivo)

Riedys niedoceniany, a teraz nominowany do wszystkich mozliwych na-
grdd literackich nowofalowiec nowa ksiazke poetycka publikuje prakycz-
nie rokrocznie. Tylko nadaje juz na nieco innych falach. Stance to zbiér
o$miowersowych wierszy rymowanych (z drobnymi wyjatkami), opar-
tych na (gdzieniegdzie niedotrzymanym) trzynastozgloskowcu, zaplata-
nym, a raczej bezpiecznie wykorzystanym do niesienia, a raczej statycznej
prezentacji treci wybitnie prostych i w zamierzeniu ponadczasowych, od
miloci do $mierci. Jakby autor zadat sobie prace domous, ale odrabiajac
ja, powoli odpuszczat. To nie znaczy, ze traci na celnosci, swego rodzaju
aforyzmowosci zwlaszeza w okolicach poszczegdlnych puent, ale jednak
nad tymi (langmi) wodami unosi si¢ duch zmeczenia materiatu. Do przy-
padku Ewy Lipskiej, najplodniejszej polskiej poetki (mocno) éredniego
pokolenia, jeszcze troche Rronholdowi brakuje; ale niech ta krétka notatka
bedzie czerwonym $wiatlem w tym coraz glebszym i wezszym tunelu

jego poetyki.

Jan Zapolski,
Rozejm (Convivo)

Nowe wiersze Jarostawa Mikolajewskiego spetniaja oczekiwania jego
czytelnikéw. Tylko czy méwimy tutaj o wierszach sensu stricto, czy raczej
mozemy w tym przypadku bladzi¢ w poemacie podzielonym na czedci,
zamykane w silnie za kazdym razem zaznaczanym temacie? Pisanie o tej

ascetycznej w formie, a otchlannej w tresci calodci jest zdecydowanie
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bezpieczniejsze w postaci pytari.

Czy takie doswiadczenie moze mie¢ ple¢? Jak najbardziej. Jest wiec chlo-
piec i ojciec, chlopiec i rodzina, chlopiec i obsesje, chlopiec i traumy,
chlopiec i pierwsze (a moze ostatnie?) rozczarowania. Moze nawet jaka$
zbrodnia, oczywidcie liryczna. Jest werspfikacja rodem z rézewiczowskie-
go klasyku. Moze nawet nieco podrasowana, zwlaszcza dzieki obecnoéci
mniej oczywistych przerzutni, czasem wrecz nachalnych (wracamy do
obsesyjnosci rowniez na poziomie formy). Ale jest tez pewna prawda, cza-
su i ekranu, oczywidcie echa serca. W ktorej te wszystkie odpryski, mniej
lub bardziej postrzepione fragmenty doswiadczen sie zderzaja, sklejaja
i odbijaja od siebie niczym male magnesy, magazynujace pamie¢ i tozsa-
mos¢. To efektowne potyczki, wyzbyte epatowania na krotka mete. I to

jest wartoé¢ dodana podobnych projektéw z pogranicza $wiat6w i lekéw

Hacper Bartczak,
Pokarm suweren (Biuro Literackie)

Riedy Bartczak widzi $ciang, nie prébuje przebijac jej glowa tudziez inna
czescia ciala, tylko ustawia czytelnika tak, jakby tej $ciany nie byto; udo-
wadnia jej umownos¢. Tak po Wierszach organicznych jawi si¢ Pokarm
suweren. Punkty odniesienia zostaly zniesione, zaraz po podmiocie, ktéry
w twoérczodci Bartczaka umieral sukcesywnie od pierwszego wiersza,
by na wysokoéci Przenicacéw wystepowad juz tylko jako (krél) duch.
Czy da sie wiec trzy najnowsze ksiazki todzkiego poety i wykladowcy
czytac jako swoista trylogie o rozpadzie, zaniku i organiczno$ci materi,
zwlaszcza tekstu? Da sig, nawet nie muszac przyjmowac zatozenia, ze
kazda jej nastepna czes¢ jest we wspomnianej dekonstrukgji bardziej ra-
dykalna i dojmujaca. Bardziej eko i bardziej org, réwniez w znaczeniu
politycznym. To pole, chyba magnetyczne, w calej swojej réznorodnosci
jest stabilne. Pytanie tylko, na ile ten tom sprawdzi sie w przypadku lektur
bardziej naiwnych, nieustawionych i niedoczytanych obok tych wierszy?
I czy w ogole ma si¢ sprawdzac? Razda wysublimowana nisza predzej
czy péiniej zjada si¢ od $rodka, a wartoscia dodana tej pozarynkowej

konsumpgji sa podobne gesty krytycznopoetyckie.

tukasz Jarosz,
Stopieri pokrewieristwa (Biuro Literackie)

Co rok to prorok. Rolejny tom (w sumie juz numer 11), ktérego réwnie
dobrze mogloby nie by¢. Obawiam si¢, ze Jarosz powiedzial juz wszystko
i pokazal pelny asortyment poetyckich sztuczek w okolicach drugiej ksiaz-
ki, a kazda nastepna to juz odcinanie kuponéw i mniej lub bardziej spraw-
ne wariacje na temat. A to troche konfesyjnosci, a to codziennosci, jakis
element plynacy z nurtem o$mielonej wyobrazni tudziez ponadczasowy
trop (trup?) metafizyczny na miare klasycystow niedoszlych noblistow;
jest rodzina, Bég, honor i mala ojczyzna, jest jakas wewnetrzna muzpka
i harmonia, zakl6cana przez nieznaczne, gtéwnie generowane jakby lek-
turowo, szumy. Autor $wietnie sie czuje w takiej zonglerce prostymi zda-
niami i odniesieniami, bardzo sprawnie operuje powtérzeniem, cytatem
i malo efekciarska, wyciszajaca puenta. Tylko ten stopieni pokrewieristwa
jest zdecydowanie za duzy. Na tym poziomie literackiego rzemiosta to
juz rodzaj kazirodztwa; wyrafinowanego, ale jednak. Jakby to byt sport
wyczynowy, zaliczanie kolejnych treningéw. Ale wokalista Zziajanych

Porywaczy Makowcoéw, moim zdaniem, nie wykorzystal jedenastki; co
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najwyzej kondycyjnie wytrzymat caly mecz, zakoriczony bezbramkowym

remisem.

Joanna Lech,
Piosenki pikinierow (Forma)

Po zrzuceniu skory konfesyjnej somatyki i odrzuceniu oémielonej wy-
obrazni w metaforyzowaniu (poprzednia ksiazka Lech — Trans) w Pio-
senkach pikinieréw wracaja echa, dzwicki i rytmy, ktérymi karmily
sie wiersze dwéch pierwszych ksiazek autorki Zapasci, choé w mniej
przewidywalnym wydaniu. Juz zaden Rafal Wawrzyriczgk nie stworzy
prostego wzoru na wiersz Lech, w ktérym wystarczy zestawic¢ przypad-
kowo kilka abstrakeyjnych pojec, emocii i czeéei ciala i poudawac, ze to
cze$¢ wigkszej znaczeniowo catosci, poprzez niedopowiadanie i urywanie
mysli w miejscach newralgicznych, by zbudowac napiecie, w ktérego ob-
wodzie krazy tania i jednorazowa energia. Jezeli w ogéle bedzie pasowal
jaki$ schemat, to w wielu wierszach zbioru da sie go wyliczy¢ w oparciu
o uklad réwnan z co najmniej jedna skonkretyzowana niewiadoma. Wiec
mamy do czgnienia z krokiem w tyl po kroku w przéd, ale to nie jest
to samo miejsce, co wezesniej, bo nastapily inne przesuniecia w czasie
i przestrzeni. I nie chodzi mi tu tylko o dodatkowe konteksty, budowane
przez motta, swoisty soundrack ksiazki, czy w przypadku remikséw —
wskazania, z jakich utworéw pozycza sie, w oryginale lub w thumaczeniu,
frazy. Skompromitowana, nie tylko przez Lech, poetyka radosnych epi-
gon6w Romana Honeta i Radoslawa Robierskiego jakby poszerzyta pole
oddziatywania i znalazta nowe $ciany, dudniace w rytm puszczanej w tle

muzyki $rodka. Tylko tyle i az tyle.

Radostaw Saczek,
Pézny_debiut (Dodwiadczenia z perspektywa / Dla kontrastu)

Péiny debiut, czyli dwa w jednym. I juz na wstepie musze zaprotesto-
wac podwdjnie: 1. To dwa rézne projekty, lepiej i skuteczniej zaistnialyby
w dwéch osobnych ksiazkach. 2. Chory rozsqdek w konfrontacji z Wier-
szami do biur wygrywa przez nokaut techniczny, cho¢ nie w pierwszej
rundzie. I nie mam tutaj na mygli bezwzglednej stabosci projektu kor-
poracyjnego, jego wigkszej od poetyckosci piosenkowosci, wigkszego
sprozaizowania, jego nieco szarpanej dynamiki wersow i zdan, jakby
poprzedzielanych diuzszymi pauzami, nieoznaczonymi w zaden sposob,
a zbyt wyczuwalnymi przy kazdym rodzaju lektury, nawet tym najmniej
wnikliwym. Projekt rozsadkowy wygrywa dojrzaloécia, skupieniem,
umiejetniej zastosowanym skrétem i niedopowiedzeniem. Mniej papiero-
wymi pomystami. Zgrabniej zawijanym jezykiem, ktéry jakby po opusz-
czeniu zamknietych przestrzeni open space’a przestat si¢ dusic i dawac
wcigga¢ w klimatyzacje. Gdyby Chory rozsqdek nie istnial, Wiersze do
biur otrzymalyby wickszy kredyt zaufania.

Na uwage zashuguja ilustracje na bogato (kolorowe, wrecz jaskrawe!)
i obfite postowie Macieja Plazy, zresztq niejako potwierdzajace moje roz-
poznania i przypuszczenia co do réznicy jakoéei obu czedei (chod, oczywi-
Scie, napisane dyplomatycznie i zyczliwie). Szkoda tylko, ze zostalo tak 7le
zhozone od strony edytorskiej — cata ksiazka w kategorii tadny przedmiot

estetycznie na tym traci.

Wiszystkie recenzowane ksiazki ukazaly si¢ w 2017 roku. @
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